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Sicherheit

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an Betreiber der folgenden
Geberit Urinale:

* Geberit Urinal Selva mit integrierter Steuerung, Netzbetrieb
* Geberit Urinal Preda mit integrierter Steuerung, Netzbetrieb

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Geberit Urinale sind zur Verwendung als Urinal bestimmt.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass.
Geberit Ubernimmt keine Haftung fur die Folgen aus nicht
bestimmungsgemasser Verwendung.

Sicherheitshinweise

* Bedienung, Pflege und Instandhaltung durfen nur so weit
durch den Betreiber ausgeflihrt werden, wie in dieser
Betriebsanleitung beschrieben

» Geberit Urinale mit Netzbetrieb enthalten stromflihrende
Teile. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es durch eine
Fachkraft ersetzt werden

* Geberit Urinale niemals selbst reparieren. Keine
Veranderungen oder Zusatzinstallationen vornehmen

* Reparaturen durfen nur mit Originalersatz- und
-zubehorteilen durch eine Fachkraft ausgeflihrt werden

4 B1239-001 © 10-2017
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Produktbeschreibung

Aufbau

Sprihkopf

Urinalkeramik

Siphon

Magnetventil mit Korbfilter
Urinalsteuerung mit Netzteil
Infrarotsensor

o UhWN =

Umristung auf Betrieb mit Spiilung

Die Geberit Urinale Selva und Preda fir integrierte Steuerung (Art.-Nr. 116.075.00.1 und
116.085.00.1) werden ohne Urinalsteuerung ausgeliefert. Die Urinale lassen sich mit dem
Einbau einer Urinalsteuerung auf Betrieb mit Spiilung umriisten. Die Montage der
Urinalsteuerung ist in den folgenden Dokumenten beschrieben:

* 966.932.00.0, Montageanleitung fiir Geberit Urinal Selva

* 966.930.00.0, Montageanleitung fiir Geberit Urinal Preda

B1239-001 © 10-2017 B GEBERIT
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Technische Daten

Nennspannung 110-240V AC
Netzfrequenz 50-60 Hz
Netzanschluss Direktanschluss Uber Systemstecker
Betriebsspannung 45VDC
Leistungsaufnahme <0,5W
Leistungsaufnahme Standby <0,1W
Fliessdruckbereich 100-800 kPa
1-8 bar
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer 0.18I/s
Spuilzeit Werkseinstellung 7s
Splilzeit Einstellbereich 1-15s
Bedienung

Spilung auslésen

Die elektronische Spulauslésung verfugt liber eine Beinerkennung mittels Infrarot. Der
Erfassungsbereich der Beinerkennung beginnt ca. 50 cm vor dem Urinal.

1 Erfassungsbereich betreten und fir mindestens 10 Sekunden verweilen.

>10s

6 B GEBERIT B1239-001 © 10-2017

966.933.00.0 (01)



2 Erfassungsbereich verlassen.
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Ergebnis

Spulung wird ausgeldst.

Stérungen beheben

Storung

|Ursache

Behebung

Fehlspulungen (zu frih,
zu spat, ungewollt)

Wasser lauft standig in
die Urinalkeramik

Ausspllung der
Urinalkeramik ist nicht
zufriedenstellend

Erfassungsdistanz falsch
eingestellt

»

Erfassungsdistanz optimieren,
siehe ,Instandhaltung”

Infrarotfenster verschmutzt
oder nass

»

Fenster reinigen oder trocknen

Infrarotfenster zerkratzt

Fachkraft kontaktieren

'Softwarest('jrung » Urinalsteuerung neu starten,
siehe ,Instandhaltung”
Technischer Defekt » Fachkraft kontaktieren

'SpUIzeit falsch eingestellt

Splilzeit einstellen, siehe
.Instandhaltung”

Spulmenge nimmt ab

Keine Spulauslésung

Korbfilter im Magnetventil
verstopft

|Netzausfall

Korbfilter reinigen, siehe
«Instandhaltung”

Stromversorgung Uberpriifen

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)
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Instandhaltung

Aufbau dieses Dokuments

Abbildungen fur dieses Kapitel sind am
Ende dieses Dokuments dargestellt.
Verweise auf die entsprechenden
Abbildungssequenzen werden wie folgt
dargestellt:

Urinalkeramik reinigen

Urinalkeramik mit einem flissigen, milden
Reinigungsmittel reinigen.

Aggressive und scheuernde
Reinigungsmittel kdnnen die
Oberflache der Urinalkeramik
beschadigen. Keine chlor- oder
saurehaltigen, schleifenden oder
atzenden Reinigungsmittel
verwenden.

Zur Reinigung empfiehlt Geberit
das Geberit AquaClean
Reinigungsset (Art.-Nr.
242.547.00.1).

Reinigungsmodus aktivieren

Im Reinigungsmodus wird die
Spulauslésung fir 10 Minuten unterdriickt.
In dieser Zeit kann das Urinal gereinigt oder
der Siphon ersetzt werden.

Der Reinigungsmodus kann erst
30 Minuten nach dem Aktivieren
der Stromversorgung oder dem
Einstellen der Splilzeit aktiviert
werden.

Der Reinigungsmodus kann auch
mit dem Geberit Clean-Handy
aktiviert werden.

Reinigungsmodus aktivieren.

1 Weisses Blatt Papier fur mindestens
2 Sekunden an der Unterkante der
Urinalkeramik vor den Infrarotsensor
halten.

2 Weisses Blatt Papier nach 2 kurzen
Signalténen entfernen.

Ergebnis

Die Spilauslésung wird fur

10 Minuten unterdrickt. In dieser
Zeit ist alle 4 Sekunden ein kurzer
Signalton zu héren.

3 Urinal reinigen oder Siphon ersetzen.

4 Nach Ablauf der 10 Minuten wird eine
Spllung ausgelost.

Sprithkopf reinigen oder
ersetzen

Abdeckung und Duse des Sprihkopfs
mindestens einmal pro Jahr mit einem
flissigen, milden Reinigungsmittel reinigen.
Dise bei Bedarf mit einem handelsiiblichen
Entkalkungsmittel entkalken. Dise
ersetzen, wenn sie sich nicht mehr
vollsténdig reinigen und entkalken lasst.

Urinalsteuerung demontieren,umdie
Wasserzufuhr zu unterbrechen.

1 Schutzklappe 6ffnen und
Urinalsteuerung entnehmen.

Sprihkopf reinigen oder ersetzen.

B1239-001 © 10-2017
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2 Abdeckung und Dise demontieren.

3 Duse reinigen und mit Wasser
abspulen oder Diise ersetzen
(Art.-Nr. 243.333.00.1).

4 Duse und Abdeckung montieren.

Urinalsteuerung montieren.

5 Urinalsteuerung einsetzen und
Schutzklappe schliessen.

Ergebnis
Das Urinal ist wieder betriebsbereit.

Siphon ersetzen

Aus hygienischen Griinden Siphon
mindestens einmal pro Jahr ersetzen.
Voraussetzung

Reinigungsmodus ist aktiviert.

Siphon ersetzen.

1 Siphon demontieren.

2 Siphon und Abdeckung ersetzen
(Art.-Nr. 243.312.00.1 und
243.314.00.1).

3 Siphon montieren.

Korbfilter reinigen oder
ersetzen

Korbfilter im Magnetventil mindestens alle
2 Jahre oder bei abnehmender Spulmenge
reinigen. Korbfilter bei Bedarf mit einem

handelsublichen Entkalkungsmittel entkalken.

Korbfilter ersetzen, wenn er sich nicht mehr
vollsténdig reinigen und entkalken l&sst.

B1239-001 © 10-2017
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Urinalsteuerung demontieren.

1 Schutzklappe 6ffnen und
Urinalsteuerung entnehmen.

Korbfilter reinigen oder ersetzen.

2 Korbfilter demontieren.

3 Korbfilter reinigen, entkalken oder
ersetzen.

4 Korbfilter montieren.

Urinalsteuerung montieren.

5 Urinalsteuerung einsetzen und
Schutzklappe schliessen.

Ergebnis
Das Urinal ist wieder betriebsbereit.

Spiilzeit einstellen

1 Netzspannung fiir ca. 30 Sekunden
unterbrechen (Sicherung im
elektrischen Verteiler aus- und
wieder einschalten).

Spllzeit einstellen.

Das Einstellen der Splilzeit muss
innerhalb von 30 Minuten nach dem
Einschalten der Netzspannung
durchgefuhrt werden.

DE
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2 Weisses Blatt Papier flir mindestens
2 Sekunden an der Unterkante der
Urinalkeramik vor den Infrarotsensor
halten.

3 Weisses Blatt Papier nach 2 kurzen
Signaltdnen entfernen.

4 Innerhalb von 10 Sekunden Hand vor
den Infrarotsensor halten und nach
der gewiinschten Anzahl Signalténe
wegnehmen. Solange sich die Hand
vor dem Sensor befindet, wird
gesplilt.

1 Signalton entspricht einer
Spllmenge von ca. 0,2 1.
Beispiel: 12 Signalténe = ca. 2,4 |

5 2 kurze Signaltdne bestéatigen die
Einstellung.

Ergebnis
Die Spulzeit ist eingestellt, und das
Urinal ist wieder betriebsbereit.

Erfassungsdistanz optimieren

Falls Splilungen zu friih, zu spat oder
ungewollt ausgeldst werden, kann die
Erfassungsdistanz des Infrarotsensors
optimiert werden. Dazu wird der
Erfassungsbereich neu ausgemessen.

1 Netzspannung fiir ca. 30 Sekunden
unterbrechen (Sicherung im
elektrischen Verteiler aus- und
wieder einschalten).

Erfassungsdistanz optimieren.

Das Optimieren der
Erfassungsdistanz muss innerhalb
von 30 Minuten nach dem
Einschalten der Netzspannung
durchgefiihrt werden.

10

Weisses Blatt Papier an der
Unterkante der Urinalkeramik vor
den Infrarotsensor halten.

Nach 2 Sekunden erténen 2 kurze
Signalténe, weisses Blatt fir weitere
15 Sekunden vor dem Infrarotsensor
belassen.

Weisses Blatt entfernen, sobald jede
Sekunde ein Signalton ertont.

Flr mindestens 10 Sekunden vom
Urinal wegtreten, damit der
Erfassungsbereich neu
ausgemessen werden kann.

Nach Abschluss des Vorgangs wird
eine Spulung ausgeldst.

Urinalsteuerung neu starten

1

Netzspannung fiir ca. 30 Sekunden
unterbrechen (Sicherung im
elektrischen Verteiler aus- und
wieder einschalten).

Ergebnis
Das Urinal ist wieder betriebsbereit.

B1239-001 © 10-2017
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU RoHS
(Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

In Anlehnung an die Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-II) sind Hersteller von Elektrogeraten
verpflichtet, Altgerate zuriickzunehmen und fachgerecht zu entsorgen.

Das Symbol gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt werden
darf. Altgeréte sind zur fachgerechten Entsorgung direkt an Geberit zurtickzugeben.
Adressen der Annahmestellen kénnen bei der zustandigen Geberit Vertriebsgesellschaft
erfragt werden.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)
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Translation of the original operating instructions

Information
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Safety

Target group

This document is intended for operators of the following

Geberit urinals:

* Geberit urinal Selva with integrated control, mains operation

* Geberit urinal Preda with integrated control, mains
operation

Intended use

Geberit urinals are intended for use as urinals. Using them for
any other purpose is deemed improper. Geberit accepts no
liability for the consequences of improper use.

Safety notes

* Operation, care and maintenance work may only be
performed by the operator as described in this operation
manual

* Geberit mains operation urinals contain live parts. If the
mains cable is damaged, it must be replaced by a skilled
person

* Never repair Geberit urinals yourself. Do not modify them or
add any additional installations

* Repairs may only be carried out by a skilled person using
original spare parts and accessories

12 B1239-001 © 10-2017
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Product description

Structure

Spray head

Urinal ceramic

Trap

Solenoid valve with basket filter

Urinal flush control with power supply unit
IR sensor

o UhWN =

Retrofit to flush operation

The Geberit urinals Selva and Preda for integrated control (art. no. 116.075.00.1 and
116.085.00.1) are supplied without a urinal flush control. It is possible to retrofit the urinals to
flush operation by installing a urinal flush control. Installation of the urinal flush control is
described in the following documents:

* 966.932.00.0, installation manual for Geberit urinal Selva

* 966.930.00.0, installation manual for Geberit urinal Preda

B1239-001 © 10-2017 B GEBERIT 13
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Technical data

Nominal voltage

110-240V AC

Mains frequency

50-60 Hz

Mains connection

Direct connection via system plug

Operating voltage 45VDC

Power consumption <05W

Power consumption standby <0.1W

Flow pressure range 100-800 kPa
1-8 bar

Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.181/s

Flush time factory setting 7s

Flush time adjustment range 1-15s

Operation

Actuate the flush

The electronic flush actuation has infrared leg detection. The leg detection range starts

approx. 50 cm in front of the urinal.

1 Enter the detection range and remain there for at least 10 seconds.

14  BEGEBERIT
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2 Leave the detection range.

Uy
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5

Result

Flush is actuated.

Rectify malfunctions

Malfunction

| Cause

Rectification

Incorrect flushes (too
soon, too late,
unwanted)

Water is running
continuously into the
urinal ceramic

Detection distance not set
correctly

» Optimise the detection distance,
see "Maintenance"

IR window is dirty or wet

» Clean or dry the window

IR window scratched
Software fault

» Contact a skilled person

» Restart the urinal flush control,
see "Maintenance"

Technical fault

» Contact a skilled person

Flushing out of the
urinal ceramic is
inadequate

Flush time set incorrectly

) Set flush time, see
"Maintenance"

Decrease in flush
volume

No flush actuation

Basket filter in solenoid valve
blocked

| Network failure

» Clean the basket filter, see
"Maintenance"

» Check the power supply

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)
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Maintenance

Structure of this document

lllustrations for this chapter are shown at
the end of this document. References to the
corresponding illustration sequences are
shown as follows:

Clean the urinal ceramic

Clean the urinal ceramic with a mild, liquid
cleaning agent.

Aggressive and scouring cleaning
agents can damage the surface of
the urinal ceramic. Never use
aggressive cleaning agents that
contain chlorine or are acidic,
abrasive or corrosive.

Geberit recommends the Geberit
AquaClean cleaning set (art. no.
242.547.00.1).

Activate cleaning mode

In cleaning mode, the flush actuation is
suppressed for 10 minutes. During this time,
you can clean the urinal or replace the trap.

You can only activate cleaning
mode 30 minutes after activating
the power supply or setting the
flush time.

You can also activate cleaning
mode with Geberit Clean Handy.

Activate cleaning mode.

16

1 Hold a white sheet of paper in front of
the IR sensor on the bottom edge of
the urinal ceramic for at least
2 seconds.

2 Remove the white sheet of paper
after 2 short signal tones.

Result

The flush actuationis suppressed for
10 minutes. During this time, you will
hear a short signal tone every

4 seconds.

3 Clean the urinal or replace the trap.

4 Once 10 minutes have elapsed, a
flush is actuated.

Clean or replace the spray
head

Clean the cover and nozzle of the spray
head with a mild, liquid cleaning agent at
least once a year. Descale the nozzle with a
commercially available descaling agent if
necessary. Replace the nozzle if it can no
longer be completely cleaned and descaled.

Remove the urinal flush control to
disconnect the water supply.

1 Open the protection flap and remove
the urinal flush control.

Clean or replace the spray head.

2 Remove the cover and nozzle.

3 Clean the nozzle andrinse with water,
or replace the nozzle (art. no.
243.333.00.1).

B1239-001 © 10-2017
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4 Install the nozzle and cover.

Install the urinal flush control.

5 Insert the urinal flush control and
close the protection flap.

Result
The urinal is once more ready for
operation.

Replace the trap

For hygiene reasons, replace the trap at
least once a year.
Prerequisite

Cleaning mode is activated.

Replace the trap.

1 Remove the trap.

2 Replace the trap and cover (art. no.
243.312.00.1 and 243.314.00.1).

3 Install the trap.

Clean or replace the basket
filter

Clean the basket filter in the solenoid valve
at least every 2 years or if the flush volume
decreases. Descale the basket filter with a
commercially available descaling agent if
necessary. Replace the basket filter if it can
no longer be completely cleaned and
descaled.

B1239-001 © 10-2017
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Remove the urinal flush control.

1 Open the protection flap and remove
the urinal flush control.

Clean or replace the basket filter.

2 Remove the basket filter.

3 Clean, descale or replace the basket
filter.

4 Install the basket filter.

Install the urinal flush control.

5 Insert the urinal flush control and
close the protection flap.

Result
The urinal is once more ready for
operation.

Set the flush time

1 Disconnect the mains voltage for
approx. 30 seconds (switch the fuse
in the electrical distributor off and on
again).

Set the flush time.

You must set the flush time within
the first 30 minutes after switching
on the mains voltage.

17
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Hold a white sheet of paperin front of
the IR sensor on the bottom edge of
the urinal ceramic for at least

2 seconds.

Remove the white sheet of paper
after 2 short signal tones.

Hold your hand in front of the IR
sensor within 10 seconds and
remove after the required number of
signal tones. As soon as you place
your hand in front of the sensor, the
flush is actuated.

1 signal tone corresponds to a flush
volume of approx. 0.2 1.

Example: 12 signal tones = approx.
241

2 short signal tones confirm the
setting.

Result
The flush time is set and the urinal is
once more ready for operation.

Optimise the detection
distance

If flushes are actuated too soon, too late or
unintentionally, you can optimise the
detection distance of the IR sensor. For this,
you must remeasure the detection range.

1

18

Disconnect the mains voltage for
approx. 30 seconds (switch the fuse
in the electrical distributor off and on
again).

Optimise the detection distance.

You must optimise the detection
distance within the first 30 minutes
after switching on the mains
voltage.

Hold a white sheet of paper in front of
the IR sensor on the bottom edge of
the urinal ceramic. 2 short signal
tones will sound after 2 seconds,
then keep the white sheet in front of
the IR sensor for a further

15 seconds.

Remove the white sheet as soonas a
signal tone sounds every second.

Step away from the urinal for at least
10 seconds so that the detection
range can be remeasured.

Once this process been completed,
a flush is actuated.

Restart the urinal flush control

1

Disconnect the mains voltage for
approx. 30 seconds (switch the fuse
in the electrical distributor off and on
again).

Result

The urinal is once more ready for
operation.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)



Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU RoHS (restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

In accordance with Directive 2012/19/EU (WEEE-II), manufacturers of electrical equipment
are obliged to take back old equipment and to dispose of it appropriately.

The symbol indicates that the product cannot be disposed of with non-recyclable waste. Old
equipment should be returned directly to Geberit, where it will be disposed of appropriately.
Please contact your responsible Geberit sales company for addresses to which equipment
can be returned.

B1239-001 © 10-2017 19
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Traduction du manuel d'utilisation original
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Sécurité

Clientéle visée

Le présent document s'adresse aux exploitants des urinoirs

Geberit suivants :

* urinoir Geberit Selva avec commande intégrée, alimentation
sur secteur

* urinoir Geberit Preda avec commande intégrée, alimentation
sur secteur

Utilisation conforme

Les urinoirs Geberit sont congus pour étre utilisés comme
urinoirs. Toute autre utilisation est considérée comme non
conforme. Geberit ne sera pas tenue responsable des
conséquences d'une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité

* L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre réalisés
par I'exploitant dans les limites établies par le présent manuel
d'utilisation

* Lesurinoirs Geberit avec alimentation sur secteur comportent
des piéces conductrices d'électricité. Sile cable
d'alimentation secteur est endommagé, il doit étre remplacé
par une personne qualifiée

* Ne jamais réparer les urinoirs Geberit soi-méme. Ne pas
effectuer de modifications ou d'installations complémentaires

* Les réparations doivent étre exécutées par une personne
qualifiée et uniquement avec des piéces de rechange et des
accessoires d'origine

20 B1239-001 © 10-2017
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Descriptif du produit

Structure

Atomiseur

Céramique d'urinoir

Siphon

Electrovanne avec filtre panier

Commande d'urinoir avec bloc d'alimentation
Détecteur infrarouge

o UhWN =

Rééquipement pour un fonctionnement avec ringcage

Les urinoirs Geberit Selva et Preda pour commande intégrée (n° de réf. 116.075.00.1 et
116.085.00.1) sont livrés sans commande d'urinoir. Le montage d'une commande adéquate
permet de rééquiper les urinoirs pour un fonctionnement avec ringage. Le montage de la
commande d'urinoir est décrit dans les documents suivants :

* 966.932.00.0, instructions de montage pour urinoir Geberit Selva

* 966.930.00.0, instructions de montage pour urinoir Geberit Preda

B1239-001 © 10-2017 B GEBERIT 21
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Caractéristiques techniques

Tension nominale

110-240V c.a.

Fréquence du réseau

50-60 Hz

Alimentation secteur

Raccordement direct par prise de courant

Tension de service

4,5V c.c.

Puissance absorbée <05W

Puissance absorbée, standby <01W

Plage de pression d'alimentation 100-800 kPa
1-8 bars

Débit a 1 bar avec limiteur de débit 0,181/s

Temps de ringage, réglage d'usine 7s

Temps de ringage, plage de réglage 1-15s

Utilisation

Déclencher unrincage

Le déclenchement électronique du ringage est équipé d'une détection des jambes par
infrarouge. La zone de détection des jambes commence env. 50 cm avant l'urinoir.

1 Pénétrer dans la zone de détection et y rester pendant au moins 10 secondes.

22 HEGEBERIT
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2 Quitter la zone de détection.

Uy

\
N
5

Résultat

Le ringage se déclenche.

Réparer des dérangements

Dérangement

| Cause

Intervention

Ringcage incorrect (trop
tot, trop tard,
déclenchement non
voulu)

Distance de détection mal
réglée

» Optimiser la distance de
détection, voir chapitre
« Maintenance »

Optique infrarouge salie ou
mouillée

'Optique infrarouge rayée

» Nettoyer ou sécher l'optique
infrarouge

» Contacter une personne
qualifiée

De I'eau coule
constamment dans la
céramique d'urinoir

Défaillance du logiciel

» Redémarrer la commande
d'urinoir, voir chapitre
« Maintenance »

Défaut technique

» Contacter une personne
qualifiée

Lerincage de la
céramique d'urinoir
n'est pas satisfaisant

Temps de ringage mal réglé

» Régler le temps de ringage, voir
chapitre « Maintenance »

Le volume de chasse
diminue

Pas de déclenchement
durincage

Le filtre panier dans
I'électrovanne est bouché

|Coupure d'électricité

» Nettoyer le filtre panier, voir
chapitre « Maintenance »

» Vérifier l'alimentation électrique

B1239-001 © 10-2017
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Maintenance

Structure du présent
document

Les illustrations relatives a ce chapitre
figurent a la fin du présent document. Les
renvois aux séquences d'illustrations
correspondantes sont indiqués comme
suit:

Nettoyer la céramique
d'urinoir

Nettoyer la céramique d'urinoir a I'aide d'un
produit de nettoyage liquide doux.

Les produits de nettoyage
agressifs et abrasifs peuvent
endommager la surface de la
céramique d'urinoir. Ne pas utiliser
de produit de nettoyage a base de
chlore ou d'acide ou qui soit abrasif
ou corrosif.

Pour nettoyer, Geberit
recommande le kit de nettoyage
Geberit AquaClean (n° de réf.
242.547.00.1).

Activer le mode nettoyage

Avec le mode nettoyage, le déclenchement
duringage est désactivé durant 10 minutes.
Cetintervalle permet de nettoyer l'urinoir ou
de remplacer le siphon.

Le mode nettoyage ne peut étre
activé que 30 minutes aprés
I'activation de l'alimentation
électrique ou le réglage du temps
deringcage.
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Le mode nettoyage peut
également étre activé au moyen du
Clean Handy Geberit.

Activer le mode nettoyage.

1 Placer une feuille de papier blanche
devant le détecteur infrarouge au
niveau du bord inférieur de la
céramique d'urinoir pendant au
moins 2 secondes.

2 Retirer la feuille de papier blanche
une fois que 2 signaux sonores brefs
ont retenti.

Résultat

Le déclenchement du ringage est
désactivé pendant 10 minutes. Dans
cet intervalle, un bref signal sonore
retentit toutes les 4 secondes.

3 Nettoyer l'urinoir ou remplacer le
siphon.

4 Unringage est déclenché aprés
écoulement du délai de 10 minutes.

Nettoyer ou remplacer
I'atomiseur

Nettoyer le recouvrement et la buse de
I'atomiseur au moins une fois par an a l'aide
d'un produit de nettoyage liquide doux.
Détartrer la buse a l'aide d'un détartrant
conventionnel en cas de besoin. Remplacer
la buse s'il n'est plus possible de la nettoyer
et de la détartrer correctement.

Démonter la commande d'urinoir
pour couper l'arrivée d'eau.

B1239-001 © 10-2017
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1 Ouvrir le clapet de protection et
retirer la commande d'urinoir.

Nettoyer ou remplacer l'atomiseur.

2 Démonter le recouvrement et la
buse.

3 Nettoyer labuse etlarincer al'eau ou
remplacer la buse (n° de réf.
243.333.00.1).

4 Monter la buse et le recouvrement.

Monter la commande d'urinoir.

5 Mettre la commande d'urinoir en
place et fermer le clapet de
protection.

Résultat
L'urinoir est prét a étre réutilisé.

Remplacer le siphon

Pour des raisons d'hygiéne, remplacer le
siphon au moins une fois par an.
Condition requise

Le mode nettoyage est activé.

Remplacer le siphon.

1 Démonter le siphon.

2 Remplacer le siphon et le
recouvrement (n° de réf.
243.312.00.1 et 243.314.00.1).

3 Monter le siphon.

B1239-001 © 10-2017
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Nettoyer ouremplacer le filtre
panier

Nettoyer le filtre panier dans I'électrovanne
au moins tous les 2 ans ou si le volume de
chasse diminue. Détartrer le filtre panier a
l'aide d'un détartrant conventionnel en cas
de besoin. Remplacer lefiltre panier s'iln'est
plus possible de le nettoyer et de le
détartrer correctement.

Démonter la commande d'urinoir.

1 Ouvrir le clapet de protection et
retirer la commande d'urinoir.

Nettoyer ouremplacer le filtre panier.

2 Démonter le filtre panier.
3 Nettoyer, détartrer ou remplacer le
filtre panier.

4 Monter le filtre panier.

Monter la commande d'urinoir.

5 Mettre la commande d'urinoir en
place et fermer le clapet de
protection.

Résultat
L'urinoir est prét a étre réutilisé.

Régler le temps de ringcage

1 Couper la tension secteur pendant
env. 30 secondes (désenclencher le
fusible au niveau du répartiteur, puis
I'enclencher de nouveau).
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Régler le temps de ringage.

Le réglage du temps de ringage
doit étre effectué dans les 30
minutes suivant 'activation de la
tension secteur.

2 Placer une feuille de papier blanche
devant le détecteur infrarouge au
niveau du bord inférieur de la
céramique d'urinoir pendant au
moins 2 secondes.

3 Retirer la feuille de papier blanche
une fois que 2 signaux sonores brefs
ont retenti.

4 Apres 10 secondes, placer la main
devant le détecteur infrarouge et la
retirer apres le nombre de signaux
sonores souhaité. Le ringage se
poursuit tant que la main se trouve
devant le détecteur.

1 signal sonore correspond a un
volume de chasse d'env. 0,2 1.
Exemple : 12 signaux sonores = env.
241

5 2 signaux sonores brefs retentissent
pour confirmer le réglage.

Résultat
Le temps de ringage estréglé et
l'urinoir est prét a étre réutilisé.

Optimiser la distance de
détection

S'il arrive que les ringages soient
déclenchés trop tét, trop tard ou
involontairement, il est possible d'optimiser
la distance de détection du capteur
infrarouge. Pour cela, la zone de détection
doit étre remesurée.
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1 Couper la tension secteur pendant
env. 30 secondes (désenclencher le
fusible au niveau du répartiteur, puis
I'enclencher de nouveau).

Optimiser la distance de détection.

L'optimisation du temps de ringcage
doit étre effectuée dans les 30
minutes suivant l'activation de la
tension secteur.

2 Placer une feuille de papier blanche
devant le détecteur infrarouge au
niveau du bord inférieur de la
céramique d'urinoir. Aprées 2
secondes, 2 signaux sonores brefs
retentissent. Laisser la feuille de
papier devant le détecteur
infrarouge pendant 15 secondes
supplémentaires.

3 Retirer la feuille blanche dés qu'un
signal sonore retentit chaque
seconde.

4 S'écarter de l'urinoir pendant au
moins 10 secondes pour que lazone
de détection puisse étre remesurée.

5 Un ringage est déclenché une fois
que la procédure est terminée.

Redémarrer la commande
d'urinoir

1 Couper la tension secteur pendant
env. 30 secondes (désenclencher le
fusible au niveau du répartiteur, puis
I'enclencher de nouveau).

Résultat
L'urinoir est prét a étre réutilisé.
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Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (limitation de l'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques

En référence a la directive 2012/19/UE (DEEE ), les fabricants d'appareils électriques sont
astreints a reprendre les appareils usagés et a les éliminer d'une maniére appropriée.

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets résiduels. Les
appareils usagés doivent étre directement retournés a Geberit pour étre éliminés de maniére
appropriée.

Vous pouvez demander les adresses des centres de collecte aupres de la société de
distribution Geberit concernée.
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Traduzione delle istruzioni di funzionamento originali

Informazioni

Indice

Informazioni

Sicurezza...........
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Comando.....cccconeeeeennn.
Manutenzione
SMAILIMENTO ..ottt s s esenens

Sicurezza

Gruppo target

Il presente documento € destinato agli operatori dei seguenti
orinatoi Geberit:

* orinatoio Geberit Selva con comando integrato, a rete

* orinatoio Geberit Preda con comando integrato, a rete

Utilizzo conforme

Gli orinatoi Geberit sono destinati all'utilizzo in qualita di
orinatoi. Qualsiasi impiego diverso & considerato non
conforme alla destinazione d'uso. Geberit declina qualsiasi
responsabilita per conseguenze derivanti da un utilizzo non
conforme.

Avvertenze di sicurezza

* L'operatore pu0 eseguire il comando, la pulizia e la
manutenzione solo ed esclusivamente come descritto nelle
presenti istruzioni di funzionamento

* Gli orinatoi Geberit a rete contengono parti in tensione. Se il
cavo elettrico € danneggiato, deve essere sostituito da una
persona addestrata

* Non riparare mai gli orinatoi Geberit di propria iniziativa. Non
apportare modifiche né eseguire installazioni aggiuntive

* Le riparazioni devono essere effettuate da una persona
addestrata solo con ricambi e accessori originali

28 B1239-001 © 10-2017
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Descrizione del prodotto

Struttura

Erogatore spray

Orinatoio

Sifone

Elettrovalvola con filtro a cestello

Dispositivo di risciacquo per orinatoi con alimentatore
Sensore ad infrarossi

o UhWN =

Conversione al funzionamento con risciacquo

Gli orinatoi Geberit Selva e Preda per comando integrato (art. no. 116.075.00.1 e
116.085.00.1) vengono consegnati senza dispositivo di risciacquo per orinatoi. Attraverso
l'installazione di un dispositivo di risciacquo per orinatoi, gli orinatoi possono essere
convertiti al funzionamento con risciacquo. Il montaggio del dispositivo di risciacquo per
orinatoi & descritto nei seguenti documenti:

* 966.932.00.0, istruzioni per il montaggio degli orinatoi Geberit Selva

* 966.930.00.0, istruzioni per il montaggio degli orinatoi Geberit Preda
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Dati tecnici

Tensione nominale 110-240V CA
Frequenza direte 50-60 Hz
Allacciamento alla rete Allacciamento diretto tramite spina di sistema
Tensione d'esercizio 45V CC
Potenza assorbita P 05W
Potenza assorbita in standby <0,1W
Campo di pressione dinamica 100-800 kPa
'1-8 bar
Portata a 1 bar con limitatore di flusso '0,1 8l/s
Impostazione predefinita tempo dirisciacquo |7 s
Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s
Comando

Attivazione del risciacquo

Il dispositivo di risciacquo elettronico dispone di un rilevatore di presenza ad infrarossi. Il
campo di rilevamento del rilevatore di presenza inizia circa 50 cm prima dell'orinatoio.

1 Entrare nel campo di rilevamento e permanervi per almeno 10 secondi.

B1239-001 © 10-2017
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2 Abbandonare il campo di rilevamento.

Uy

\
N
5

Risultato

Il risciacquo viene attivato.

Eliminazione dei guasti

Malfunzionamento

| Causa

Rimedio

Risciacqui errati (troppo
anticipati, troppo
ritardati, accidentali)

Distanza di rilevamento
impostata in modo errato

) Ottimizzare la distanza di

rilevamento, vedere
«Manutenzione»

Finestrella a raggi infrarossi
sporca o umida

Finestrella a raggi infrarossi
graffiata

Pulire o asciugare la finestrella

Contattare una persona
addestrata

L'acqua scorre
continuamente
nell'orinatoio

Guasto del software

Riavviare il dispositivo di
risciacquo per orinatoi, vedere
«Manutenzione»

Difetto tecnico

Contattare una persona
addestrata

Il risciacquo
dell'orinatoio non &
soddisfacente

Tempo dirisciacquo non
impostato correttamente

Impostare il tempo dirisciacquo,
vedere «Manutenzione»

La quantita dirisciacquo
diminuisce

Nessun azionamento
del risciacquo

Filtro a cestello
nell'elettrovalvola intasato

Interruzione della corrente

Pulire il filtro a cestello, vedere
«Manutenzione»

Verificare l'alimentazione
elettrica
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Manutenzione

Struttura del presente
documento

Le figure relative a questo capitolo sono
riportate alla fine del presente documento. |
rimandi alle corrispondenti sequenze di
figure sono cosi rappresentati:

Pulizia dell'orinatoio

Pulire l'orinatoio con un detergente liquido
delicato.

| prodotti per la pulizia aggressivi e
abrasivi possono danneggiare la
superficie dell'orinatoio. Non
impiegare prodotti per la pulizia
con formulazioni abrasive o
corrosive, a base di cloro o acidi.

Per la pulizia, Geberit consiglia di
utilizzare il set detergenti Geberit
AquaClean (art. no. 242.547.00.1).

Attivazione della modalita di
pulizia

Nella modalita di pulizia 'azionamento del
risciacquo viene escluso per 10 minuti.

Durante questo periodo & possibile pulire
I'orinatoio o sostituire il sifone.

La modalita di pulizia puo essere
attivata solo 30 minuti dopo
I'attivazione dell'alimentazione
elettrica o dopo l'impostazione del
tempo di risciacquo.

La modalita di pulizia puo essere
attivata anche con il Geberit Clean-
Handy.
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Attivare la modalita di pulizia.

1 Tenere un foglio di carta bianco per
almeno 2 secondi davanti al sensore
ad infrarossi sul bordo inferiore
dell'orinatoio.

2 Dopo 2 brevi suoni d'allarme,
allontanare il foglio di carta bianco.

Risultato

L'azionamento del risciacquo viene
escluso per 10 minuti. Durante
questo tempo, ogni 4 secondi
possibile sentire un breve suono
d'allarme.

3 Pulire l'orinatoio o sostituire il sifone.

4 Al termine dei 10 minuti viene
attivato un risciacquo.

Pulizia o sostituzione
dell'erogatore spray

Pulire la copertura e l'ugello dell'erogatore
spray almeno una volta I'anno con un
detergente liquido delicato. All'occorrenza
decalcificare l'ugello con un decalcificante
disponibile in commercio. Se non & piu
possibile pulirlo e decalcificarlo a fondo,
sostituire l'ugello.

Smontare il dispositivo di risciacquo
per orinatoi per interrompere
l'alimentazione dell'acqua.

1 Aprire lo sportello di protezione e
rimuovere il dispositivo di risciacquo
per orinatoi.
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Pulire o sostituire I'erogatore spray.

2 Smontare la copertura e l'ugello.

3 Pulire l'ugello e sciacquarlo con
acqua oppure sostituire l'ugello (art.
no. 243.333.00.1).

4 Montare l'ugello e la copertura.

Montare il dispositivo di risciacquo
per orinatoi.

5 Inserire il dispositivo di risciacquo
per orinatoi e chiudere lo sportello di
protezione.

Risultato
L'orinatoio € nuovamente pronto per
l'uso.

Sostituzione del sifone

Per ragioniigieniche, il sifone deve essere
sostituito almeno una volta I'anno.
Requisito

La modalita di pulizia & attivata.

Sostituire il sifone.

1 Smontare il sifone.

2 Sostituire il sifone e la copertura (art.
no. 243.312.00.1 e 243.314.00.1).

3 Montare il sifone.
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Pulizia o sostituzione del filtro
a cestello

Pulire il filtro a cestello nell'elettrovalvola
almeno ogni 2 anni 0 quando la quantita di
risciacquo inizia a diminuire. All'occorrenza
decalcificare il filtro a cestello con un
decalcificante disponibile in commercio. Se
non & piu possibile pulirlo e decalcificarlo a
fondo, sostituire il filtro a cestello.

Smontare il dispositivo di risciacquo
per orinatoi.

1 Aprire lo sportello di protezione e
rimuovere il dispositivo di risciacquo
per orinatoi.

Pulire o sostituire il filtro a cestello.

2 Smontare il filtro a cestello.

3 Pulire, decalcificare o sostituire il
filtro a cestello.

4 Montare il filtro a cestello.

Montare il dispositivo di risciacquo
per orinatoi.

5 Inserire il dispositivo di risciacquo
per orinatoi e chiudere lo sportello di
protezione.

Risultato
L'orinatoio € nuovamente pronto per
l'uso.
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Impostazione del tempo di
risciacquo

1

34

Interrompere la tensione direte per
ca. 30 secondi (disinserire e
reinserire il fusibile nel distributore
elettrico).

Impostare il tempo di risciacquo.

L'impostazione del tempo di
risciacquo deve essere effettuata
entro 30 minuti dall'inserimento
della tensione di rete.

Tenere un foglio di carta bianco per
almeno 2 secondi davanti al sensore
ad infrarossi sul bordo inferiore
dell'orinatoio.

Dopo 2 brevi suoni d'allarme,
allontanare il foglio di carta bianco.

Entro 10 secondi, porre la mano
davanti al sensore ad infrarossi e
allontanarla dopo I'emissione del
numero di suoni d'allarme
desiderato. Il risciacquo prosegue
fintanto che la mano viene
mantenuta davanti al sensore.

1 suono d'allarme corrisponde a una
quantita di risciacquo dica. 0,2 I.
Esempio: 12 suonid'allarme =ca. 2,41

2 brevi suoni d'allarme confermano
l'impostazione.

Risultato

Il tempo di risciacquo & ora
impostato e I'orinatoio € nuovamente
pronto per l'uso.

Ottimizzazione della distanza
di rilevamento

Se i risciacqui vengono azionati troppo
presto, troppo tardi o in maniera
accidentale, & possibile ottimizzare la
distanza di rilevamento del sensore ad
infrarossi. In questo caso il campo di
rilevamento viene rimisurato.

1 Interrompere la tensione di rete per
ca. 30 secondi (disinserire e
reinserire il fusibile nel distributore
elettrico).

Ottimizzare la distanza di
rilevamento.

L'ottimizzazione della distanza di
rilevamento deve essere effettuata
entro 30 minuti dall'inserimento
della tensione di rete.

2 Tenere un foglio di carta bianco
davanti al sensore ad infrarossi sul
bordo inferiore dell'orinatoio. Dopo 2
secondi vengono emessi 2 brevi
suoni d'allarme; mantenere il foglio
bianco davanti al sensore ad
infrarossi per altri 15 secondi.

3 Quando inizia ad essere emesso un
suono d'allarme ogni secondo,
allontanare il foglio bianco.

4 Allontanarsidall'orinatoio peralmeno
10 secondi per permettere la nuova
misurazione del campo di
rilevamento.

5 Al termine del processo viene
attivato un risciacquo.
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Riavvio del dispositivo di
risciacquo per orinatoi

1 Interrompere la tensione direte per
ca. 30 secondi (disinserire e
reinserire il fusibile nel distributore
elettrico).

Risultato

L'orinatoio € nuovamente pronto per
l'uso.
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Smaltimento

Materiale e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti
della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi
elettrici ed elettronici usati

In base alla direttiva 2012/19/UE (RAEE-II), i
produttori diapparecchi elettrici sono tenuti
aritirare e a smaltire a regola d'arte le unita
usate.

Il simbolo indica che il prodotto non pud
essere smaltito insieme ai rifiuti non
riciclabili. Gli apparecchi usati devono
essere restituiti direttamente a Geberit, che
si occupera del corretto smaltimento.

Gli indirizzi dei punti di raccolta possono
essere chiestialla societa di vendita Geberit
competente.

35



NL

Vertaling van de originele handleiding

Informatie

Inhoud

Informatie . et eetee e E ettt e R bR R AR AR R AR A A e AR bR e R e AR E e 36
Veiligheid......ccoouuuu.. . eeteeueeaeE et AR AR AR AR e E AR E R e R e e e Rre R Eannae 36
ProductbesChrijViNg ... ssessaees 37
Bediening ... . TP 38
Onderhoud.......cccoveeververenenne ettt ARttt Re s 40
AFVOES o . eeee e Rt AR R e ARt R e 43
Veiligheid

Doelgroep

Dit document is bestemd voor de beheerders van de volgende
Geberit urinoirs:

* Geberit urinoir Selva met geintegreerde besturing, netvoeding
* Geberit urinoir Preda met geintegreerde besturing, netvoeding

Reglementair gebruik

De Geberit urinoirs zijn bestemd voor gebruik als urinoirs. Elk
ander gebruik geldt als niet-reglementair. Geberit kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen van niet-
reglementair gebruik.

Veiligheidsinstructies

* Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de
beheerder slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
handleiding beschreven

* Geberit urinoirs met netvoeding bevatten spanning
voerende onderdelen. Als de aansluitkabel beschadigd is,
moet deze door een technisch expert vervangen worden

* Geberit urinoirs nooit zelf repareren. Geen veranderingen
uitvoeren of toevoegingen installeren

* Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen
en toebehoren uitgevoerd worden door een technisch
expert
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Productbeschrijving

Sproeikop

Urinoirkeramiek

Sifon

Magneetventiel met korffilter
Urinoirstuursysteem met voedingsapparaat
Infraroodsensor

o UhWN =

Aanpassing voor bedrijf met spoeling

De Geberit urinoirs Selva en Preda voor geintegreerde besturing (art. nr. 116.075.00.1 en
116.085.00.1) worden zonder urinoirstuursysteem geleverd. De urinoirs laten zich met de
inbouw van een urinoirstuursysteem ombouwen naar een bedrijf met spoeling. De montage
van het urinoirstuursysteem is beschreven in de volgende documenten:

* 966.932.00.0, montageaanwijzing voor Geberit urinoir Selva

* 966.930.00.0, montageaanwijzing voor Geberit urinoir Preda
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Technische gegevens

Nominale spanning

110-240VAC

Netfrequentie

50-60 Hz

Netaansluiting

Directe aansluiting via systeemstekker

Bedrijfsspanning

45VDC

Opgenomen vermogen <05W
Opgenomen vermogen in stand-by <0,1TW
Stroomdrukbereik 100-800 kPa
1-8 bar
Watervolumestroom bij 1 bar met 0,181/s
volumestroombegrenzer
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s

Bediening

Spoeling starten

De elektronische spoelactivering heeft een infrarode beenherkenning. Het detectiebereik
van de beenherkenning begint ca. 50 cm voor het urinoir.

1 Detectiebereik betreden en daar minimaal 10 seconden aanwezig blijven.
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2 Detectiebereik verlaten.
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Resultaat

Spoeling wordt geactiveerd.

Storingen verhelpen

Storing |

Oorzaak

Oplossing

Spoelfouten (te vroeg,
te laat, onbedoeld)

Detectieafstand verkeerd
ingesteld

»

Detectieafstand optimaliseren,
zie "Onderhoud"

Infraroodvenster vuil of nat

Venster reinigen of drogen

Water loopt
voortdurend in het

Infraroodvenster gekrast

' Softwarestoring

Met technisch expert contact
opnemen
Urinoirstuursysteem opnieuw
opstarten, zie "Onderhoud"

urinoirkeramiek

Het schoonspoelen van '
het urinoirkeramiek is
niet bevredigend

Technisch defect

Spoeltijd verkeerd ingesteld

Met technisch expert contact
opnemen

Spoeltijd instellen, zie
"Onderhoud"

Spoelhoeveelheid
neemt af

Korffilter in het
magneetventiel is verstopt

Korffilter reinigen, zie
"Onderhoud"

Geen spoelactivering

Stroomuitval

»

Stroomvoorziening controleren
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Onderhoud

Opbouw van dit document

Afbeeldingen voor dit hoofdstuk worden
aan het einde van dit document getoond.
Verwijzingen naar de desbetreffende
afbeeldingssequenties worden als volgt
getoond:

Urinoirkeramiek reinigen

Urinoirkeramiek met een vioeibaar, mild
reinigingsmiddel reinigen.

Agressieve en schurende
reinigingsmiddelen kunnen het
oppervlak van het urinoirkeramiek
beschadigen. Geen chloor- of
zuurhoudende, schurende of
bijtende reinigingsmiddelen
gebruiken.

Voor de reiniging adviseert Geberit
de Geberit AquaClean

reinigingsset (art. nr. 242.547.00.1).

Reinigingsmodus activeren

In de reinigingsmodus wordt de
spoelactivering gedurende 10 minuten
onderdrukt. In deze periode kan het urinoir
gereinigd worden of de sifon worden
vervangen.

De reinigingsmodus kan pas 30
minuten na het activeren van de
stroomvoorziening of de instelling
van de spoeltijd worden
geactiveerd.

De reinigingsmodus kan ook met
de Geberit Clean Handy worden
geactiveerd.

40

Reinigingsmodus activeren.

1 Wit blad papier gedurende minimaal
2 seconden aan de onderzijde van
het urinoirkeramiek voor de
infraroodsensor houden.

2 Wit blad papier na 2 korte
signaaltonen verwijderen.

Resultaat

De spoelactivering wordt gedurende
10 minuten onderdrukt. In deze
periode is eens per 4 seconden een
korte signaaltoon te horen.

3 Urinoir reinigen of sifon vervangen.

4 Na afloop van deze 10 minuten wordt
er een spoeling gestart.

Sproeikop reinigen of
vervangen

Afdekking en kop van de sproeikop
minimaal eens per jaar reinigen met een
vloeibaar, mild reinigingsmiddel. De kop bij
behoefte met een gangbaar
ontkalkingsmiddel ontkalken. De kop
vervangen, als deze niet meer volledig kan
worden gereinigd en ontkalkt.

Urinoirstuursysteem demonteren
om de watertoevoer te onderbreken.

1 Beschermklep openen en het
urinoirstuursysteem eruit nemen.

Sproeikop reinigen of vervangen.

B1239-001 © 10-2017
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2 Afdekking en kop demonteren.

3 Kop reinigen en met water afspoelen
of de kop vervangen (art. nr.
243.333.00.1).

4 Kop en afdekking monteren.

Urinoirstuursysteem monteren.

5 Urinoirstuursysteem plaatsen en
beschermkap sluiten.

Resultaat

Het urinoir is weer klaar voor gebruik.

Sifon vervangen

Om hygiénische redenen de sifon minimaal
eens per jaar vervangen.
Voorwaarde

Reinigingsmodus is geactiveerd.

Sifon vervangen.

1 Sifon demonteren.

2 Sifon en afdekking vervangen (art. nr.
243.312.00.1 en 243.314.00.1).

3 Sifon monteren.

Korffilter reinigen of
vervangen

Korffilter in het magneetventiel minimaal
eens per 2 jaar of bij afnemende
spoelhoeveelheid reinigen. Korffilter bij
behoefte met een gangbaar
ontkalkingsmiddel ontkalken. Korffilter
vervangen, als dit niet meer volledig kan
worden gereinigd en ontkalkt.

B1239-001 © 10-2017
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Urinoirstuursysteem demonteren.

Beschermklep openen en het
urinoirstuursysteem eruit nemen.

Korffilter reinigen of vervangen.

Korffilter demonteren.

Korffilter reinigen, ontkalken of
vervangen.

Korffilter monteren.

Urinoirstuursysteem monteren.

Urinoirstuursysteem plaatsen en
beschermkap sluiten.

Resultaat
Het urinoir is weer klaar voor gebruik.

Spoeltijd instellen

1

Netspanning gedurende ca. 30
seconden onderbreken (zekering in
de elektrische verdeler uit- en weer
inschakelen).

Spoeltijd instellen.

De instelling van de spoeltijd moet
binnen 30 minuten na inschakeling
van de stroomvoorziening worden
uitgevoerd.
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Wit blad papier gedurende minimaal
2 seconden aan de onderzijde van
het urinoirkeramiek voor de
infraroodsensor houden.

Wit blad papier na 2 korte
signaaltonen verwijderen.

Binnen 10 seconden de hand voor de
infraroodsensor houden en na het
gewenste aantal signaaltonen weer
wegnemen. Zolang de hand zich voor
de sensor bevindt, wordt gespoeld.

1 signaaltoon komt overeen met een
spoelhoeveelheid vanca.0,2 I.
Voorbeeld: 12 signaaltonen=ca. 2,41

2 korte signaaltonen bevestigen de
instelling.

Resultaat

De spoeltijd is ingesteld en het
urinoir is weer bedrijfsklaar.

Detectieafstand
optimaliseren

Indien spoelingen te vroeg, te laat of
ongewenst worden geactiveerd, kan de
detectieafstand van de infraroodsensor
worden geoptimaliseerd. Daarvoor wordt
het detectiebereik opnieuw opgemeten.

1
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Netspanning gedurende ca. 30
seconden onderbreken (zekering in
de elektrische verdeler uit- en weer
inschakelen).

Detectieafstand optimaliseren.

De optimalisatie van de
detectieafstand moet binnen 30
minuten na inschakeling van de
netspanning worden uitgevoerd.

Wit blad papier aan de onderzijde van
het urinoirkeramiek voor de
infraroodsensor houden. Na 2
seconden zijn 2 korte signaaltonen
te horen, blijf het witte blad nog eens
15 seconden voor de
infraroodsensor houden.

Wit blad papier verwijderen, zodra
elke seconde een signaaltoon te
horeniis.

Gedurende minimaal 10 seconden bij
het urinoir vandaan stappen, zodat
het detectiebereik opnieuw kan
worden opgemeten.

Na afloop van deze procedure wordt
er een spoeling gestart.

Urinoirstuursysteem opnieuw
starten

1

Netspanning gedurende ca. 30
seconden onderbreken (zekering in
de elektrische verdeler uit- en weer
inschakelen).

Resultaat
Het urinoir is weer klaar voor gebruik.
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Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU RoHS (beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

In het kader van de richtlijn 2012/19/EU (AEEA-II) zijn fabrikanten van elektrische apparaten
verplicht oude apparaten terug te nemen en vakkundig te verwijderen.

Het symbool geeft aan dat het product niet met normaal afval mag worden afgevoerd. Oude
apparaten moeten voor vakkundige afvoer direct aan Geberit worden geretourneerd.
Inleveradressen kunnen bij het verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor worden
aangevraagd.

B1239-001 © 10-2017 43
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Seguridad

Grupo objetivo

Este documento esta dirigido a los propietarios de los
siguientes urinarios Geberit:

* urinario Geberit Selva con control integrado, servicio de red
* urinario Geberit Preda con control integrado, servicio de red

Uso previsto

Los urinarios Geberit estan destinados a la utilizacion como
urinario. Cualquier otra aplicacién sera considerada como uso
no previsto. Geberit no se responsabiliza de las
consecuencias de un uso no previsto.

Normas de seguridad

* El propietario solo podra realizar el manejo, el cuidado y el
mantenimiento de la forma en que se describe en las
presentes instrucciones de servicio

* Los urinarios Geberit con servicio de red contienen piezas
con corriente. Si el cable de conexién a red presenta dafios,
solamente un técnico especializado podra sustituirlo

* No reparar nunca por si mismo los urinarios Geberit. No
realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias

* Las reparaciones deben realizarlas unicamente personas
cualificadas, utilizando recambios y accesorios originales

44 B1239-001 © 10-2017
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Cabezal pulverizador

Urinario cerdmico

Sifén antiolores

Electrovélvula con filtro de cesta

Sistema de descarga de urinarios con fuente de alimentacion
Sensor infrarrojo

o UhWN =

Reajuste al funcionamiento con descarga

Los urinarios Geberit Selva y Preda para control integrado (n.° de art. 116.075.00.1y
116.085.00.1) se entregan sin sistema de descarga de urinarios. Los urinarios pueden
reajustarse al funcionamiento con descarga instalando un sistema de descarga de urinarios.
El montaje de dicho sistema se describe en los documentos siguientes:

* 966.932.00.0, instrucciones de montaje para urinarios Geberit Selva

* 966.930.00.0, instrucciones de montaje para urinarios Geberit Preda

B1239-001 © 10-2017 B GEBERIT 45
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Informacion técnica

Tensién nominal 110-240V c.a.

Frecuencia de red 50-60 Hz

Conexién ared Conexion directa a través del enchufe de sistema

Tensién de funcionamiento 45V c.c.

Potencia de entrada <05W

Potencia de entrada en espera <0,1TW

Rango de presién dinamica 100-800 kPa
1-8 bar

Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,181/s

Ajuste de fabrica Tiempo de descarga |7 s

Rango de ajuste Tiempo de descarga 1-15s

Manejo

Activar descarga

Elaccionamiento de descarga electrénico cuenta con un sistema de deteccién de las piernas
por infrarrojos. El rango de deteccidn de las piernas comienza aprox. 50 cm delante del

urinario.

1 Acceder al rango de deteccion y permanecer durante al menos 10 segundos.

46  HEGEBERIT
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2 Abandonar el rango de deteccién.
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Resultado

La descarga se acciona.

Solucion de fallos

Fallo

| Causa

Solucién

Descargas erréneas
(demasiado pronto,
demasiado tarde, no
intencionada)

Distancia de deteccién mal
ajustada

» Optimizar la distancia de

deteccion, ver "Mantenimiento"

Ventana infrarrojo sucia o
mojada

» Limpiar o secar la ventana

Ventana infrarrojo rayada

» Contactar con una persona
cualificada

El agua fluye
constantemente al
urinario ceramico

Fallo del software

| Defecto técnico

» Reiniciar el sistema de descarga

de urinarios, ver
"Mantenimiento"

» Contactar con una persona
cualificada

El enjuague del urinario
ceramico no es
satisfactorio

El tiempo de descarga esta
mal ajustado

» Ajustar tiempo de descarga,
consultar "Mantenimiento”

El volumen de descarga
se reduce

El filtro de cesta de la
electrovalvula esté obstruido

» Limpiar el filtro de cesta, ver
"Mantenimiento"

No hay accionamiento
de ladescarga

Fallo de alimentacion

» Comprobar la alimentacién
eléctrica

B1239-001 © 10-2017
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Mantenimiento

Descripcion de este documento

Las imagenes de este capitulo aparecen al
final del presente documento. Las
referencias a las secuencias de imagenes
correspondientes se indican de la siguiente
manera:

Limpiar el urinario ceramico

Limpiar el urinario cerdmico con un agente
limpiador liquido y poco agresivo.

Los agentes limpiadores agresivos
y abrasivos pueden dafar la
superficie del urinario cerdmico. No
utilizar agentes limpiadores que
contengan cloro o acidos, ni
sustancias abrasivas o corrosivas.

Para la limpieza, Geberit
recomienda el juego de limpieza
Geberit AquaClean (n.° de art.
242.547.00.1).

Activar el modo limpieza

En el modo limpieza, la activacion de la
descarga se suprime durante 10 minutos.
Durante este tiempo se puede limpiar el
urinario o sustituir el sifén antiolores.

El modo limpieza solamente se
puede activar una vez
transcurridos 30 minutos después
de la activacién de la alimentaciéon
eléctrica o el ajuste del tiempo de
descarga.

El modo limpieza se puede activar

también con el mando a distancia
Clean-Handy de Geberit.

48

Activar el modo limpieza.

1 Sostener una hoja de papel blanco
durante al menos 2 segundos en el
borde inferior del urinario cerdmico
delante del sensor infrarrojo.

2 Retirar la hoja de papel blanco
después de 2 tonos de sefal.

Resultado

La activacién de la descarga se
suprime durante 10 minutos.
Durante este tiempo, cada

4 segundos se oye un breve tono de
sefial.

3 Limpiar el urinario o sustituir el sifén
antiolores.

4 Unaveztranscurridos 10 minutos, se
activa una descarga.

Limpiar o sustituir el cabezal
pulverizador

Limpiar la tapay la boquilla del cabezal
pulverizador al menos una vez al afio con un
agente limpiador liquido y que no sea
agresivo. Si es necesario, descalcificar la
boquilla con un liquido descalcificador
convencional. Cambiar la boquilla cuando
ya no se pueda limpiar y descalcificar
completamente.

Desmontar el sistema de descarga
de urinarios para interrumpir el
suministro de agua.

1 Abrir latapa de protecciény retirar el
sistema de descarga de urinarios.

B1239-001 © 10-2017
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Limpiar o sustituir el cabezal
pulverizador.

2 Desmontar la tapa y la boquilla.

3 Limpiar la boquilla y enjuagarla con
agua o sustituir la boquilla (n.° de art.
243.333.00.1).

4 Montar la boquilla y la tapa.

Montar el sistema de descarga de
urinarios.

5 Introducir el sistema de descarga de
urinarios y cerrar la tapa de
proteccioén.

Resultado
El urinario estd nuevamente listo
para funcionar.

Sustituir el sifon antiolores

Por razones higiénicas, el sifén antiolores
debe sustituirse como minimo una vez al
ano.

Prerrequisito

El modo limpieza esta activado.

Sustituir el sifén antiolores.

1 Desmontar el sifén antiolores.

2 Sustituir el sifén antiolores y la tapa
(n.°de art. 243.312.00.1 y
243.314.00.1).

3 Montar el sifén antiolores.

B1239-001 © 10-2017
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Limpiar o sustituir el filtro de
cesta

Limpiar el filtro de cesta en la electrovalvula
cada 2 afios como minimo o si el volumen
de descarga se reduce. Si es necesario,
descalcificar el filtro de cesta con un liquido
descalcificador convencional. Cambiar el
filtro de cesta cuando ya no se pueda
limpiar y descalcificar completamente.

Desmontar el sistema de descarga
de urinarios.

1 Abrir latapa de protecciény retirar el
sistema de descarga de urinarios.

Limpiar o sustituir el filtro de cesta.

2 Desmontar el filtro de cesta.

3 Limpiar, descalcificar o sustituir el
filtro de cesta.

4 Montar el filtro de cesta.

Montar el sistema de descarga de
urinarios.

5 Introducir el sistema de descarga de
urinarios y cerrar la tapa de
proteccioén.

Resultado
El urinario esta nuevamente listo
para funcionar.
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Ajustar el tiempo de descarga

1

50

Interrumpir la tensién de red durante
30 segundos aproximadamente
(desconectar y volver a conectar el
fusible del distribuidor eléctrico).

Ajustar el tiempo de descarga.

El ajuste del tiempo de descarga
debe tener lugar en el transcurso
de 30 minutos después de
conectar la tension de red.

Sostener una hoja de papel blanco
durante al menos 2 segundos en el
borde inferior del urinario cerdmico
delante del sensor infrarrojo.

Retirar la hoja de papel blanco
después de 2 tonos de sefial.

En el transcurso de 10 segundos,
colocar la mano delante del sensor
infrarrojo y retirarla después del
numero de tonos de sefial deseado.
La descarga se realizara mientras la
mano se encuentre delante del
sensor.

1 tono de sefal corresponde a un
volumen de descarga de aprox. 0,2 I.
Ejemplo: 12 tonos de sefial =

aprox. 2,4 |

2 tonos de sefal breves confirman el
ajuste.

Resultado

El tiempo de descarga esté ajustado
y el urinario esta nuevamente listo
para funcionar.

Optimizar distancia de
deteccion

Si las descargas se activan demasiado
pronto, demasiado tarde o
inintencionadamente, se puede optimizar la
distancia de deteccién del sensor infrarrojo.
Para ello, se mide de nuevo el rango de
deteccion.

1

Interrumpir la tension de red durante
30 segundos aproximadamente
(desconectar y volver a conectar el
fusible del distribuidor eléctrico).

Optimizar la distancia de deteccion.

La optimizacion de la distancia de
deteccion debe tener lugar en el
transcurso de 30 minutos después
de conectar la tension de red.

Sostener una hoja de papel blanco
en el borde inferior del urinario
ceramico delante del sensor
infrarrojo. Después de 2 segundos
suenan 2 tonos breves de sefal.
Dejar la hoja blanca durante

15 segundos mas delante del sensor
infrarrojo.

Retirar la hoja blanca cuando suene
un tono de sefal cada segundo.

Separarse del urinario durante 10
segundos como minimo para que el
rango de deteccién se pueda medir
de nuevo.

Altranscurrir este proceso, se activa
una descarga.
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966.933.00.0 (01)



Reiniciar el sistema de
descarga de urinarios

1 Interrumpir la tensién de red durante
30 segundos aproximadamente
(desconectar y volver a conectar el
fusible del distribuidor eléctrico).

Resultado
El urinario estd nuevamente listo
para funcionar.

B1239-001 © 10-2017
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Eliminacion de
desechos

Componentes

Este producto cumple con los requisitos de
la directiva 2011/65/UE sobre restricciones
a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y
electroénicos.

Eliminacién de aparatos
eléctricos y electrénicos
usados

De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE
(RAEE-II), los fabricantes de aparatos
eléctricos estan obligados a admitir la
devolucién de aparatos usados y a
desecharlos correctamente.

El simbolo indica que el producto no debe
eliminarse junto con otros desechos. Para
una correcta eliminacion, los aparatos
usados deben devolverse directamente a
Geberit.

En la empresa distribuidora Geberit
pertinente podra consultar las direcciones
de los puntos de recogida.
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Seguranca

Grupo-alvo

Este documento destina-se aos operadores dos seguintes

urindis Geberit:

* urinol Geberit Selva com comando integrado, alimentacao
elétrica

* urinol Geberit Preda com comando integrado, alimentacao
elétrica

Utilizacao adequada

Os urindis Geberit sdo adequados para utilizacdo como urinol.
Qualquer aplicacao diferente da indicada é considerada
inadequada. A Geberit ndo assume qualquer responsabilidade
por consequéncias resultantes de uma aplicacao inadequada.

Instrucoes de seguranca

* O operador s6 esta autorizado a operar e a efetuar os
trabalhos de cuidado e manutencao descritos nas presentes
instrucdes de operacao

* Os urindis Geberit com alimentacao elétrica contém
componentes transportadores de corrente. Caso o cabo de
ligacdo a eletricidade esteja danificado, € necessario que uma
pessoa qualificada o substitua

* Nunca reparar os urindis Geberit por iniciativa propria. Nao
sao permitidas alteracdes ou instalacdes adicionais

* As pessoas qualificadas sé podem efetuar reparacdes com
acessorios e pecas de substituicdo originais
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Descricao do produto

Estrutura

Espalhador de fluxo

Urinol ceramico

Sifao

Valvula de solenéide com filtro tipo cesto

Sistema de descarga para urinol com fonte de alimentacgéo elétrica
Sensor infravermelho

o UhWN =

Reequipamento no caso de operagcao com descarga

Os urindis Geberit Selva e Preda para comando integrado (ref2 116.075.00.1 e 116.085.00.1)
séo fornecidos sem sistema de descarga para urinol. Os urindis podem ser reequipados com
a montagem de um sistema de descarga para urinol no caso de operagdo com descarga. A
montagem do sistema de descarga para urinol é descrita nos seguintes documentos:

* 966.932.00.0, instru¢des de montagem para urinol Geberit Selva

¢ 966.930.00.0, instru¢cdes de montagem para urinol Geberit Preda
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Dados técnicos

Voltagem nominal

110-240V AC

Frequéncia darede

50-60 Hz

Ligac@o a corrente elétrica

Ligacdo direta pelo conector do sistema

Corrente

45VDC

Consumo de energia <0,5W

Consumo de poténcia no modo standby <01W

Variagao de pressdo de rede 100-800 kPa
1-8 bar

Taxa de fluxo com 1 bar com limitador da 0,181/s

taxa de fluxo

Tempo de descarga - definicdes de fabrica 7 s

Tempo de descarga - gama de ajuste 1-15s

Operacao

Efetuar a descarga

A descarga eletrénica dispde de uma detecao das pernas por infravermelhos. A area de
detecdo das pernas comeca cerca de 50 cm a frente do urinol.

1 Entrar na area de detecéo e permanecer pelo menos durante 10 segundos.
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2 Sair da &rea de detegéo.

Uy

\
N
5

Resultado
A descarga é efetuada.

Eliminar falhas

Falha |Causa Como eliminar
Descargas falhadas Distancia de detecéo » Otimizar a distancia de detegdo,
(cedo demais, tarde ajustada incorretamente consultar "Manutengao"
demais, acidentais) Otica IV suja ou molhada » Limpar ou secar ajanela

Otica IV riscada » Contactar a pessoa qualificada
A agua corre |Erro no software » Iniciar novamente o sistema de
permanentemente no descarga para urinol, consultar
urinol ceramico "Manutengao"

Avaria técnica » Contactar a pessoa qualificada
A lavagem do urinol 'Tempo de descarga ajustado |» Ajustar tempo de descarga,
ceramico ndo é incorretamente consultar "Manutenc¢ao"
satisfatoria
Volume de descarga Filtro tipo cesto na valvula de P Limpar o filtro tipo cesto,
diminui solendide obstruido consultar "Manutengao"
Sem fluxo de descarga [Falha de energia » Verificar a distribuicdo de

corrente
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Manutencao

Estrutura deste documento

As figuras relativas a este capitulo estao
representadas no fim deste documento. As
referéncias as respetivas sequéncias de
figuras sdo representadas como se segue:

Limpar o urinol ceramico

Limpar o urinol ceramico com um produto
de limpeza liquido e suave.

Produtos de limpeza agressivos e
abrasivos podem danificar a
superficie do urinol ceramico. Ndo
utilizar produtos de limpeza
abrasivos e corrosivos ou que
contenham cloro e &cidos.

Para a limpeza, a Geberit
recomenda o conjunto de limpeza
Geberit AquaClean (ref2
242.547.00.1).

Ativar o modo de limpeza

No modo de limpeza, o fluxo de descarga é
suprimido durante 10 minutos. Durante este
tempo, o urinol pode ser limpo ou o sifédo
pode ser substituido.

O modo de limpeza sé pode ser
ativado 30 minutos ap6s a ativagdo
da distribuicao de corrente ou da
definigdo do tempo de descarga.

O modo de funcionamento
também pode ser ativado com o
comando de limpeza Geberit.
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Ativar o modo de limpeza.

1 Manter uma folha de papel branca
pelo menos 2 segundos no bordo
inferior do urinol cerémico a frente
do sensor infravermelho.

2 Retirar a folha de papel branca apés
2 sinais sonoros curtos.

Resultado

O fluxo de descarga é suprimido
durante 10 minutos. Durante este
tempo, deve ouvir-se um sinal
sonoro curto a cada 4 segundos.

3 Limpar o urinol ou substituir o sifao.

4 Decorridos os 10 minutos, é
libertada uma descarga.

Limpar ou substituir o
espalhador de fluxo

Limpar a tampa e o bocal do espalhador de
fluxo pelo menos uma vez por ano com um
produto de limpeza liquido e suave. Se
necessario, remover o calcério do bocal
com um detergente anti-calcéario
convencional. Substituir o bocal, caso janao
seja possivel limpa-lo e remover o calcario
completamente.

Desmontar o sistema de descarga
paraurinol parainterromper avalvula
de entrada de agua.

1 Abrir a tampa de protecéo e retirar o
sistema de descarga para urinol.
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Limpar ou substituir o espalhador de
fluxo.

2 Desmontar a tampa e o bocal.

3 Limpar o bocal e lavar com dgua ou

substituir o bocal (ref® 243.333.00.1).

4 Montar o bocal e a tampa.

Montar o sistema de descarga para
urinol.

5 Substituir o sistema de descarga
para urinol e fechar a tampa de
protecgao.

Resultado
O urinol volta a estar operacional.

Substituir o sifao

Por motivos de higiene, substituir o sifao
pelo menos uma vez por ano.
Pré-requisito

0O modo de limpeza esté ativado.

Substituir o sifao.

1 Desmontar o sifao.

2 Substituir o sifao e a tampa (ref?
243.312.00.1 e 243.314.00.1).

3 Desmontar o sifao.

B1239-001 © 10-2017
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Limpar ou substituir o filtro
tipo cesto

Limpar o filtro tipo cesto na valvula de
solendide pelo menos a cada 2 anos ou no
caso de volume de descarga decrescente.
Se necessario, remover o calcario do filtro
tipo cesto com um detergente anti-calcério
convencional. Substituir o filtro tipo cesto,
caso ja nao seja possivel limpa-lo e remover
o calcario completamente.

Desmontar o sistema de descarga
para urinol.

1 Abrir a tampa de protecao e retirar o
sistema de descarga para urinol.

Limpar ou substituir o filtro tipo

cesto.
2 Desmontar o filtro tipo cesto.
3 Limpar, remover o calcério ou

substituir o filtro tipo cesto.
4 Montar o filtro tipo cesto.

Montar o sistema de descarga para
urinol.

5 Substituir o sistema de descarga
para urinol e fechar a tampa de
protecao.

Resultado
O urinol volta a estar operacional.
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Definir o tempo de descarga

1
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Interromper a voltagem de
alimentacgédo durante cerca de 30
segundos (desligar e ligar
novamente o fusivel no coletor
elétrico).

Definir o tempo de descarga.

A definigao do tempo de descarga
deve ser realizada dentro de 30
minutos apos a ligagdo da
voltagem de alimentacéo.

Manter uma folha de papel branca
pelo menos 2 segundos no bordo

inferior do urinol ceramico a frente
do sensor infravermelho.

Retirar a folha de papel branca apés
2 sinais sonoros curtos.

Manter a méao durante 10 segundos a
frente do sensor infravermelho e,
apos a quantidade desejada de sinais
sonoros, retirar a mao. Enquanto a
mao se encontrar a frente do sensor, é
efetuada uma descarga.

1 sinal sonoro corresponde a um
volume de descarga de cercade 0,2 1.
Exemplo: 12 sinais sonoros =
cercade 24|

2 sinais sonoros curtos confirmam a
defini¢cdo.

Resultado

O tempo de descarga é definido e o
urinol volta a estar operacional.

Otimizar a distancia de
detecao

Casos as descargas sejam efetuadas muito
cedo, muito tarde ou acidentalmente, a
distancia de detecdo do sensor
infravermelho pode ser otimizada. Paraisso,
a area de detegao é novamente medida.

1

Interromper a voltagem de
alimentagdo durante cerca de 30
segundos (desligar e ligar
novamente o fusivel no coletor
elétrico).

Otimizar a distancia de detecgao.

A otimizagdo da distancia de
detegao deve ser realizada dentro
de 30 minutos apds a ligagado da
voltagem de alimentac&o.

Manter uma folha de papel brancano
bordo inferior do urinol ceramico a
frente do sensor infravermelho. 2
segundos depois de se ouvirem 2
sinais sonoros curtos, deixar um
folha branca durante mais 15
segundos a frente do sensor
infravermelho.

Retirar a folha branca, assim que se
ouga um sinal sonoro a cada
segundo.

Afastar do urinol durante pelo menos
10 segundos, para que a area de
detecdo possa ser novamente
medida.

Ap6s a conclusdo do procedimento,
é libertada uma descarga.
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Reiniciar o sistema de
descarga para urinol

1 Interromper a voltagem de
alimentac&o durante cerca de 30
segundos (desligar e ligar
novamente o fusivel no coletor
elétrico).

Resultado

O urinol volta a estar operacional.

B1239-001 © 10-2017
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as
exigéncias da Directiva 2011/65/UE RoHS
(relativa a restrigdo do uso de determinadas
substéncias perigosas em equipamentos
eléctricos e electrénicos).

Tratamento de residuos de
equipamentos eléctricos e
electronicos

Com base na Directiva 2012/19/UE (REEE-
1), os fabricantes de aparelhos eléctricos
sdo obrigados a recolher e a eliminar de
forma adequada aparelhos no fim da sua
vida util.

O simbolo indica que o produto ndo pode
ser tratado juntamente com o lixo comum.
Apds o fim da vida (til, os aparelhos devem
ser enviados directamente a Geberit para o
tratamento especializado.

Os enderecos dos pontos de recolha
podem ser consultados junto da empresa
de marketing e vendas Geberit competente.
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Overseettelse af original driftsvejledning

Information

Indhold
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Produktbeskrivelse
[ =] 11 g o 8T OO PO
Vedligeholdelse
Bortskaffelse

Sikkerhed

Malgruppe
Dette dokument henvender sig til driftsansvarlige af de
felgende Geberit urinaler:

* Geberit urinal Selva med integreret styring, netdrift
* Geberit urinal Preda med integreret styring, netdrift

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinaler skal bruges som urinaler. Enhver anden
anvendelse betragtes som utilsigtet. Geberit patager sig ikke
noget ansvar for fglgerne af utilsigtet anvendelse.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udferes
af den driftsansvarlige som beskrevet i denne
driftsvejledning

* Geberit urinaler med netdrift indeholder stramfgrende dele.
Hvis netkablet er beskadiget, skal det udskiftes af en
fagmand

* Du ma aldrig selv reparere Geberit urinaler. Undlad at
foretage aendringer eller ekstrainstallationer

* Reparationer ma udelukkende udfgres med originale
reserve- og tilbehgrsdele af en fagmand
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Forstgverhoved
Urinalkeramik

Vandlas

Magnetventil med kurvefilter
Urinalstyring med netdel
Infrargd sensor

o UhWN =

Ombygning til drift med skyl

Geberit urinaler Selva og Preda til integreret styring (varenr. 116.075.00.1 og 116.085.00.1)
leveres uden urinalstyring. Urinalerne kan ombygges til drift med skyl ved at montere en
urinalstyring. Monteringen af urinalstyringen beskrives i falgende dokumenter:

* 966.932.00.0, monteringsvejledning for Geberit urinal Selva

* 966.930.00.0, monteringsvejledning for Geberit urinal Preda
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Tekniske data

Meerkespaending

110-240V AC

Netfrekvens

50-60 Hz

Nettilslutning

Direkte tilslutning via systemstik

Driftsspaending

45VDC

Effektforbrug <0,5W
Effektforbrug i standby <0,1TW
Forsyningstrykomrade 100-800 kPa
1-8 bar
Gennemstrgmningsmaengde ved 1 bar med 0,181/s
gennemstrgmningsregulator
Skylletid, fabriksindstilling 7s
Indstillingsomrade for skylletid 1-15s

Betjening

Aktivering af skyl

Den elektroniske aktivering af skyl har en benidentifkation, der fungerer ved hjeelp af infrargdt
lys. Registreringsomradet for benidentifikationen begynder ca. 50 cm foran urinalet.

1 Treed ind i registreringsomradet, og bliv stdende i mindst 10 sekunder.

\\\
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2 Forlad registreringsomrade.
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Resultat
Skyl udigses.
Fejlafhjeelpning
Fejl |Arsag

Afhjeelpning

Fejlskylninger (for tidligt, | Registreringsafstand forkert
for sent, utilsigtet) indstillet

» Optimerregistreringsafstand, se

"Vedligeholdelse"

Infrargdt vindue tilsmudset
eller vadt

» Renger eller after vindue

Infrargdt vindue ridset

Vandet Igber konstant i | Softwarefejl
urinalkeramikken

» Kontakt en fagmand

) Start urinalstyring igen, se
"Vedligeholdelse"

Teknisk defekt

Skyllet i | Skylletiden forkert indstillet
urinalkeramikken er ikke
tilfredsstillende

» Kontakt en fagmand

» Indstil skylletiden, se
"Vedligeholdelse"

Skyllemaengde aftager |Kurvefilter i magnetventilen
tilstoppet

Ingen aktivering af skyl [Stremudfald

» Renger kurvefilter, se
"Vedligeholdelse"

» Kontrollér stremforsyning
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Vedligeholdelse

Opbygning af dette dokument

lllustrationerne til dette kapitel vises i
slutningen af dokumentet. Henvisninger til
de relevante illustrationssekvenser vises
som fglger:

Renggring urinalkeramikken

Renger urinalkeramikken med et flydende,
mildt renggringsmiddel.

Aggressive og skurrende
renggringsmidler kan beskadige
overfladen pa urinalkeramikken.
Anvend aldrig klor- eller
syreholdige, slibende eller
setsende renggringsmidler.

Geberit anbefaler til renggring
Geberit AquaClean renggringssaet
(varenr.242.547.00.1).

Aktiver renggringsmodus

I renggringsmodus undertrykkes aktivering
af skyl i 10 minutter. | denne periode kan
urinalet renggres eller vandlasen udskiftes.

Renggringsmodus kan fgrst
aktiveres 30 minutter efter
aktivering af stremforsyningen
eller indstilling af skylletiden.

Renggringsmodus kan ogsa
aktiveres med Geberit Clean-
Handy.

Aktiver renggringsmodus.
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1 Hold i mindst 2 sekunder et hvidt ark
papir hen foran den infrargde sensor
ved underkanten af
urinalkeramikken.

2 Fjern det hvide ark papir efter 2 korte
signaltoner.

Resultat

Aktivering af skyl undertrykkes i 10
minutter. | denne periode kan der
hgres en kort signaltone hvert 4.
sekund.

3 Renggr urinal eller udskift vandlas.

4 Nar de 10 minutter er gaet, aktiveres
der er skyl.

Renggring eller udskiftning af
forstgverhoved

Renggr afdeekning og dyse til
forsteverhovedet mindst én gang om éret
med et flydende, mildt renggringsmiddel.
Afkalk dysen efter behov med et almindeligt
afkalkningsmiddel. Udskift dysen, hvis den
ikke leengere kan renggres og afkalkes
fuldstaendigt.

Afmonter urinalstyring for at afbryde
vandtilfgrslen.

1 Abn beskyttelsesklappen, og tag
urinalstyringen ud.

Renggr eller udskift forstgverhoved.

2 Afmonter afdeekning og dyse.

3 Renger dysen, og skyl den med vand,
eller udskift dysen (varenr.
243.333.00.1).
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4 Monter dyse og afdaekning.

Monter urinalstyring.

5 Seet urinalstyringen i, og luk
beskyttelsesklappen.

Resultat
Urinalet er atter klart til brug.

Udskiftning af vandlas

Af hygiejniske arsager skal vandlasen
skiftes mindst én gang om aret.
Forudsaetning

Renggringsmodus er aktiveret.

Udskift vandlas.

1 Afmonter vandlas.

2 Udskift vandlas og afdaekning
(varenr. 243.312.00.1 og
243.314.00.1).

3 Monter vandlas.

Renggring eller udskiftning af
kurvefiltret

Renger kurvefiltret i magnetventilen mindst
hvert 2. ar eller ved aftagende
skyllemaengde. Afkalk kurvefiltret ved
behov med et almindeligt
afkalkningsmiddel. Udskift kurvefiltret, hvis
det ikke leengere kan renggres og afkalkes
fuldsteendigt.
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Afmonter urinalstyring.

1 Abn beskyttelsesklappen, og tag
urinalstyringen ud.

Renggr eller udskift kurvefiltret.

2 Afmonter kurvefiltret.

3 Renger, afkalk eller udskift
kurvefiltret.

4 Monter kurvefiltret.

Monter urinalstyring.

5 Seet urinalstyringen i, og luk
beskyttelsesklappen.
Resultat
Urinalet er atter klart til brug.

Indstilling af skylletid

1 Afbryd netspeendingeni ca. 30
sekunder (frakobl sikring i den
elektriske fordeler, og kobl den atter
til).

Indstil skylletiden.

Indstillingen af skylletiden skal
foretages inden for 30 minutter,
efter netspaendingen er tilkoblet.
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Hold i mindst 2 sekunder et hvidt ark
papir hen foran den infrargde sensor
ved underkanten af
urinalkeramikken.

Fjern det hvide ark papir efter 2 korte
signaltoner.

Hold handen hen foran den infrargde
sensor inden for 10 sekunder, og tag
den vaek efter det gnskede antal
signaltoner. Mens handen holdes
foran sensoren, skylles der.

1 signaltone svarer til en
skyllemaengde pa ca.0,21.
Eksempel: 12 signaltoner = ca. 2,4 |

2 korte signaltoner bekraefter
indstillingen.

Resultat

Skylletiden erindstillet, og urinalet er
atter klart til brug.

Optimering af
registreringsafstand

Hvis skyllet udlgses for tidligt, for sent eller
utilsigtet, kan den infrargde sensors
registreringsafstand optimeres. | den
forbindelse skal registreringsomradet atter
udmales.

1
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Afbryd netspeendingeni ca. 30
sekunder (frakobl sikring i den
elektriske fordeler, og kobl den atter
til).

Optimer registreringsafstand.

Optimeringen af
registreringsafstanden skal
foretages inden for 30 minutter,
efter netspaendingen er tilkoblet.

2 Hold et hvidt ark papir hen foran den
infrargde sensor ved underkanten af
urinalkeramikken. Efter 2 sekunder
lyder der 2 korte signaltoner, hold
det hvide ark foran den infrargde
sensor i yderligere 15 sekunder.

3 Fjern det hvide ark, nar der lyder en
signaltone hvert sekund.

4  Treed veek fra urinalet i mindst 10
sekunder, sa registreringsomradet
atter kan udmales.

5 Nar denne proces er afsluttet,
aktiveres der et skyl.

Genstart af urinalstyring

1 Afbryd netspeendingenii ca. 30
sekunder (frakobl sikring i den
elektriske fordeler, og kobl den atter
til).

Resultat
Urinalet er atter klart til brug.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU RoHS (Begraensning af brugen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Ifglge direktivet 2012/19/EU (WEEE-II) er producenter af elektriske apparater forpligtet til at
tage brugte apparater retur og bortskaffe dem korrekt.

Symbolet angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med restaffald. Brugte
apparater skal leveres direkte tilbage til Geberit med henblik pa faglig korrekt sagkyndig
bortskaffelse.

Modtageradresser kan rekvireres hos det ansvarlige Geberit salgsselskab.
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Oversettelse av original driftsveiledning

Informasjon

Innhold

Informasjon
Sikkerhet TP
Produktbeskrivelse
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Sikkerhet

Malgruppe
Dette dokumentet retter seg mot eiere av fglgende Geberit
urinaler:

* Geberit urinal Selva med integrert styring, nettdrift
* Geberit urinal Preda med integrert styring, nettdrift

Korrekt bruk

Geberit urinalene er beregnet pa bruk som urinal. All annen
bruk regnes som ikke korrekt. Geberit tar ikke ansvar for
falger av ikke korrekt bruk.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfgres av eiereni den
grad dette er beskrevet i denne driftsveiledningen

* Geberit urinaler med nettdrift inneholder stramf@grende
deler. Hvis nettilslutningskabelen er skadet, ma den skiftes
av en fagperson

* Reparer aldri Geberit urinaler selv. Ikke foreta endringer eller
tilleggsinstallasjoner

* Reparasjoner skal bare utfgres av en fagperson med
originale reserve- og tilbehgrsdeler
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

Dusjhode

Urinalskal

Vannlas

Magnetventil med kurvfilter
Urinalstyring med streamforsyningsdel
Infrargd sensor

o UhWN =

Ombygging til drift med spyling

Geberit urinalene Selva og Preda for integrert styring (art. nr. 116.075.00.1 og 116.085.00.1)
leveres uten urinalstyring. Urinalene kan ombygges til drift med spyling ved installasjon av en
urinalstyring. Montering av urinalstyringen er beskrevet i de falgende dokumentene:

¢ 966.932.00.0, monteringsanvisning for Geberit urinal Selva

* 966.930.00.0, monteringsanvisning for Geberit urinal Preda
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Tekniske data

Merkespenning

110-240VAC

Nettfrekvens

50-60 Hz

Strgmtilkobling

Direktetilkobling via systemplugg

Driftsspenning

45VDC

Inngangsstrgm <05W

Inngangsstrgm standby <0,1W

Strgmningstrykkomrade 100-800 kPa
1-8 bar

Gjennomstrgmning ved 1 bar med 0,181/s

gjennomstrgmningsbegrenser

Spyletid fabrikkinnstilling 7s

Spyletid innstillingsomrade 1-15s

Betjening

Utlgse spyling

Den elektriske aktiveringen av spyling er utstyrt med en infrargd beinregistrering.
Registreringsomradet for beinregistrering starter ca. 50 cm foran urinalet.

1 Ga inniregistreringsomradet, og bli der i minst 10 sekunder.
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2 Forlat registreringsomradet.
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Resultat

Spyling blir aktivert.

Utbedre feil
Feil | Arsak Utbedring
Feilspylinger (for tidlig, |Registreringsavstand stiltinn |» Optimaliser

for sent, utilsiktet)

feil

registreringsavstanden, se
"Service"

Det infrargde vinduet er
skittent eller fuktig

|Det infrargde vinduet er
oppripet

» Rengjer eller tark vindu

» Kontakt en fagperson

Det renner stadig vanni
urinalskalen

Programvarefeil

[Teknisk defekt

P Start urinalstyringen pa nytt, se
"Service"

» Kontakt en fagperson

Tgmmingen av
urinalskalen er ikke
tilfredsstillende

Spylemengden
reduseres

Spyletiden er stilt inn feil

[Kurvfilteret i magnetventilen
er tett

» Stillinn spyletiden, se "Service"

» Rengjer kurvfilteret, se "Service"

Inge aktivering av
spyling

Strembrudd

» Kontroller stremforsyningen
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Service

Oppbyggingen i dette
dokumentet

Bilder for dette kapitlet finner du i slutten av
dokumentet. Henvisninger til respektive
bildesekvenser framstilles pa felgende
mate:

Rengjer urinalskalen

Rengjar urinalskalen med et flytende, mildt
rengjgringsmiddel.

Aggressive og skurende
rengjgringsmidler kan skade
overflaten pa urinalskalen. Ikke
bruk klor- eller syreholdige,
slipende eller etsende
rengjgringsmidler.

Til rengjering anbefaler Geberit &
bruke Geberit AquaClean
rengjgringssett (art. nr.
242.547.00.1).

Aktivere rengjeringsmodus

I rengjgringsmodus deaktiveres aktivering
av spyling i 10 minutter. | Igpet av denne
tiden kan urinalet rengjgres eller vannlasen
skiftes.

Rengjgringsmodus kan fgrst
aktiveres 30 minutter etter
aktivering av stremforsyningen
eller innstilling av spyletiden.

Rengjgringsmodusen kan ogsa
aktiveres med Geberit Clean-
Handy.
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Aktiver rengjgringsmodus.

1 Hold et hvitt papirark foran den
infrargde sensoren pa underkanten
av urinalskalen i minst 2 sekunder.

2 Fjern arket etter 2 korte signaltoner.

Resultat

Aktivering av spyling deaktiveres i
10 minutter. | Igpet av denne tiden
hgres en kort signaltone hvert 4.
sekund.

3 Rengjar urinalet, eller skift vannlasen.

4 Etter 10 minutter blir en spyling
utlgst.

Rengjar eller skift dusjhodet

Rengjer dekslet og dysen til dusjhodet
minst én gang om aret med et flytende, mildt
rengjgringsmiddel. Avkalk dysen ved behov
med et vanlig avkalkningsmiddel. Skift
dysen hvis det ikke lenger er mulig &
rengjgre og avkalke den.

Demonter urinalstyringen for &
avbryte vanntilfarselen.

1 Apne beskyttelsesluken, og ta ut
urinalstyringen.

Rengjar eller skift dusjhodet.

2 Demonter dekslet og dysen.
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Rengjer dysen og skyll med vann,
eller skift dysen (art. nr.
243.333.00.1).

Monter dysen og dekslet.

Monter urinalstyringen.

Sett inn urinalstyringen, og lukk
beskyttelsesluken.

Resultat
Urinalet er pa nytt klar til bruk.

Skift vannlas

Av hygieniske arsaker ma vannlasen skiftes
minst én gang om aret.
Forutsetning

Rengjgringsmodus er aktivert.

3

Skift vannlasen.

Demonter vannlasen.

Skift vannldsen og dekslet (art. nr.
243.312.00.1 0g 243.314.00.1).

Monter vannlasen.

Rengjor eller skift kurvfilteret

Rengjer kurvfilteret i magnetventilen minst

hvert 2. ar eller ved redusert spylemengde.

Avkalk kurvfilteret ved behov med et vanlig

avkalkningsmiddel. Skift kurvfilteret hvis det
ikke lenger er mulig & rengjare og avkalke

det.
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Demonter urinalstyringen.

Apne beskyttelsesluken, og ta ut
urinalstyringen.

Rengjear eller skift kurvfilteret.

Demonter kurvfilteret.
Rengjar, avkalk eller skift kurvfilteret.
Monter kurvfilteret.

Monter urinalstyringen.

Sett inn urinalstyringen, og lukk
beskyttelsesluken.

Resultat
Urinalet er pa nytt klar til bruk.

Stille inn spyletiden

1

Avbryt nettspenningeni ca. 30
sekunder (sla sikringen i den
elektriske fordeleren av og pa igjen).

Still inn spyletiden.

Innstilling av spyletiden ma
gjennomfgres innen 30 minutter
etter at nettspenningen er slatt pa.

Hold et hvitt papirark foran den
infrargde sensoren pa underkanten
av urinalskalen i minst 2 sekunder.
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3 Fjern arket etter 2 korte signaltoner.

4 Hold handen foran den infrargde
sensoren innen 10 sekunder, og ta
den bort etter gnsket antall
signaltoner. Det spyles sa lenge
handen holdes foran sensoren.

1 signaltone tilsvarer en
spylemengde paca.0,2 1.
Eksempel: 12 signaltoner = ca. 2,4 |

5 2 korte signaltoner bekrefter
innstillingen.

Resultat
Spyletiden er innstilt, og urinalet er
klart til bruk igjen.

Optimaliser
registreringsavstanden

Hvis spylinger aktiveres for tidlig, for sent

eller ugnsket, kan registreringsavstanden til

den infrargde sensoren optimaliseres. Til
det males registreringsomradet pa nytt.

1 Avbryt nettspenningeni ca. 30
sekunder (sla sikringen i den

elektriske fordeleren av og pa igjen).

Optimaliser registreringsavstanden.

Optimalisering av
registreringsavstand ma
gjennomfgres innen 30 minutter

etter at nettspenningen er slatt pa.

2 Hold et hvitt papirark foran den
infrargde sensoren pa underkanten
av urinalskalen. Etter 2 sekunder

hgres 2 korte signaltoner, la det hvite

arket veere foran den infrargde
sensoreni 15 sekunder til.

3 Fjern det hvite arket nar det hgres en

signaltone hvert sekund.
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4 Ga bort fra urinalet i minst 10
sekunder slik at
registreringsomradet kan males pa
nytt.

5 Nar denne prosessen er fullfart, blir
en spyling utlgst.

Start urinalstyringen pa nytt

1 Avbryt nettspenningeni ca. 30
sekunder (sla sikringen i den
elektriske fordeleren av og pa igjen).

Resultat
Urinalet er pa nytt klar til bruk.
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i EU-direktiv 2011/65/ RoHS (Begrensning av bruk
av farlige stoffer i elektriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

I henhold til EU-direktiv 2012/19/ (WEEE-II) er produsentene av elektroutstyr forpliktet til & ta
gammelt utstyr i retur og deponere dette forskriftsmessig.

Symbolet angir at produktet ikke skal deponeres sammen med restavfallet. Gammelt utstyr
skal sendes i retur direkte til Geberit for forskriftsmessig deponering.

Aktuelle mottaksadresser far du fra din Geberit-merkeforhandler.
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Oversittning av driftsinstruktion i original

Information

Innehall
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Sakerhet

Malgrupp

Detta dokument vander sig till agare av féljande Geberit
urinaler:

* Geberit urinal Selva med integrerad styrning, natdrift

* Geberit urinal Preda med integrerad styrning, natdrift

Andamalsenlig anvandning

Geberit urinaler ska anvdndas som urinal. All annan
anvandning anses vara icke andamalsenlig. Geberit atar sig
inget ansvar for féljderna av icke andamalsenlig anvandning.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skotsel och service far endast utforas av
agaren i den utstrackning som beskrivs i denna
driftinstruktion

* Geberit urinaler med natdrift innehaller stromférande delar.
Ar natkabeln skadad ska den bytas av en fackman

* Reparera aldrig Geberit urinaler pa egen hand. Utfér inga
andringar eller tilldggsinstallationer

* Reparationer far endast utféras av fackman med
originalreservdelar och -tillbehor
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

Sprayhuvud

Porslin

Vattenlas

Magnetventil med kordfilter
Urinalstyrning med néatdel
Infraréd sensor

o UhWN =

Omstéllning till drift med spolning

Geberit urinalerna Selva och Preda for integrerad styrning (artikelnr 116.075.00.1 och
116.085.00.1) levereras utan urinalstyrning. Urinalerna kan stéllas om till drift med spolning
genom att montera en urinalstyrning. Monteringen av urinalstyrningen beskrivs i féljande
dokument:

* 966.932.00.0, monteringsanvisning fér Geberit urinal Selva

¢ 966.930.00.0, monteringsanvisning foér Geberit urinal Preda
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Tekniska data

Markspanning 110-240V AC

Néatfrekvens 50-60 Hz

Natanslutning Direktanslutning via systemkontakt

Spanning 45V DC

Effekt <05W

Effekt standby <01W

Intervall for flodestryck 100-800 kPa
1-8 bar

Fl6de vid 1 bar med flédesbegransare 0,181/s

Spoltid, fabriksinstalining 7s

Spoltid, instéliningsomrade 1-15s

Manoévrering

Starta spolning

Den elektroniska spolningen har en infrardd benregistrering. Benregistreringens matomrade

boérjar ca 50 cm framfor urinalen.

1 Betrad matomradet och vanta minst 10 sekunder.

78  HEGEBERIT
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2 Lamna matomradet.
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Resultat

Spolning utléses.

Atgéarda stoérningar

Stoérning

|Orsak

Atgard

Felspolningar (for tidiga, | Matavstand felaktigt installt

for sena, oavsiktliga)

»

Optimera matavstandet, se
"Service”

Detinfraréda 6gat ar
smutsigt eller bl6tt

Rengor eller torka av det
infrar6da 6gat

Det infrar6da 6gat ar repat

Vatten rinner oavbrutet | Programvarustdrning

ner i porslinet

Urspolningen av
porslinet ar inte
tillfredsstéllande

Kontakta fackman

Starta om urinalstyrningen, se
"Service"

Teknisk defekt
Spoltiden felaktigt instélld

Kontakta fackman
Stall in spoltiden, se "Service”

Spolmangden avtar

Ingen spolmandvrering

Kordfiltret i magnetventilen
arigensatt

[Natfel

Rengor kordfiltret, se "Service”

Kontrollera strémférsdrjningen
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Service

Dokumentets uppbyggnad

Bilderna for detta kapitel terfinns i slutet av
dokumentet. Hanvisningarna till
bildsekvenserna visas pa foljande satt:

Rengoéra porslinet

Rengdr porslinet med ett milt, flytande
rengdringsmedel.

Aggressiva och polerande
rengdringsmedel kan skada
porslinets yta. Anvand inga
rengdringsmedel som innehaller
klor eller syror eller som ar slipande
eller fratande.

F&r rengdring rekommenderar
Geberit rengéringssetet Geberit

AquaClean (artikelnr 242.547.00.1).

Aktivera rengoringslaget

I rengdringslaget halls spolningen tillbaka i
10 minuter. Under den hér tiden kan urinalen
rengoras eller vattenlaset bytas.

Rengoringslaget kan aktiveras
férst 30 minuter efter att
stréomférsdrjningen har anslutits
eller att spoltiden har stéllts in.

Rengoringslaget kan dven
aktiveras med Geberit Clean-
Handy.

Aktivera rengoéringslaget.

80

1 Hall ett vitt papper mot nederkanten
av porslinet framfér den infraréda
sensorn i minst 2 sekunder.

2 Ta bort det vita pappret efter 2 korta
ljudsignaler.

Resultat

Spolningen halls tillbaka i 10 minuter.
Under den hér tiden hérs en kort
ljudsignal var 4:e sekund.

3 Rengér urinalen eller byt ut
vattenlaset.

4 N&r 10 minuter har gatt utléses en
spolning.

Rengora eller byta ut
sprayhuvudet

Rengor sprayhuvudets kdpa och munstycke
minst en gang om aret med ett milt, flytande
rengdringsmedel. Avkalka munstycket vid
behov med ett vanligt avkalkningsmedel.
Byt ut munstycket nar det inte langre gar att
rengdra och avkalka fullstandigt.

Demontera urinalstyrningen for att
avbryta vattentillférseln.

1 Oppna skyddsképan och ta bort
urinalstyrningen.

Rengora eller byta ut sprayhuvudet.

2 Demontera kdpan och munstycket.

3 Rengér munstycket och skélj med
vatten eller byt ut munstycket
(artikelnr 243.333.00.1).

4 Montera munstycket och kapan.
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Montera urinalstyrningen.

5 Satt in urinalstyrningen och sténg
skyddskapan.

Resultat
Urinalen &r ater driftsklar.

Byta vattenlaset

Av hygieniska skal maste vattenlaset bytas
ut minst en gang per ar.
Forutsattningar

Rengoringslaget ar aktiverat.

Byta vattenlaset.

1 Demontera vattenlaset.

2 Byt ut vattenlaset och kapan
(artikelnr 243.312.00.1 och
243.314.00.1).

3 Montera vattenlaset.

Rengora eller byta kordfiltret

Rengér kordfiltret i magnetventilen minst
vartannat ar eller vid avtagande spolmangd.
Avkalka kordfiltret vid behov med ett vanligt
avkalkningsmedel. Byt ut kordfiltret nar det
inte langre gar att rengdra och avkalka
fullsténdigt.

Demontera urinalstyrningen.

1 Oppna skyddsképan och ta bort
urinalstyrningen.
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Rengora eller byta ut kordfiltret.

2 Demontera kordfiltret.

3 Rengér, avkalka eller byt ut
korgdfiltret.

4 Montera kordfiltret.

Montera urinalstyrningen.

5 Satt in urinalstyrningen och sténg
skyddskapan.

Resultat
Urinalen &r ater driftsklar.

Stalla in spoltid

1 Bryt natspanningen i ca 30 sekunder
(sld av och pa sakringen i det
elektriska grenroret).

Stalla in spoltiden.

Spoltiden maste stéllas in inom 30
minuter fran och med att
natspanningen tillkopplas.

2 Hall ett vitt papper mot nederkanten
av porslinet framfér den infraréda
sensorn i minst 2 sekunder.

3 Tabort det vita pappret efter 2 korta
ljudsignaler.
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Hall handen framfér den infraréda 4 Ga bort fran urinalen i minst 10
sensorn inom 10 sekunder och ta sekunder sa att matomradet kan
bort den efter dnskat antal dimensioneras om.

ljudsignaler. Spolningen pagar lika

lange som handen &r framfor 5 Né&r processen ar klar utléses en
sensorn. Sp0|ning.

1 ljudsignal motsvarar en spolméangd

paca0,2l. . .
Exempel: 12 ljudsignaler = ca 2,4 Starta om urinalstyrningen
2 korta ljudsignaler bekréftar 1 Bryt natspanningen i ca 30 sekunder
installningen. (sla av och pa sakringen i det
Resultat elektriska grenroret).

Spoltiden ar installd och urinalen ar Resultat

driftsklar igen. Urinalen &r ater driftsklar.

Optimera matavstandet

Om spolningarna utléses for tidigt, fér sent
eller o6nskat kan den infraréda sensorns
matavstand optimeras. | sa fall gors en ny
dimensionering av matomradet.

1
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Bryt ndtspanningen i ca 30 sekunder
(sld av och pa sakringen i det
elektriska grenroret).

Optimera matavstandet.

Optimeringen av métavstandet
maste stallas in inom 30 minuter
fran och med att natspéanningen
tillkopplas.

Hall ett vitt papper mot nederkanten
av porslinet framfér den infraréda
sensorn. Efter 2 sekunder hors 2
korta ljudsignaler. Hall ett vitt papper
framfér den infrar6da sensorn i
ytterligare 15 sekunder.

Ta bort det vita pappret sa snart det
hérs en ljudsignal varje sekund.
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Avfallshantering

Ingadende @mnen

Denna produkt éverensstammer med kraven i direktiv 2011/65/EU RoHS (begrénsning av
anvandningen av vissa farliga @mnen i elektriska och elektroniska produkter).

Avfallshantering av forbrukade elektriska apparater

Enligt direktiv 2012/19/EU (WEEE-I) ar tillverkare av elektriska apparater skyldiga att ta
tillbaka gamla apparater och avfallshantera dem pa yrkesmassigt satt.

Symbolen anger att produkten inte far avfallshanteras tillsammans med osorterat avfall.
Gamla apparater ska ldmnas tillbaka till Geberit direkt fér fackmassig avfallshantering.
Information om inlamningsadresser finns hos Geberits aterforsaljare.
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Alkuperaisen kayttéohjeen kdannos

Tiedot
Sisillys

Turvallisuus

Tuotekuvaus

Turvallisuus

Kohderyhma

Tama dokumentti on suunnattu seuraavien Geberit-urinaalien

kayttajille:

* Geberit-urinaali Selva integroidulla ohjauksella,
verkkovirtakayttoinen

* Geberit-urinaali Preda integroidulla ohjauksella,
verkkovirtakayttoinen

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalit on tarkoitettu kaytettaviksi urinaaleina. Kaikki
muu kaytté on maaraystenvastaista. Geberit ei ota vastuuta
seurauksista, jotka johtuvat maaraystenvastaisesta kaytdsta.

Turvallisuusohjeet

» Kayttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa laitetta vain niilta osin,
kuin tassa kayttoohjeessa on kuvattu

* Verkkovirtakayttoisissa Geberit-urinaaleissa on sahkoa
johtavia osia. Jos verkkojohto on vaurioitunut, taytyy
ammattilaisen vaihtaa se

« Al4 koskaan korjaa Geberit-urinaaleja itse. Ala tee
tuotteeseen mitaan muutoksia tai lisdasennuksia

* Korjaukset saa tehda vain ammattilainen ja niissa saa
kayttaa vain alkuperaisia vara- ja lisdosia
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Tuotekuvaus

Rakenne

Ruiskutuspaa

Posliini

Vesilukko

Magneettiventtiili ja korisuodatin
Urinaalihuuhtelulaite sdhkonsyottoyksikolla
Infrapunatunnistin

o UhWN =

Muuntaminen kdytt66n huuhtelun kanssa

Geberit-urinaalit Selva ja Preda integroidulla ohjauksella (tuotenro 116.075.00.1 ja
116.085.00.1) toimitetaan ilman urinaalihuuhtelulaitetta. Urinaalit voidaan varustaa
huuhtelulla asentamalla urinaalihuuhtelulaite. Urinaalihuuhtelulaitteen asennus on kuvattu
seuraavissa dokumenteissa:

¢ 966.932.00.0, asennusohje Geberit-urinaalille Selva

¢ 966.930.00.0, asennusohje Geberit-urinaalille Preda
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Tekniset tiedot
Nimellisjannite 110-240V AC
Verkkotaajuus 50-60 Hz
Verkkoliitos Suora liitanta jarjestelmapistokkeen kautta
Kéyttovirta 45V DC
Tehontarve <05W
Tehontarve valmiustilassa <0,1W
Virtauspainealue 100-800 kPa
1-8 bar

Virtausmaara paineessa 1 bar 0,181/s
virtauksenrajoittimella

Huuhteluajan tehdasasetus 7s
Huuhteluajan saatdalue 1-15s

Kaytto

Huuhtelu

Elektronisessa painikkeessa on jalkojen tunnistus infrapunan avulla. Jalkojen tunnistuksen

ilmaisualue alkaa n. 50 cm ennen urinaalia.

1 Astu ilmaisualueelle ja viivy silla vahintdan 10 sekuntia.

2

-
;J»,‘)))‘)
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Poistu ilmaisualueelta.
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Tulos
Huuhtelu kdynnistetaan.

Hairididen korjaus

Hairié

Syy

Korjaus

Virheellinen huuhtelu
(liian aikaisin, liian
myo6haan, ei-toivottu)

Vetta valuu jatkuvasti
posliini

Posliinin huuhtelu ei ole

riittdva

iin

limaisuetaisyys saadetty
vaarin

»

Optimoi ilmaisuetaisyys, katso
"Kunnossapito"

Infrapunaikkuna on
likaantunut tai marka

v

Puhdista tai kuivaa
infrapunaikkuna

Infrapunaikkuna naarmuinen
Ohjelmistohairio

4

v

Ota yhteyttd ammattilaiseen

Kéynnista urinaalihuuhtelulaite
uudelleen, katso "Kunnossapito"”

Tekninen vika
Huuhteluaika vaarin saadetty

Ota yhteyttd ammattilaiseen

Saada huuhteluaika, katso
"Kunnossapito"

Huuhtelumaara

vahenee

Huuhtelutoiminto ei

toimi

Magneettiventtiilin
korisuodatin tukossa

| Sahkahairie

Puhdista korisuodatin, katso
"Kunnossapito"

Tarkasta sdhkdnsy6tto

B1239-001 © 10-2017

966.933.00.0 (01)

BGEBERIT 87

FI



Fl

Kunnossapito

Taman dokumentin rakenne

Taman luvun kuvat on esitetty tdman
dokumentin lopussa. Viittaukset vastaaviin
kuvaosioihin esitetdan seuraavalla tavalla:

Posliinin puhdistus

Puhdista posliini nestemaiselld, miedolla
puhdistusaineella.

Voimakkaat ja hankaavat
puhdistusaineet voivat
vahingoittaa posliinin pintaa. Ala
kaytéa klooripitoisia tai happamia,
hankaavia tai syovyttavia
puhdistusaineita.

Puhdistukseen Geberit suosittelee
Geberit AquaClean -
puhdistussarjaa (tuotenro
242.547.00.1).

Puhdistusohjelman aktivointi

Puhdistusohjelmassa huuhtelutoiminto
estetdan 10 minuutin ajaksi. Téana aikana
urinaali voidaan puhdistaa tai vesilukko
vaihtaa.

Puhdistusohjelman voi aktivoida
vasta 30 minuuttia séhkdnsydtén
aktivoinnin tai huuhteluajan séddén
jalkeen.

Puhdistusohjelma voidaan
aktivoida my6s Geberit Clean -
ohjaimella.

Aktivoi puhdistusohjelma.
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1 Pida valkoista paperia vahintaan 2
sekuntia posliinin alareunalla
infrapunatunnistimen edessa.

2 Poista valkoinen paperi 2 lyhyen
merkkidanen jalkeen.
Tulos
Huuhtelutoiminto estetdan 10
minuutin ajaksi. Tana aikana kuuluu
lyhyt merkkidani 4 sekunnin valein.

3 Puhdista urinaali tai vaihda vesilukko.

4 10 minuutin kuluttua huuhtelu
kaynnistyy.

Ruiskutuspaan puhdistaminen
tai vaihtaminen

Puhdista ruiskutuspaan suojakuori ja suutin
vahintdan kerran vuodessa nestemaisella,
miedolla puhdistusaineella. Poista
tarvittaessa kalkki suuttimesta tavallisella
kalkinpoistoaineella. Vaihda suutin, jos
taydellinen puhdistus ja kalkinpoisto ei enaa
onnistu.

Sulje sulkuventtiili purkamalla
urinaalihuuhtelulaite.

1 Avaa suojaluukku ja poista
urinaalihuuhtelulaite.

Puhdista tai vaihda ruiskutuspéaa.

2 Pura suojakuori ja suutin.

3 Puhdista suutin ja huuhtele vedella
tai vaihda suutin (tuotenro
243.333.00.1).

4 Asenna suutin ja suojakuori.
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Asenna urinaalihuuhtelulaite.

5 Kiinnit urinaalihuuhtelulaite ja sulje
suojaluukku.

Tulos
Urinaali on jélleen kayttdvalmis.

Vesilukon vaihtaminen

Vaihda vesilukko hygieniasyista vahintdan
kerran vuodessa.
Edellytykset

Puhdistusohjelma on aktivoitu.

Vaihda vesilukko.

1  Puravesilukko.

2 Vaihda vesilukko ja suojakuori
(tuotenro 243.312.00.1 ja
243.314.00.1).

3 Asenna vesilukko.

Korisuodattimen
puhdistaminen tai vaihtaminen

Puhdista magneettiventtiilin korisuodatin
vahintaan 2 vuoden valein tai kun
huuhtelumaéara laskee. Poista tarvittaessa
kalkki korisuodattimesta tavallisella
kalkinpoistoaineella. Vaihda korisuodatin,
jos taydellinen puhdistus ja kalkinpoisto ei
enaa onnistu.

Pura urinaalihuuhtelulaite.
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1 Avaa suojaluukku ja poista
urinaalihuuhtelulaite.

Puhdista tai vaihda korisuodatin.

2 Pura korisuodatin.

3 Puhdista korisuodatin, poista siita
kalkki tai vaihda se.

4 Asenna korisuodatin.

Asenna urinaalihuuhtelulaite.

5 Kiinnita urinaalihuuhtelulaite ja sulje
suojaluukku.

Tulos
Urinaali on jalleen kayttdvalmis.

Huuhteluajan asetus

1 Katkaise verkkojannite n. 30
sekunnin ajaksi (kytke sahkoisen
jakotukin sulake pois ja taas paalle).

Aseta huuhteluaika.

Huuhteluaika on sdadettava 30
minuutin kuluessa verkkojannitteen
kytkemisesta.

2  Pidavalkoista paperia vahintaan 2
sekuntia posliinin alareunalla

infrapunatunnistimen edessa.

3 Poista valkoinen paperi 2 lyhyen
merkkidanen jalkeen.
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Pida katta 10 sekunnin kuluessa
infrapunatunnistimen edessé ja ota
pois, kun olet kuullut halutun maaran
merkkidania. Huuhtelu on aktiivinen
niin kauan, kuin kasi on tunnistimen
edessa.

1 merkkidani vastaan. 0,2 I:n
huuhtelumaaraa.

Esimerkki: 12 merkkidanta =n. 2,4 |

2 lyhyttad merkkidanta vahvistavat
asetuksen.

Tulos
Huuhteluaika on s&adetty ja urinaali
on taas kayttdévalmis.

limaisuetaisyyden optimointi

Jos huuhtelut laukeavat liian aikaisin, liilan
mydhaan tai tahattomasti, voidaan
infrapunatunnistimen ilmaisuetaisyys
optimoida. Sitd varten ilmaisualue mitataan
uudelleen.

1

20

Katkaise verkkojannite n. 30
sekunnin ajaksi (kytke sahkdisen
jakotukin sulake pois ja taas paalle).

Optimoi iimaisuetaisyys.

limaisuetaisyys on optimoitava 30
minuutin kuluessa verkkojannitteen
kytkemisesta.

Pida valkoista paperia posliinin
alareunalla infrapunatunnistimen
edessa. 2 sekunnin kuluttua kuuluu 2
lyhyttéd merkkidanta. Jata valkoinen
paperi vield 15 sekunnin ajaksi
infrapunatunnistimen eteen.

Poista valkoinen paperi heti, kun
kuuluu merkkidani joka sekunti.

Astu vahintdan 10 sekunnin ajaksi
pois urinaalilta, jotta ilmaisualue
voidaan mitata uudelleen.

Prosessin jalkeen laukaistaan
huuhtelu.

Urinaalihuuhtelulaitteen
kdynnistaminen uudelleen

1

Katkaise verkkojannite n. 30
sekunnin ajaksi (kytke sdhkdisen
jakotukin sulake pois ja taas paalle).

Tulos
Urinaali on jalleen kayttdvalmis.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)



Havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa direktiivin 2011/65/EU (tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen
sahko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Euroopan unionin direktiivin 2012/19/EU (WEEE-II) mukaan sahkélaitteiden valmistajat ovat
velvoitettuja ottamaan takaisin kdytostéa poistetut laitteet ja havittdmaan ne asianmukaisesti.
Symboliilmoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa sekajatteen mukana. Kaytosta poistetut laitteet
on toimitettava asianmukaista jatteen havittamista varten suoraan Geberit-yhtioon.
Vastaanottopaikkojen osoitteita voi tiedustella vastaavalta Geberit-jakeluyhtidlta.
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Upplysingar
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Oryggi

Markhépur

Petta skjal er aetlad fyrir rekstraradila eftirfarandi Geberit

pvagskala:

* Geberit Selva pvagskalar med innbyggadri styringu, tengdar
vid rafmagn

* Geberit Preda pvagskalar med innbyggadri styringu, tengdar
vid rafmagn

Rétt notkun

Eingéngu mé nota Geberit pvagskalarnar sem pvagskalar. Oll
onnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga dbyrgd a
afleidingum rangrar notkunar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar mega adeins annast vidhald, umhirdu og
notkun sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessari
notkunarleidbeiningar

* | Geberit pvagskalum sem tengdar eru vid rafmagn eru ihlutir
sem straumur er &. Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad
lata fagmann skipta um hana

* Reynio alls ekki ad gera vid Geberit pvagskalar 4 eigin
spytur. Ekki méa breyta blnadinum eda baeta neinu vid hann

* Vidgerdir skulu eingdngu fagmenn vinna og adeins nota til
bess varahluti og fylgihluti fra framleidanda

92 B1239-001 © 10-2017
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Vorulysing

Samsetning

Udahaus

bvagskal

Vatnslas

Segulloki med korfusiu
bvagskalastyring med aflgjafa
Innraudur skynjari

o UhWN =

Breytt yfir i notkun med skolun

Geberit pvagskalarnar Selva og Preda fyrir innbyggda styringu (vorundmer 116.075.00.1 og
116.085.00.1) eru afhentar an pvagskalastyringar. Heegt er ad breyta pvagskalunum fyrir
notkun med skolun med pvi ad setja upp pvagskalastyringu. Leidbeiningar um uppsetningu
pvagskalastyringarinnar er ad finna i eftirfarandi skjolum:

* 966.932.00.0, uppsetningarleidbeiningar Geberit Selva pvagskalarinnar

* 966.930.00.0, uppsetningarleidbeiningar Geberit Preda pvagskalarinnar

B1239-001 © 10-2017 B GEBERIT 93

966.933.00.0 (01)



Taeknilegar upplysingar

Malspenna

110-240VAC

Raforkutidni

50-60 Hz

Rafmagnstenging

Beintenging um kerfisklo

Vinnsluspenna

45VDC

Inngangsafl <0,5W
Inngangsafl i bidstédu <01W
prystisvid rennslis 100-800 kPa
1-8 bor
Gegnumflaedi vid 1 bar med flaedistakmarkara 0,181/s
Skolunartimi, verksmidjustilling 7s
Skolunartimi, stillisvid 1-15s

Notkun

Skolun sett af stad

Rafreena skolstjérnunin er med innraudan skynjara sem greinir faetur. Skynjunarsvioio fyrir
greiningu féta hefst u.p.b. 50 cm framan vid pvagskalina.

1 Farid er inn & skynjunarsvidid og dvalid par i ad minnsta kosti 10 sekindur.

94  HEGEBERIT
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2 Farid er ut af skynjunarsvidinu.

b

™

Nidurstada

Skolun er sett af stad.

Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Urbaetur

Skolad & rongum tima
(of snemma, of seint,
6umbedid)

Skynjunarfjarleegd rangt stillt

» Lagfeerid skynjunarfjarleegdina,
sja ,Vidhald"

Gluggiinnrauda skynjarans er
6hreinn eda blautur

» Hreinsid gluggann eda purrkid af
honum

Gluggiinnrauda skynjarans er
rispadur

) Leitid til fagadila

Sirennsli i pvagskal

Bilun i hugbunadi

[ Teeknileg bilun

v

Endurraesio
pvagskalastyringuna, sja
.Vidhald”

) Leitid til fagadila

Ekki er skolad neegilega

Skolunartiminn er ekki rétt

) Stillid skolunartimann, sja

vel ur pvagskalinni stilltur .Vidhald”
Skolunarmagni® Korfusian i segullokanumer | P Hreinsid koérfusiuna, sja
minnkar stiflud .Vidhald"

Skolun ekki sett af stad

Rafmagnsleysi

» Athugid rafmagni®
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Viohald

Uppbygging pessa skjals

Myndir fyrir pennan kafla er ad finna aftast
skjalinu. Visad er til vibkomandi myndarada
med eftirfarandi haetti:

brif &4 pvagskal

brifa skal pvagskalina med mildu, flijétandi
hreinsiefni.

Grof og rispandi hreinsiefni geta
valdid skemmdum 4 yfirbordi
pvagskalarinnar. Notid ekki
hreinsiefni sem eru slipandi, eetandi
eda innihalda klér eda syru.

Geberit maelir med pvi ad notad sé
Geberit AquaClean
hreingerningasett (vérunumer
242.547.00.1) vid prif.

Sett i prifastillingu

[ prifastillingu er lokad fyrir skolun{ 10
mindtur. Innan pess tima er haegt ad prifa
pvagskalina eda skipta um vatnslasinn.

Ekki er haegt ad stilla & prifastillingu
fyrr en 30 minGtum eftir ad
straumurinn er settur 4 eda
skolunartiminn er stilltur.

Einnig er haegt ad setja i
prifastillingu med Geberit Clean-
Handy fjarstyringunni.

Setjio i prifastillingu.

96

1 Haldid hvitu bladi vid nedri bran
pvagskalarinnar framan vid innrauda
skynjarann i ad minnsta kosti 2
sekundur.

2 Fjarleegid hvita bladid pegar 2 stutt
hlj6dmerki hafa heyrst.

Nidurstada

Lokad er fyrir skolun i 10 minGtur.
Innan pessa tima heyrist stutt
hljodmerki & 4 sekindna fresti.

3 Hreinsid pvagskalina eda skiptid um
vatnslas.

4 Ad 10 minGtum lidnum er skolun sett
af stad.

Udahausinn hreinsadur eda
skipt um hann

brifa skal lok og stut idahaussins med
mildu, fliétandi hreinsiefni ad minnsta kosti
einu sinni & ari. Ef porf krefur skal hreinsa
kalk af sttnum med venjulegum kalkhreinsi.
Skipta skal um stutinn ef ekki er lengur haegt
ad prifa og kalkhreinsa hann.

Takid pvagskalastyringuna af til ad
loka fyrir vatnid.

1 Opnid hlifina og takid
pvagskalastyringuna ur.

Hreinsid Udahausinn eda skiptid um
hann.

2 Takid lokid og stutinn af.

3 Hreinsid stutinn og skolid af honum
med vatni eda skiptid® um hann
(véruntmer 243.333.00.1).
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4 Setjid stutinn og lokid a.

Setjid pvagskalastyringuna &.

5 Setjio pvagskalastyringuna i og lokid
hlifinni.
Nidurstada

bvagskalin er aftur tilbdin til notkunar.

Skipt um vatnslas

Af hreinlaetisdstaedum parf ad skipta um
vatnslasinn ad minnsta kosti einu sinni & ari.
Skilyroi

Stillt hefur verid a prifastillingu.

Skiptid um vatnslasinn.

1 Takid vatnslasinn af.

2 Skiptid um vatnslasinn og lokid
(vérunimer 243.312.00.1 og
243.314.00.1).

3 Setjid vatnslasinn &.

Korfusian hreinsud eda skipt
um hana

Hreinsa parf korfusiuna i segullokanum ad
minnsta kosti & 2 ara fresti eda pegar
skolunarmagnid minnkar. Ef porf krefur skal
hreinsa kalk af kdrfusiunni med venjulegum
kalkhreinsi. Skipta skal um kérfusiuna ef ekki

er lengur haegt ad prifa og kalkhreinsa hana.

Takid pvagskalastyringuna af.
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1 Opnid hlifina og takid
pvagskalastyringuna ar.

Hreinsid korfusiuna eda skiptid um
hana.

2  Takid kérfusiuna af.

3 Hreinsid korfusiuna, kalkhreinsid
hana eda skipti® um hana.

4 Setjio korfusiuna a.

Setjid pvagskalastyringuna a.

5 Setjio pvagskalastyringuna i og lokid
hlifinni.
Nidurstada
bvagskalin er aftur tilbdin til notkunar.

Skolunartiminn stilltur

1 Rjufid veituspennuna i u.p.b. 30
sekundur (med pvi ad sla érygginu i
rafmagnstoflunni Gt og aftur inn).

Stillid skolunartimann.

Stilla verdur skolunartimann innan
30 minutna eftir ad veituspennan er
setta.

2 Haldid hvitu bladi vid nedri bran
pvagskalarinnar framan vid innrauda
skynjarann i ad minnsta kosti 2
sekundur.
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Fjarleegi® hvita bladid pegar 2 stutt
hljodmerki hafa heyrst.

Setjid hendi framan vid innrauda
skynjarann innan 10 sekiindna og
takid hana aftur fra pegar tilgreindur
fjoldi hljddmerkja hefur heyrst.
Skolad er svo lengi sem héndin er
fyrir framan skynjarann.

Eitt hljddmerki samsvarar u.p.b. 0,2 |
skolunarmagni.

Til deemis: 12 hljodmerki = u.p.b. 2,41

Stillingin er stadfest med 2 stuttum
hljédmerkjum.

Nidurstada

Skolunartiminn hefur verid stilltur og

pvagskalin er aftur tilbdin til notkunar.

Skynjunarfjarlaegd finstillt

Ef skolun er sett af stad of snemma, of seint
eda pegar ekki er til pess aetlast er haegt ad
finstilla skynjunarfjarlaegd innrauda
skynjarans. Skynjunarsvioio er pa meaelt ad

nyju.

1

98

Rjufid veituspennuna i u.p.b. 30
sekundur (med pvi ad sla érygginu
rafmagnstoflunni Gt og aftur inn).

Finstillid skynjunarfjarleegdina.

Finstilla verdur
skynjunarfjarleegdina innan

30 minudtna eftir ad veituspennan er
sett a.

5

Haldi® hvitu bladi vid nedri brin
pvagskalarinnar framan vid innrauda
skynjarann. Ad 2 sekindum lidnum
heyrast 2 stutt hljodmerki. Haldio
hvita bladinu fyrir framan innrauda
skynjarann i 15 sekundur til vidbétar.

Takid hvita bladio fra pegar
hlj6dmerki heyrist med einnar
sekundu millibili.

Fario fra pvagskalinni i ad minnsta
kosti 10 sekindur svo haegt sé ad
meela skynjunarsvidid ad nyju.

Skolun er sett af stad ad pvi loknu.

bvagskalastyringin endurraest

1

Rjufid veituspennuna i u.p.b. 30
sekdndur (med pvi ad sla 6rygginu i
rafmagnstoflunni at og aftur inn).

Nidurstada
bvagskalin er aftur tilbuin til notkunar.
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Foérgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar 2011/65/ESB um takmarkanir & notkun tiltekinna,
heaettulegra efna i rafblnadi og rafeindabuinadi (RoHS).

Férgun raf- og rafeindataekjatrgangs

Samkveemt tilskipun 2012/19/ESB (WEEE-II) er framleidendum rafeindateekja skylt ad taka vid
Urgangsteekjum og farga peim med videigandi heetti.

Taknid gefur til kynna ad ekki ma fleygja teekinu med venjulegu sorpi. Skila skal Ur sér
gengnum teekjum beint til Geberit par sem séd verdur um ad farga peim med videigandi haetti.
Nalgast ma heimilisfong moéttokustddva hja vidkomandi séluadila Geberit.
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Informacja

Tresé

Informacja . e ——————————— 100
Bezpieczenstwo . 100
Opis produktu OO 101
Obstuga.......oocumereernrenreinseineees . . 102
SEIWIS ooueeeeteee et bbbk R E R RS RERE RS R b 104
Utylizacja OSSP T SO 107

Bezpieczenstwo

Przeznaczenie

Niniejszy dokument jest skierowany do uzytkownika

nastepujgcych pisuarow Geberit:

* pisuar Geberit Selva ze zintegrowanym sterowaniem,
zasilaniem sieciowym

* pisuar Geberit Preda ze zintegrowanym sterowaniem,
zasilaniem sieciowym

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pisuary Geberit sg przeznaczone do uzytkowania jako pisuary.
Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z
przeznaczeniem. Geberit nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki zastosowania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

* Obstuga, pielegnacja i serwis moga by¢ wykonywane przez
uzytkownika wytgcznie w zakresie opisanym w niniejszej
instrukcji obstugi

* Pisuary Geberit z zasilaniem sieciowym zawierajg czesci
przewodzace prad. Jesli kabel przytgczeniowy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez osobe wykwalifikowang

* Pod zadnym pozorem nie probowaé naprawia¢ pisuaréw
Geberit samodzielnie. Nie dokonywaé zmian ani nie wykonywaé
dodatkowych instalacji

* Napraw moze dokonywaé wytgcznie osoba wykwalifikowana,
stosujgc oryginalne czesci zamienne i akcesoria

B1239-001 © 10-2017
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Opis produktu

Budowa

Gtowica tryskaczowa

Pisuar

Syfon

Zawor elektromagnetyczny z filtrem koszyczkowym
System sptukiwania pisuaréw z zasilaczem

Czujnik podczerwieni

o 0hWN =

Dostosowanie do obstugiwania funkcji sptukiwania

Pisuary Geberit Selva i Preda ze zintegrowanym sterowaniem (nr art. 116.075.00.1 i
116.085.00.1) sg dostarczane bez systemu sptukiwania. Pisuary mozna dostosowa¢ do
obstugiwania funkcji sptukiwania poprzez montaz systemu sptukiwania pisuaréw. Montaz
systemu sptukiwania pisuaréw jest opisany w nastepujgcych dokumentach:

* 966.932.00.0, instrukcja montazu pisuaru Geberit Selva

* 966.930.00.0, instrukcja montazu pisuaru Geberit Preda
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe 110-240V AC
Czestotliwos$¢ sieciowa 50-60 Hz
Przytacze elektryczne Bezposrednie przytagcze za pomoca wtyczki
systemowej
Napigcie robocze 45VDC
Pobor mocy <0,5W
Pobo6r mocy podczas czuwania <0,1TW
Zakres cisnien 100-800 kPa
1-8 bar
Przeptyw / 1 bar z ogranicznikiem przeptywu | 0,18 I/s
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s

Obstuga

Uruchomienie wyptywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania jest wyposazone w system wykrywania nég za
pomoca podczerwieni. Obszar wykrywania ndg uzytkownika rozpoczyna sie ok. 50 cm przed
pisuarem.

1 Wejs¢ w obszar wykrywania i pozosta¢ w nim przez przynajmniej 10 sekund.
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2 Opusci¢ obszar wykrywania.

Uy

\
N
5

Wynik

Sptukiwanie uruchamia sie.

Usuwanie usterek

Usterka

| Przyczyna

Usuwanie

Nieprawidtowe
sptukiwania (za
wczesnie, za pézno,
przypadkowo)

Nieprawidtowo ustawiony
zasieg wykrywania

» Zoptymalizowac zasieg
wykrywania, patrz ,Serwis”

Zabrudzone lub mokre
okienko czujnika
podczerwieni

Zarysowane okienko czujnika
podczerwieni

» Wyczyscié lub wysuszy¢
okienko

» Skontaktowa¢ sie z osobg
wykwalifikowang

Woda caty czas sptywa
do pisuaru

Usterka oprogramowania

» Ponownie uruchomié system
sptukiwania pisuaréw, patrz
.Serwis”

Uszkodzenie techniczne

» Skontaktowacé sie z osobg
wykwalifikowang

Sptukiwanie pisuaru jest
niezadowalajgce

Nieprawidtowo ustawiony
czas sptukiwania

» Ustawi¢ czas sptukiwania, patrz
«Serwis”

llo$¢ wody sptukujgcej
jest coraz mniejsza

Sptukiwanie nie
uruchamia sie

Zatkany filtr koszyczkowy w
zaworze
elektromagnetycznym

Brak zasilania

» Wyczyscié filtr koszyczkowy,
patrz ,Serwis"

» Sprawdzi¢ zasilanie
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Serwis

Struktura niniejszego
dokumentu

Rysunki dotyczgce niniejszego rozdziatu
przedstawiono na koncu tego dokumentu.
Odnosniki do odpowiedniej kolejnosci
rysunkow sa przedstawione w nastepujgcy
sposéb:

Czyszczenie pisuaru

Pisuar czysci¢ ptynnym, fagodnym
$rodkiem czyszczacym.

Zrace i szorujgce $rodki
czyszczace moga uszkodzi¢
powierzchnie pisuaru. Nie uzywaé
$rodkdéw czyszczacych
zawierajgcych chlor lub kwas,
$rodkéw polerujacych lub zrgcych.

Do czyszczenia firma Geberit
zaleca zestaw do czyszczenia
Geberit AquaClean (nr art.
242.547.00.1).

Uruchamianie trybu czyszczenia

W trybie czyszczenia uruchamianie
sptukiwania zostaje wytgczone na 10 minut.
W tym czasie mozna wyczysci¢ pisuar lub
wymienic¢ syfon.

Tryb czyszczenia mozna
uruchomié dopiero po 30 minutach
po witgczeniu zasilania lub
ustawieniu czasu sptukiwania.

Tryb czyszczenia mozna réwniez
uruchomié za pomoca pilota
Geberit Clean-Handy.
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Uruchomié tryb czyszczenia.

1 Biatg kartke papieru trzymacé przez
przynajmniej 2 sekundy przy dolnej
krawedzi pisuaru przed czujnikiem
podczerwieni.

2 Biatg kartke papieru zabraé po
ustyszeniu 2 krétkich sygnatéw
dzwiekowych.

Wynik

Uruchamianie sptukiwania zostaje
wytgczone na 10 minut. W tym czasie
co 4 sekundy rozbrzmiewa krétki
sygnat dzwigkowy.

3 Wyczyscic¢ pisuar lub wymienic
syfon.

4 Po uptywie 10 minut uruchamia sie
sptukiwanie.

Czyszczenie lub wymiana
gtowicy tryskaczowej

Pokrywe i dysze gtowicy tryskaczowej
czysci¢ przynajmniej raz w roku ptynnym,
tagodnym $rodkiem czyszczacym. W razie
potrzeby usung¢ osady kamienia z dyszy
przy uzyciu dostgpnego w handlu sSrodka do
usuwania kamienia. Jezeli catkowite
wyczyszczenie lub usunigcie osadow
kamienia z dyszy nie jest mozliwe, nalezy jg
wymienié.

Zdemontowac¢ system sptukiwania
pisuardw, aby przerwa¢ doptyw
wody.

1 Otworzy¢ klape ochronng i wyjaé
system sptukiwania pisuaréw.
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Wyczysci¢ lub wymieni¢ gtowice
tryskaczowa.

2 Zdemontowaé pokrywe i dysze.

3 Dysze wyczyscié i sptukaé woda lub
wymienié¢ (nr art. 243.333.00.1).

4 Zamontowac dysze i pokrywe.

Zamontowac system sptukiwania
pisuaréw.

5 Wtozyé system sptukiwania pisuaréw
i zamkna¢ klape ochronna.

Wynik
Pisuar jest ponownie gotowy do
dziatania.

Wymiana syfonu

Ze wzgleddw higienicznych syfon
wymieniaé przynajmniej raz w roku.
Warunek

Tryb czyszczenia jest aktywny.

Wymienic¢ syfon.

1 Zdemontowac syfon.

2 Wymienic¢ syfon i pokrywe (nr art.
243.312.00.1i243.314.00.1).

3 Zamontowac syfon.

B1239-001 © 10-2017
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Czyszczenie lub wymianafiltra
koszyczkowego

Filtr koszyczkowy w zaworze
elektromagnetycznym czysci¢ przynajmniej
co 2 lata lub gdy ilo$¢ wody sptukujacej jest
coraz mniejsza. W razie potrzeby usunaé
osady kamienia z filtra koszyczkowego przy
uzyciu dostepnego w handlu $rodka do
usuwania kamienia. Jezeli catkowite
wyczyszczenie lub usunigcie osadow
kamienia z filtra koszyczkowego nie jest
mozliwe, nalezy go wymienic.

Zdemontowac¢ system sptukiwania
pisuaréw.

1 Otworzy¢ klape ochronng i wyjaé
system sptukiwania pisuaréw.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr
koszyczkowy.

2 Zdemontowac filtr koszyczkowy.

3 Wyczysci¢, odkamienié lub wymienic
filtr koszyczkowy.

4 Zamontowac filtr koszyczkowy.

Zamontowacé system sptukiwania
pisuarow.

5 Wtozy¢ system sptukiwania pisuaréw
i zamkna¢ klape ochronna.
Wynik
Pisuar jest ponownie gotowy do
dziatania.
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Ustawianie czasu sptukiwania

1
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Przerwac¢ zasilanie na ok. 30 sekund
(wytaczy¢ i ponownie wiaczyé
bezpiecznik w rozdzielaczu
elektrycznym).

Ustawi¢ czas sptukiwania.

Czas sptukiwania nalezy ustawi¢ w
ciggu 30 minut po wtgczeniu
zasilania.

Biatg kartke papieru trzymacé przez
przynajmniej 2 sekundy przy dolnej
krawedzi pisuaru przed czujnikiem

podczerwieni.

Biatg kartke papieru zabra¢ po
ustyszeniu 2 krétkich sygnatow
dzwiekowych.

Przez 10 sekund trzymac¢ dton przed
czujnikiem podczerwieni i zabrac jg
po ustyszeniu odpowiedniej liczby
sygnatéw dzwiekowych. Sptukiwanie
jest uruchomione tak dtugo, jak
dtugo trzyma sie reke przed
czujnikiem.

1 sygnat dzwiekowy odpowiada ok.
0,2 I wody sptukujace;j.

Przyktad: 12 sygnatéw dZzwiekowych
=o0k.241

2 krétkie sygnaty dzwiekowe
0znaczajg potwierdzenie ustawienia.
Wynik

Czas sptukiwania jest ustawiony i
pisuar jest ponownie gotowy do
dziatania.

Optymalizacja zasiegu
wykrywania

Jezeli sptukiwanie jest uruchamiane za
wczesnie, za pézno lub przypadkowo,
mozna zoptymalizowa¢ zasieg wykrywania
czujnika podczerwieni. W tym celu nalezy
ponownie wymierzy¢ obszar wykrywania.

1

Przerwac zasilanie na ok. 30 sekund
(wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢
bezpiecznik w rozdzielaczu
elektrycznym).

Zoptymalizowac zasigg wykrywania.

Zasieg wykrywania nalezy
zoptymalizowac¢ w ciggu 30 minut
po witgczeniu zasilania.

Biatg kartke papieru trzymaé przy
dolnej krawedzi pisuaru przed
czujnikiem podczerwieni. Po tym, jak
po 2 sekundach zabrzmig 2 krétkie
sygnaty dZzwiekowe, biata kartke
papieru trzymacé przed czujnikiem
podczerwieni przez kolejne 15
sekund.

Biatg kartke papieru zabraé¢, gdy co
sekunde zacznie rozbrzmiewaé
jeden sygnat dzwigkowy.

Odejs¢ od pisuaru na przynajmniej
10 sekund, aby mozna byto
ponownie wymierzy¢ obszar
wykrywania.

Po zakonczeniu tego procesu
uruchamia sie sptukiwanie.
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Ponowne uruchomienie
systemu sptukiwania
pisuaréw

1 Przerwa¢ zasilanie na ok. 30 sekund
(wytgczy¢ i ponownie wtgczyé
bezpiecznik w rozdzielaczu
elektrycznym).

Wynik
Pisuar jest ponownie gotowy do
dziatania.

B1239-001 © 10-2017
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Utylizacja

Materiat

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami
dyrektywy 2011/65/UE (Ograniczenie
uzycia substancji niebezpiecznych w
urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu
elektrycznegoii
elektronicznego

W oparciu o dyrektywe 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE-II), producenci
urzadzen elektrycznych zobowigzani sg do
odbioru starego sprzetu i jego wtasciwej
utylizaciji.

Ten symbol informuje, ze dany produkt nie
moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi
odpadami. W celu prawidtowej utylizacji
zuzyte urzadzenia nalezy zwracacé
bezposrednio do firmy Geberit.

Adresy punktéw, w ktérych mozna dokonaé
zwrotu starych urzadzen, sa dostepne u
dystrybutora firmy Geberit.
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Az eredeti izemeltetési Gtmutaté forditasa

Informacio

Tartalom
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Biztonsag

Célcsoport

A dokumentum célcsoportjat a kovetkez6 Geberit vizelde
Uuzemeltetdi alkotjak:

* Geberit Selva vizelde integralt vezérléssel, haldzati Gzem
* Geberit Preda vizelde integralt vezérléssel, halézati izem

Rendeltetésszerii hasznalat

A Geberit vizeldéket rendeltetésszeriien vizeldeként kell
alkalmazni. Minden mas ezen tulmené alkalmazas nem
rendeltetésszerl hasznalatnak mindsul. A Geberit nem vallal
felel6sséget a nem rendeltetésszerl alkalmazasbdl eredé
kdvetkezményekért.

Biztonsagi eldirasok

* Az Uzemeltet§ szamara kizarélag az lizemeltetési
utmutatéban meghatarozott mértékdi kezelés, apolas és
karbantartas engedélyezett

* A halézati GzemU Geberit vizeldék dramvezets részeket
tartalmaznak. Ha a hal6zati kabel sérllt, cseréltesse ki
szakemberrel

* Soha ne szerelje 6nalléan a Geberit vizeldéket. Ne végezzen
maodositasokat, és ne szereljen fel tovabbi elemeket

* A javitdsokat kizardlag szakembereknek szabad végeznilk
eredeti potalkatrészek és tartozékok felhasznalasaval

B1239-001 © 10-2017
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Termékleiras

Felépités

Zuhanyfej

Vizelde fajansz

Blizzar

Szlir6kosaras magnesszelep

Vizelde vezérlés hal6zati csatlakozé egységgel
Infravords érzékeld

o 0hWN =

Atalakitas 6blitéses lizemre

Az integralt vezérlésre alkalmas Geberit Selva és Preda vizeldéket (cikksz. 116.075.00.1 és
116.085.00.1) vizelde vezérlés nélkil szallitjuk. A vizeldék egy vizelde vezérlés beépitésével
atallithatok oblitéses lizemre. A vizelde vezérlés szerelésének leirdsa az alabbi
dokumentumban talalhaté:

* 966.932.00.0, szerelési Utmutatd Geberit Selva vizeldéhez

* 966.930.00.0, szerelési Utmutatd Geberit Preda vizeldéhez

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 109
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Miiszaki adatok

Névleges feszlltség 110-240VAC
Halbzati frekvencia 50-60 Hz
Halozati csatlakozas K&zvetlen csatlakoztatas rendszerdugd
segitségével
Uzemi feszliltség 45VDC
Teljesitményfelvétel <05W
Teljesitményfelvétel készenléti dllapotban | <0,1 W
Viznyomas tartomany 100-800 kPa
1-8 bar
Térfogataram mennyisége 1 bar esetén, |0,181/s
térfogataram korlatozo6 hasznélataval
Oblitési id6 gyéari beallitas 7s
Oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-15s
Kezelés
Oblités

Az elektronikus mikodtetésu 6blités fel van szerelve infravords labérzékeléssel. A
labérzékel6 érzékelési tartomanya a vizeldétél kb. 50 cm-re kezdédik.

1 Lépjen be az érzékelési tartomanyba, és legalabb 10 masodpercig maradjon ott.

e
Dm»)))
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Hagyja el az érzékelési tartomanyt.

Eredmény
Elindul az 6blités.

Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar |

Ok

Megoldas

Oblitési hiba (tul koran,
tul késon, véletlendil)

Az érzékelési tavolsag
rosszul van beallitva

> Az érzékelési tavolsag
optimalizadlasahoz lasd a
.Karbantartas” részt

Az infravords érzékeld ablak

szennyez8dott vagy nedves

Az infravords érzékel6 ablak
karcos

) Tisztitsa meg vagy szaritsa meg
az ablakot

» Lépjen kapcsolatba
szakemberrel

A vizelde fajanszban
folyamatosan folyik a viz

Szoftverhiba

Mdszaki hiba

» Inditsa Ujra a vizelde vezérlést,

lasd a ,Karbantartas” részt

» Lépjen kapcsolatba
szakemberrel

A vizelde fajansz
Oblitése nem megfelel
Az Oblitéviz-mennyiség
csbkken

Az 6blitésiidé helytelenil van

bedllitva

Amaégnesszelep szlir6kosara
eltomddott

» Allitsa be az dblitési idét, lasd a
.Karbantartas” részt

) Tisztitsa meg a sz(ir6kosarat,

lasd a ,Karbantartas” részt

Nincs 6blitGtartaly
mikodtetés

Aramkimaradas

» Ellendrizze az elektromos

energia ellatast

B1239-001 © 10-2017
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Karbantartas

A jelen dokumentum
felépitése
A fejezethez tartozé abrak a dokumentum

végén taladlhatéak. Az adott dbrasorokra
vonatkozé utalasok a kdvetkez6k:

Vizelde fajansz tisztitasa

A vizelde fajanszot folyékony, gyengéd
tisztitdszerrel tisztitsa.

Az agressziv és surolé hatasu
tisztitdszerek karosithatjak a
vizelde fajansz fellletét. Ne
hasznéljon sem klér- vagy
savtartalmu, sem pedig surolé vagy
mardé hatésu tisztitészereket.

Tisztitdshoz a Geberit a Geberit
AquaCleantisztitokészletet (cikksz.
242.547.00.1) ajanlja.

Tisztitasi mod aktivalasa
A tisztitdsi médban az Oblitétartaly
mUkodtetése 10 percre ledll. Ez id6 alatt

meg lehet tisztitani a vizeldét vagy ki lehet
cserélni a blizzérat.

A tisztitdsi médot csak 30 perccel
az elektromos energia ellatas
aktivalasat vagy az oblitésiidd
bedllitadsat kdvetden lehet aktivalni.

A tisztitasi médot a takarité
személyzet részére készllt
taviranyitéval is aktival hatja.

Aktivalja a tisztitdsi médot.

112

1 Tartson egy fehér papirlapot
legalabb 2 masodpercig a vizelde
fajansz als6 szegélyénél 1évé
infravoros érzékeld elé.

2 Tavolitsa el a fehér papirlapota 2
rovid hangjelzést kdvetéen.

Eredmény

Az dblit6tartaly mikodtetése

10 percre ledll. Ezalatt

4 masodpercenként egy hangjelzés
hallhaté.

3 Tisztitsa meg a vizeldét, vagy
cserélje ki a b(izzarat.

4 10 perc leteltével elindul az 6blités.

A zuhanyfej tisztitasa vagy
cseréje

Azuhanyfej burkolatat és fuvokajat legalabb
évente egyszer, folyékony, gyengéd
tisztitdszerrel tisztitsa meg. A fuvokat
sziikség esetén kereskedelemben kaphaté
vizk6-eltavolitd szerrel vizkémentesitheti.
Cserélje ki a fivokat, ha mar nem tisztithaté
és vizkbmentesithetd tokéletesen.

Szerelje le a vizelde vezérlést a
hidegviz bek6tés megszakitasa
érdekében.

1  Nyissakiavedsajtot, és vegye kia
vizelde vezérlést.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
zuhanyfejet.

2 Szerelje le a burkolatot és a fuvokat.

B1239-001 © 10-2017
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3 Tisztitsa meg a fuvokat és vizzel
Oblitse le, vagy cserélje ki a favokat
(cikksz. 243.333.00.1).

4 Szerelje fel a flvokat és a burkolatot.

Szerelje fel a vizelde vezérlést.

5 Helyezze be a vizelde vezérlést, és
zéarja be a védbajtot.
Eredmény
A vizelde ismét izemkész.

A blizzar cseréje

Higiéniai okbdl a blizzarat legalabb évente
egyszer cserélje ki.
El6feltétel

A tisztitasi méd aktiv.

Cserélje ki a blizzérat.

1 Szerelje le a blzzérat.

2 Cserélje ki a blizzarat és a burkolatot
(cikksz. 243.312.00.1 és
243.314.00.1).

3 Szerelje fel a blizzérat.

A sziir6kosar tisztitasa vagy
cseréje

A magnesszelepben talalhaté szlir6kosarat
legaldbb kétévente vagy csdkkend
Oblitéviz-mennyiség esetén tisztitsa meg. A
sz(ir6kosarat sziikség esetén
kereskedelemben kaphaté vizké-eltavolitd
szerrel vizkémentesitheti. Cserélje ki a
szlir6kosarat, ha mar nem tisztithaté és
vizk6mentesithet6 tokéletesen.

B1239-001 © 10-2017
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Szerelje le a vizelde vezérlést.

1 Nyissa ki a véddajtét, és vegye ki a
vizelde vezérlést.

Tisztitsa meg, vagy cserélje kia
szlir6kosarat.

2 Szerelje ki a szlir6kosarat.

3 Tisztitsa meg, vizkémentesitse, vagy
cserélje ki a szlir6kosarat.

4 Szerelje be a szlir6kosarat.

Szerelje fel a vizelde vezérlést.

5 Helyezze be a vizelde vezérlést, és
zarja be a védbajtot.
Eredmény
A vizelde ismét Uzemkész.

Az oblitési idd beallitasa

1 Kb. 30 masodpercre szakitsa meg a
halozati feszlltséget (kapcsolja ki
majd be a biztositékot az elektromos
elosztéban).

Az dblitési id6 bedllitasa.

Az Oblitési id6 bedllitadsat a halozati
feszultség bekapcsolasat
koévetben 30 percen belll végre
kell hajtani.
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Tartson egy fehér papirlapot
legalabb 2 masodpercig a vizelde
fajansz als6 szegélyénél I1évé
infravoros érzékeld elé.

Tévolitsa el a fehér papirlapot a 2
révid hangjelzést kovetben.

10 méasodpercen bellil tartsa kezét
az infravoros érzékel elé, majd a
kivant szamu hangjelzést kdvetéen
vegye el akezét. Amig keze a szenzor
el6tt van, Oblit a rendszer.

1 hangjelzés kb. 0,2 | &blit6viz-
mennyiségnek felel meg.

Példa: 12 hangjelzés = kb. 2,4 |

2 révid hangjelzés nyugtazza a
beallitast.

Eredmény
Az 6blitésiid6 be van dllitva, a vizelde
ismét lzemkész.

Az érzékelési tavolsag
optimalizalasa

Amennyiben az Oblités tul koran, tul késén
vagy magatol elindul, optimalizalni lehet az
infravoros érzékeld érzékelési tavolsagat.
Ehhez djra ki kell mérni az érzékelési
tartomanyt.

1
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Kb. 30 mésodpercre szakitsa meg a
héalézati fesziltséget (kapcsolja ki
majd be a biztositékot az elektromos
elosztéban).

Optimalizalja az érzékelési
tavolsagot.

Az érzékelési tavolsag
optimalizalasat a halozati
feszlltség bekapcsolasat
kévetéen 30 percen belll végre
kell hajtani.

5

Tartson egy fehér papirlapot a
vizelde fajansz alsé szegélyénél 1évé
infravoros érzékeld elé. 2 masodperc
elteltével két révid hangjelzés
hallhatd, hagyja a fehér lapot tovabbi
15 masodpercig az infravords
érzékel6 el6tt.

Tavolitsa el a fehér lapot, amikor mar
masodpercenként hallhat6 egy
hangjelzés.

Legalabb 10 masodpercre |épjen el a
vizeldétdl, hogy a rendszer Ujra
kimérhesse az érzékelési
tartomanyt.

A folyamat végén elindul az 6blités.

A vizelde vezérlés Gjrainditasa

1

Kb. 30 masodpercre szakitsa meg a
halozati feszlltséget (kapcsolja ki
majd be a biztositékot az elektromos
elosztéban).

Eredmény
A vizelde ismét izemkész.
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel a 2011/65/EU RoHS-iranyelv (A veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak korlatozasa) kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

A 2012/19/EU irdnyelv (WEEE-II) alapjan az elektromos berendezések gyartoi kotelesek a régi
berendezéseket visszavenni, és gondoskodni azok szakszer( artalmatlanitasarol.

Ajelzés arra utal, hogy a terméket nem szabad a k6zonséges hulladékkal egytt tarolni. A régi
berendezéseket szakszer(i artalmatlanitas céljabdl kdzvetleniil a Geberit véallalathoz kell
visszajuttatni.

Az atvevBhelyek cimét kérje az illetékes Geberit nagykeresked6tél.
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Preklad origindlneho navodu na prevadzku
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Bezpecnost

Cielova skupina

Tento dokument je uréeny prevadzkovatelom nasledovnych

pisoarov Geberit:

* pisoar Geberit Selva s integrovanym riadenim, napajany zo
siete

* pisoar Geberit Preda s integrovanym riadenim, napajany zo
siete

Pouzitie v stlade s uréenim

Pisodre Geberit su ur€ené na pouzitie ako pisoare. Akékolvek
iné pouzitie sa povazuje za pouzitie v rozpore s ur¢enim.
Spolo¢nost Geberit neprebera zaruku za Skody vzniknuté pri
pouzivani, ktoré nie je v sulade s ur¢enim.

Bezpecnostné pokyny

* Prevadzkovatel'smie obsluhu, starostlivost a Udrzbu vykonavat
len v zmysle popisu vtomto navode na prevadzku

* V pisoaroch Geberit, ktoré su napajané zo siete, su Casti
veduce prud. Ak je sietova pripojka poskodena, musi ju vymenit
kvalifikovana osoba

* Pisoare Geberit nikdy sami neopravujte. Nevykonavajte ziadne
zmeny alebo dodatoc¢né instalacie

* Opravy smu vykonavat len kvalifikované osoby a len s pouzitim
originalnych nadhradnych dielov a prislusenstva
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Popis vyrobku

ZloZenie

Rozprasovacia hlava

Pisoarova misa

Zapachova uzavierka

Magneticky ventil s koSikovym filtrom

Ovladanie splachovania pisoarov so sietovym zdrojom
Infracerveny senzor

o UhWN =

Prestavba na prevadzku so splachovanim

Pisoare Geberit Selva a Preda pre integrované riadenie (€. vyr. 116.075.00.1 a 116.085.00.1)
st dodavané bez ovladania splachovania pisoarov. Pisoare je mozné namontovanim
ovladania splachovania pisoarov prestavit na prevadzku so splachovanim. Montaz ovladania
splachovania pisoarov je popisana v nasledujucich dokumentoch:

* 966.932.00.0, ndvod na montaz pre pisoar Geberit Selva

* 966.930.00.0, ndvod na montaz pre pisoar Geberit Preda
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Technické Gdaje

Menovité napatie

110-240V AC

Sietova frekvencia

50-60 Hz

Pripojenie na siet

Priame pripojenie prostrednictvom
systémovej zastrcky

Prevadzkové napatie 45V DC
Prikon <0,5W
Prikon v pohotovostnej prevadzke <0,1TW
Oblast hydraulického tlaku 100-800 kPa
1-8 bar
Prietok pri 1 bar s regulatorom prietoku 0,181/s
Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s
Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s

Obsluha

Spustenie splachovania

Na elektronickom ovladani splachovania je infracervené rozpoznanie nohy. Detekéna oblast

rozpoznania nohy zacina cca 50 cm pred pisoarom.

1 Vstupte do detekénej oblasti a zostarite v nej minimalne 10 sekund.

LN
J)ﬁ)}
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Opustite detekénu oblast.

Vysledok

Splachovanie sa spusti.

Odstranenie porich

Porucha

| Pri¢ina

Odstranenie

Chybné splachovanie
(prilis skoro, prili§
neskoro, neumyselné)

Nespravne nastavena
detekéna vzdialenost

» Optimalizujte detekénd
vzdialenost, pozri éast ,Udrzba"

Znecistené alebo mokré
infracervené okienko

» Ocistite alebo osuste okienko

Poskriabané infracervené
okienko

» Obratte sa na kvalifikovani
osobu

Voda neustale tecie do
pisoarovej misy

Porucha softvéru

[Technicka porucha

» Znovu spustite ovladanie
splachovania pisoarov, pozri
gast ,Udrzba"

» Obréatte sa na kvalifikovanu
osobu

Vyplachovanie
pisoarovej misy nie je
uspokojivé

Doba splachovanie je
nespravne nastavena

» Nastavte dobu splachovania,
pozri gast ,Udrzba"

Splachovacie mnoZstvo
sa znizuje

Splachovanie sa
nespusti

Kosikovy filter v
magnetickom ventile je
upchaty

PreruSenie napajania zo siete

P Vycistite kosikovy filter, pozri
dast,Udrzba"

» Skontrolujte napajanie
elektrickym prddom

B1239-001 © 10-2017
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Udrzba

Struktira tohto dokumentu

Obrazky pre tuto kapitolu st uvedené na
konci tohto dokumentu. Odkazy na
prislusnu obréazkovu €ast su znadzornené
nasledovne:

Cistenie pisoarovej misy
Pisoarovi misu vy¢istite tekutym a jemnym
Cistiacim prostriedkom.

Agresivne a abrazivne Cistiace
prostriedky mozu poskodit povrch
pisoarovej misy. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky s obsahom
chléru alebo kyselin a ani abrazivne
alebo leptavé Cistiace prostriedky.

Na Cistenie spolo¢nost Geberit
odporuca Cistiacu supravu Geberit
AquaClean (€. vyr. 242.547.00.1).

Aktivacia rezimu Cistenia
V rezime Cistenia sa ovladanie splachovania
na 10 minut zablokuje. Pocas tejto doby
mozete odistit pisodr alebo vymenit
zapachovu uzavierku.
ReZim Cistenia je mozné aktivovat
az 30 minat po aktivacii napajania
elektrickym pradom alebo po
nastaveni doby splachovania.

ReZim Cistenia je mozné aktivovat
aj pomocou pristroja Geberit
Clean-Handy.

Aktivujte rezim Cistenia.

120

1 Harok bieleho papiera pridrzte
minimalne 2 sekundy pred
infracervenym senzorom na dolnej
hrane pisoarovej misy.

2 Harok bieleho papiera odstrante po 2
kratkych zvukovych signaloch.

Vysledok

Ovladanie splachovania sa na

10 min(t zablokuje. Pocas tejto doby
je kazdé 4 sekundy pocut kratky
zvukovy signal.

3 Vycistite pisoar alebo vymente
zapachovu uzavierku.

4 Po uplynuti 10 minut sa spusti
splachovanie.

Cistenie alebo vymena
rozprasovacej hlavy

Kryt a dyzu rozprasovacej hlavy minimalne
raz roc¢ne ocistite tekutym a jemnym
Cistiacim prostriedkom. V pripade potreby
dyzu odvapnite beznym odvapriovacim
prostriedkom. Ak sa dyza uz neda celkom
ocistit a odvapnit, vymenite ju.

Pre prerusenie privodu vody
odmontujte ovladanie splachovania
pisoarov.

1 Otvorte ochrannu klapku a vyberte
ovladanie splachovania pisoéarov.

Ocistite alebo vymerite
rozpraSovaciu hlavu.

2 Odmontujte kryt a dyzu.

B1239-001 © 10-2017
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3 Dyzu ocistite a preplachnite vodou
alebo ju vymernite (C. vyr.
243.333.00.1).

4 Namontujte dyzu a kryt.

Namontujte ovlddanie splachovania
pisoarov.

5 Nasadte ovladanie splachovania
pisoarov a zatvorte ochrannu klapku.

Vysledok
Pisoér je opat pripraveny na
prevadzku.

Vymena zapachovej uzavierky

Z hygienickych dévodov minimélne raz
ro¢ne vymerite zapachovu uzavierku.
Predpoklad

Rezim ¢istenia je aktivovany.

Vymente zapachovi uzavierku.

1 Odmontujte zdpachovu uzavierku.

2 Vymente zdpachovu uzavierku a kryt
(€. vyr.243.312.00.1 a 243.314.00.1).

3 Namontujte zdpachovu uzavierku.

Vymena alebo Cistenie
koSikového filtra

Kosikovy filter v magnetickom ventile
ocistite minimalne kazdé 2 roky alebo v
pripade znizenia splachovacieho mnozstva.
V pripade potreby kosikovy filter odvapnite
beznym odvapriovacim prostriedkom. Ak sa
koSikovy filter uz nedéa celkom ocistit a
odvapnit, vymerite ho.

B1239-001 © 10-2017
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Odmontujte ovladanie splachovania
pisoarov.

1 Otvorte ochrannu klapku a vyberte
ovladanie splachovania pisoarov.

Ocistite alebo vymerite koSikovy
filter.

2 Odmontujte kosikovy filter.

3 Ocistite, odvapnite alebo vymernite
kosikovy filter.

4 Namontujte koSikovy filter.

Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov.

5 Nasadte ovladanie splachovania
pisoarov a zatvorte ochrannu klapku.

Vysledok
Pisoar je opat pripraveny na
prevadzku.

Nastavenie doby splachovania

1 Napatie v sieti preruste na cca 30
sekund (vypnite a znovu zapnite
poistku v elektrickom rozdelovadi).

Nastavte dobu splachovania.

121
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Nastavenie doby splachovania sa
musi vykonat do 30 minut po
aktivovani napétia v sieti.

Harok bieleho papiera pridrzte
minimalne 2 sekundy pred
infracervenym senzorom na dolnej
hrane pisoarovej misy.

Harok bieleho papiera odstrante po 2
kratkych zvukovych signéloch.

Pocas 10 sekund ruku pridrzte pred
infracervenym senzorom a po
pozadovanom pocte zvukovych
signalov ju odtiahnite. Splachovanie
sa vykonava, kym je ruka pred
senzorom.

1 zvukovy signél zodpoveda
splachovaciemu mnozstvu cca 0,2 I.
Priklad: 12 zvukovych signélov = cca
241

2 kratke zvukové signaly potvrdia

nastavenie.

Vysledok

Doba splachovania je nastavend a
pisoar je pripraveny na prevadzku.

Optimalizacia detekénej
vzdialenosti

Ked'sa splachovania spustia prilis skoro,
prilis neskoro alebo neimyselne, moze sa
optimalizovat detekéna vzdialenost
infracerveného senzora. Pre tento Gcel je
potrebné nové dimenzovanie detekénej
oblasti.

1
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Napétie v sieti preruste na cca 30
sekund (vypnite a znovu zapnite
poistku v elektrickom rozdelovaci).

Optimalizujte detekénu vzdialenost.

Optimalizacia detekénej
vzdialenosti sa musi vykonat do
30 minut po aktivovani napétia v
sieti.

2 Harok bieleho papiera pridrzte pred
infracervenym senzorom na dolnej
hrane pisoarovej misy. Po 2
sekundach zazneju 2 kratke zvukové
signaly, harok bieleho papiera
pridrzte pred infracervenym
senzorom dalSich 15 sekind.

3 Harok bieleho papiera odstrarite
hned, ako zvukovy signal zaznie
kazdu sekundu.

4 Pre nové dimenzovanie detekénej
oblasti odstlpte od pisoara na
minimalne 10 sekudnd.

5 Po ukonéeni tohto procesu sa spusti
splachovanie.

Nové spustenie ovladania
splachovania pisoarov

1 Napatie v sieti preruste na cca 30
sekund (vypnite a znovu zapnite
poistku v elektrickom rozdelovadi).
Vysledok
Pisodr je opat pripraveny na
prevadzku.
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Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v stilade s poziadavkami smernice 2011/65/EU RoHS o obmedzeni
pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov

Na zaklade smernice 2012/19/EU (OEEZ-Il) o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni st vyrobcovia elektrickych zariadeni povinni prevziat staré zariadenia a odborneich
zlikvidovat.

Symbol udava, Zze vyrobok sa nemdze likvidovat spolu s ostatnym odpadom. Staré pristroje je
nutné vrétit na odbornu likvidaciu priamo firme Geberit.

Adresy zbernych miest Vam poskytne prislusna predajna spolo¢nost Geberit.

B1239-001 © 10-2017
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Preklad originalniho navodu k provozu

Informace
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Bezpecnost

Cilova skupina

Tento dokument je uréen provozovatelim nasledujicich

pisoarl Geberit:

* pisoar Geberit Selva s integrovanou fidici jednotkou,
napajeni ze sité

* pisoar Geberit Preda s integrovanou fidici jednotkou,
napajeni ze sité

Pouziti v souladu s uréenim

Pisoary Geberit jsou urceny k pouziti ve funkci pisoaru. Jakékoli
jiné pouziti neni v souladu s urenim. Geberit v Zzadném pripadé
neruci za nasledky pouziti, které neni v souladu s ur¢enim.

Bezpecnostni pokyny

* Provozovatel smi provadét pouze takovou obsluhu,
oSetrovani a udrzbu, které je popsana v tomto navodu k
provozu

* Pisoary Geberit s napajenim ze sité obsahuiji elektricky
vodivé Casti. Pokud je poskozen sitovy kabel, musi byt
vyménéen odbornym pracovnikem

* Pisoary Geberit nikdy neopravujte sami. Neprovadéjte
Zzadné zmény ani dodatecné instalace

» Opravy muze provadét pouze odborny pracovnik pomoci
originalnich nahradnich dilt a dill prisluSenstvi

B1239-001 © 10-2017
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Popis vyrobku

Usporadani

Ostfikovaci hlavice

Keramika pisoaru

Zapachova uzavérka

Elektromagneticky ventil s koSikovym filtrem
Ovladani splachovani pisoart se sitovym zdrojem
Infracerveny senzor

o UhWN =

Rekonfigurace na provoz se splachovanim

Pisoary Geberit Selva a Preda pro integrovanou fidici jednotku (€. vyr. 116.075.00.1 a
116.085.00.1) se dodéavaiji bez ovladani splachovani pisoard. Montazi oviadani splachovani
pisoard Ize pisoary rekonfigurovat na provoz se splachovanim. Montaz ovladani splachovani
pisoard je popséna v nasledujicich dokumentech:

* 966.932.00.0, ndvod k montazi pro pisoar Geberit Selva

¢ 966.930.00.0, ndvod k montazi pro pisoar Geberit Preda
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Technické informace

Jmenovité napéti

110-240V AC

Sitova frekvence

50-60 Hz

Elektrické pfipojeni k siti

Pfimé pripojeni systémovych konektorem

Provozni napéti

45VDC

Prikon <05W

Prikon v klidu <0,1W

Rozsah tlaku vody 100-800 kPa
1-8 bar(i

Prutok pfi tlaku 1 bar s omezovaéem priitoku 0,181/s

Doba proplachovani — nastaveni ve vyrobé 7s

Doba proplachovéni — rozsah nastaveni 1-15s

Obsluha

Iniciace splachnuti

Elektronické ovladani splachovani disponuje infratervenym &idlem pro rozpoznani uzivatele.
Snimaci rozsah rozpoznani uZivatele za¢ina cca 50 cm pred pisoarem.

1 Vstupte do snimaciho rozsahu a zdrzte se v ném nejméné 10 sekund.

126 HEGEBERIT

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)



2 Opustte snimaci rozsah.
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Vysledek

Spusti se splachnuti.

Odstranovani poruch

Porucha

| Pfi¢ina

Odstranéni

Chybné splachovani
(pfilis brzy, prilis pozdé,
nechténeé)

Snimacivzdalenostje chybné
nastavena

» Upravte nastaveni snimaci
vzdalenosti, viz ¢ast ,Udrzba”

InfraGervené okénko
zneCisténé nebo mokré

> Vycistéte nebo vysuste okénko

InfraCervené okénko
poskrabané

» Kontaktujte odborného
pracovnika

Do keramiky pisoaru
neustale proudivoda

Chyba softwaru

v

Restartujte ovladani splachovani
pisoard, viz ¢ast ,Udrzba"”

Technicka zavada

v

Kontaktujte odborného
pracovnika

Vyplach keramiky
pisoaru neni uspokojivy

Doba proplachovanije
nespravné nastavena

» Nastavte ’dobu proplachovani,
viz ¢ast ,Udrzba"”

Splachovaci mnozstvi
pokleslo

KosSikovy filtr
v elektromagnetickémventilu
ucpany

> Vydistéte kosikovy filtr, viz ¢ast
,Udrzba"

Neprobiha splachovani

Vypadek proudu

» Zkontrolujte napéjeni
elektrickym proudem

B1239-001 © 10-2017
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Udrzba

Usporadani tohoto
dokumente

Obrazky pro tuto kapitolu jsou umistény na
konci dokumentu. Odkazy na pfislusné
sekvence obrazku jsou znazornény
nasledujicim zplsobem:

Cisténi keramiky pisoaru
Keramiku pisoaru Cistéte jemnym tekutym
Cisticim prostfedkem.

Agresivni a abrazivni Cistici
prostifedky mohou povrch
keramiky pisoaru poskodit.
Nepouzivejte zadné ¢istici
prostiedky s obsahem chloru nebo
kyselin, brusné nebo ziravé Cistici
prostredky.

K gisténi doporucuje spolecnost
Geberit Cistici sadu Geberit
AquaClean (€. vyr. 242.547.00.1).

Aktivace rezimu cisténi

V rezimu ¢isténi bude ovladani splachovani
na 10 minut potlaceno. BEhem této doby Ize
pisodr vycistit nebo vyménit zdpachovou
uzavérku.

ReZim Cisténi Ize aktivovat teprve
30 minut po zapnuti napéjeni
elektrickym proudem nebo
nastaveni doby proplachovani.

Rezim Cisténi Ize aktivovat rovnéz
pomoci ovladani pro udrzbu
Geberit.
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Aktivujte rezim gisténi.

1 Podrzte bily list papiru nejméné po
dobu 2 sekund u spodni hrany
keramiky pisoaru pred
infracervenym senzorem.

2 Odstrante bily list papiru po
2 kratkych signalnich ténech.
Vysledek
Ovladani splachovani bude na dobu
10 minut potlaceno. V této dobé se
kazdé 4 sekundy ozyva kratky
signalni ton.

3 Vycistéte pisoar nebo vymeérite
zapachovou uzavérku.

4 Po uplynuti doby 10 minut se spusti
jedno splachnuti.

Cisténi nebo vyména
ostfrikovaci hlavice

Kryt a trysku ostfikovaci hlavice nejméné
jednou ro¢né ocistéte jemnym tekutym
Cisticim prostfedkem. Trysku v pfipadé
potfeby zbavte vodniho kamene bézné
prodavanym odvapriovacim prostfedkem.
Pokud trysku jiz nelze UplIné vycistit a
odvapnit, vymeénite ji.

Chcete-li prerusit pfivod vody,
odmontujte ovladani splachovani
pisoard.

1 Otevrete ochranna dvifka a vyjméte
ovladani splachovani pisoar.

B1239-001 © 10-2017
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Vydistéte nebo vymérite ostrikovaci
hlavici.

2 Odmontujte kryt a trysku.

3 Trysku vycistéte a oplachnéte vodou
nebo ji vyménte (&. vyr.
243.333.00.1).

4 Namontuijte trysku a kryt.

Namontujte ovladani splachovani
pisoard.

5 Vlozte ovladani splachovani pisoaru
a zavrete ochranna dvirka.

Vysledek
Pisoar je opét pfipraven k provozu.

Vyména zapachové uzavérky

Zapachovou uzavéerku vymeénujte nejméné
jednou zarok.
Predpoklad

Je aktivovan rezim gisténi.

Vyménte zdpachovou uzaveérku.

1 Odmontujte zapachovou uzavérku.

2 Vymérnite zdpachovou uzavérku a
kryt (€. vyr.243.312.00.1 a
243.314.00.1).

3 Namontujte zdpachovou uzavérku.

B1239-001 © 10-2017
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Cisténi nebo vyména
kosikového filtru

Kosikovy filtr v elektromagnetickém ventilu
Cistéte nejméneé kazdé 2 roky nebo pfi
poklesu splachovaciho mnozstvi. V pfipadé
potfeby zbavte kosikovy filtr vodniho
kamene bézné prodavanym odvapriovacim
prostiedkem. Pokud jiz koSikovy filtr nelze
Uplné vydcistit a odvapnit, vyménte jej.

Odmontujte ovladani splachovani
pisoard.

1 Otevrete ochranné dvifka a vyjméte
ovladani splachovani pisoard.

Vycistéte nebo vyménte kosikovy
filtr.

2 Odmontuite kosikovy filtr.

3 Vycistéte kosikovy filtr, zbavte jej
vodniho kamene nebo jej vyménte.

4 Namontujte kosikovy filtr.

Namontujte ovlddani splachovani
pisoard.

5 Vlozte ovladani splachovani pisoar
a zavrete ochranna dvirka.

Vysledek
Pisodr je opét pfipraven k provozu.
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Nastaveni doby proplachovani

1 Preruste sitové napéti na cca
30 sekund (vypnéte a opét zapnéte
jisti¢ v elektrickém rozvadéci).

Nastavte dobu proplachovani.

Nastaveni doby proplachovani se
musi provést béhem 30 minut po
zapnuti sitového napéti.

2 Podrzte bily list papiru nejméné po
dobu 2 sekund u spodni hrany
keramiky pisoaru pred
infracervenym senzorem.

3 Odstrante bily list papiru po
2 kratkych signalnich tonech.

4 podrite po dobu 10 sekund ruku
pred infratervenym senzorem a po
pozadovaném poctu signalnich ténd
ji oddalte. Dokud drzite ruku pred
senzorem, probiha splachovani.

1 signalni tén odpovida
splachovacimu mnozstvicca 0,2 1.
Pfiklad: 12 signalnich ténli = cca 2,4 |

5 Nastaveni potvrdi 2 kratké signalni
tény.
Vysledek
Doba proplachovani je nastavena a
pisoar je opét pfipraven k provozu.
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Optimalizace snimaci
vzdalenosti

Pokud je splachnuti vyvolano pfilis brzy,
prilis pozdé nebo nechténg, Ize
optimalizovat snimaci vzdalenost
infraderveného senzoru. Pfi tom se snimaci
rozsah znovu méri.

1 Preruste sitové napétina cca
30 sekund (vypnéte a opét zapnéte
jisti€ v elektrickém rozvadéci).

Optimalizujte snimaci vzdalenost.

Optimalizace snimaci vzdalenosti
se musi provést béhem 30 minut
po zapnuti sitového napéti.

2 Podrzte bily list papiruu spodnihrany
keramiky pisoaru pred
infracervenym senzorem. Po
2 sekundéch zazni 2 kratké signaini
tény, bily list papiru podrzte po dobu
dalSich 15 sekund pred
infracervenym senzorem.

3 0ddalte bily list papiru, jakmile
signalni ton za¢ne znit kazdou
sekundu.

4 Odstupte od pisoéaru alespori na
10 sekund, aby bylo mozné znovu
zméfit snimaci rozsah.

5 Po ukonéeni tohoto procesu se
spusti jedno splachnuti.
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Restart ovladani splachovani
pisoaru

1 Preruste sitové napéti na cca
30 sekund (vypnéte a opét zapnéte
jisti€ v elektrickém rozvadéci).
Vysledek
Pisoar je opét pfipraven k provozu.

B1239-001 © 10-2017
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Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splrfiuje pozadavky smérnice
2011/65/EU RoHS (omezené pouzivani
urcitych nebezpec&nych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych
a elektronickych zarizeni

Na zakladé smérnice 2012/19/EU (OEEZ-II)
o starych elektrickych a elektronickych
zarfizenich jsou vyrobci elektrickych
pfistroju povinni pfijimat stara zafizeni a
Cisté je likvidovat.

Tento symbol znameng, ze se vyrobek
nesmi vyhazovat do zbytkového odpadu.
Stara zafizeni je nutno vratit pfimo firmé
Geberit, ktera zajisti jejich odbornou
likvidaci.

Na adresy sbérnych mist je mozné se
dotazat u prislusné distribu¢ni spole¢nosti
Geberit.
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Prevod originalnih navodil za uporabo

Informacije

Vsebina

Informacije
Varnost
Opis proizvoda 133
UPFAVANJE et sssssssssssssssssssessess s sssssssassssssssssesessssse s sessssssssssssssessessssssesssssessssasssesessessnssnsassenas 134
VzdrZzevanje eeaee e e E AR AR AR R AR AR AR aen 136

Odstranjevanje v odpadni material......... . 139

Varnost

Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen upravljavcem naslednjih pisoarjev

Geberit:

* pisoar Geberit Selva z integriranim krmilnikom, omrezno
delovanje

* pisoar Geberit Preda z integriranim krmilnikom, omrezno
delovanje

Namenska uporaba

Pisoarji Geberit so namenjeni za uporabo kot pisoarji. Vsaka
drugacna uporaba ni skladna z dolocili. Podjetje Geberit ne
prevzema odgovornosti za posledice, ki so nastale zaradi
nenamenske uporabe.

Varnostna navodila

* Upravljanje, nego in vzdrzevanje lahko upravljavec opravlja
le do mere, ki je opisana v teh navodilih za uporabo

* Pisoarji Geberit zomreznim delovanjem vsebujejo elektricno
prevodne dele. Ce je poSkodovan omrezni kabel, ga mora
zamenjati strokovna oseba

* Pisoarjev Geberit ne smete popravljati sami. Izvajanje
sprememb ali dodatnih instalacij ni dovoljeno

* Popravila lahko izvajajo le strokovne osebe z originalnimi
nadomestnimi deli in deli pribora

B1239-001 © 10-2017
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Opis proizvoda

Sestava

Prsilna glava

Keramika pisoarja

Sifon

Magnetni ventil s filtrskim koSem
Krmilnik pisoarja z napajalnikom
Infrardeci senzor

o UhWN =

Predelava na obratovanje s splakovanjem

Pisoarji Geberit Selva in Preda za integrirani krmilnik (5t. artikla 116.075.00.1 in 116.085.00.1)
so dobavljeni brez krmilnika pisoarja. Z vgradnjo krmilnika pisoarja jih je mogoce predelati na
obratovanije s splakovanjem. Montaza krmilnika pisoarja je opisana v naslednjih dokumentih:
* 966.932.00.0, navodila za montazo za pisoar Geberit Selva
* 966.930.00.0, navodila za montazo za pisoar Geberit Preda
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Tehnicni podatki

Nazivna napetost 110-240V AC
Frekvenca omreZja 50-60 Hz
Prikljucek na omrezje Direktni prikljucek prek sistemskega stikala
Obratovalna napetost 45V DC
Poraba energije <0,5W
Poraba modi v stanju pripravljenosti <0,1TW
Obmocje preto€nega tlaka 100-800 kPa
1-8 bar
Pretocna koli€ina pri 1 bar z omejilnikom 0,181/s
pretocne koli¢ine
Tovarniska nastavitev ¢asa splakovanja 7s
Obmocje nastavitve ¢asa splakovanja 1-15s
Upravljanje

Aktiviranje izpiranja

Elektronsko aktiviranje splakovanja ima infrardeCe zaznavanje uporabnika. Obmocje
zaznavanja uporabnika se za¢ne pribl. 50 cm pred pisoarjem.

1 Vstopite v obmocje zaznavanja in se v njem zadrzite najmanj 10 sekund.

B1239-001 © 10-2017
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2 Zapustite obmocdje zaznavanja.

Uy
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N
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Rezultat

Splakovanije se sprozi.

Odpravljanje moten;j

Motnja

| Vzrok

Odprava

Napacéno splakovanje
(prehitro, prepozno,
nezeleno)

Napacna nastavitev razdalje
zaznavanja

» IzboljSajte razdaljo zaznavanja,
glejte poglavje »VzdrZzevanje«

Infrardece okence je
umazano ali mokro

» Ocistite ali posusite okence

Infrardece okence je
opraskano

» Obrnite se na strokovnjaka

Voda nenehno tece v
keramiko pisoarja

Izpiranje keramike za
pisoar ni zadostno

Motnje programske opreme

» Znova zazenite krmilnik pisoarja,
glejte poglavje »Vzdrzevanje«

Tehni¢na okvara

Cas splakovanija ni pravilno
nastavljen

» Obrnite se na strokovnjaka

» Nastavite Cas splakovanja, glejte
poglavje »Vzdrzevanje«

Koli¢ina splakovanja se
zmanjsSuje

Ni aktiviranja
splakovanja

Filtrski ko§ v magnetnem
ventilu je zamaSen

Izpad el. omreZzja

» Odistite filtrski ko§, glejte
poglavje »Vzdrzevanje«

» Preverite dovod elektricnega
toka

B1239-001 © 10-2017
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Vzdrzevanje

Zgradba tega dokumenta

Slike v zvezi s tem poglavjem so prikazane
na koncu tega dokumenta. Napotki na
ustrezne slike so predstavljeni na naslednji
nacin:

Ciséenje keramike pisoarja
Keramiko pisoarja ocistite s teko¢im, blagim
Cistilnim sredstvom.

Agresivna in groba Cistilna
sredstva lahko poskodujejo
povrsino keramike pisoarja. Ne
uporabljajte &istilnih sredstev z
vsebnostjo klora, kislin, ostrih
delcev in jedkih snovi.

Za CiS¢enje podjetje Geberit
priporo¢a komplet za ¢iS¢enje
Geberit AquaClean (st. artikla
242.547.00.1).

Aktiviranje cistilnega modusa

V Cistilnem modusu se splakovanje za 10
minut prekine. V tem ¢asu lahko ocistite
pisoar ali zamenjate sifon.

Cistilni modus lahko aktivirate Sele
30 minut po aktiviranju dovoda
elektricnega toka ali po nastavitvi
Casa splakovanja.

Cistilni modus lahko aktivirate tudi
prek servisnega daljinskega
upravljalnika Geberit.

Aktivirajte Cistilni modus.

136

1 Najmanj 2 sekundi drzite bel list
papirja ob spodnjem robu keramike
pisoarja pred infrardecim senzorjem.

2 Po 2 kratkih piskih odstranite bel list
papirja.
Rezultat
Izplakovanje se za 10 minut prekine.
V tem Casu se vsake 4 sekunde
zaslisi kratek pisk.

3 Ogistite pisoar ali zamenjajte sifon.

Po preteku 10 minut se splakovanje
Sprozi.

Ciséenje ali zamenjava prsilne
glave

Pokrov in $obo prsilne glave najmanj enkrat
letno ocistite s teko€im, blagim Cistilnim
sredstvom. Po potrebi odstranite vodni
kamen s Sobe z obi¢ajnim sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna. Ko Sobe
ve¢ ni mogoce popolnoma ogistiti in ni
mogoce odstraniti vsega vodnega kamna, jo
zamenjajte.

Demontirajte krmilnik pisoarja, da
prekinete dovod vode.

1 Odprite zas¢itno loputo in odstranite
krmilnik pisoarja.

Ocistite ali zamenjajte prsilno glavo.

2 Demontirajte pokrov in Sobo.

3 Sobo oéistite in operite z vodo ali jo
zamenjajte (St. artikla 243.333.00.1).

4 Montirajte Sobo in pokrov.

B1239-001 © 10-2017
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Montirajte krmilnik pisoarja.

5 Vstavite krmilnik pisoarja in zaprite
zasc¢itno loputo.

Rezultat
Pisoar je pripravljen na ponovno
obratovanje.

Zamenjava sifona

Iz higienskih vzrokov je treba sifon zamenjati
najmanj enkrat letno.
Predpostavka

Cistilni modus je aktiviran.

Zamenjajte sifon.

1 Demontirajte sifon.

2 Zamenjajte sifon in pokrov (St. artikla
243.312.00.1in 243.314.00.1).

3 Montirajte sifon.

Ciséenje ali zamenjava
filtrskega kosa

Filtrski ko§ v magnetnem ventilu ocistite
najmanj vsaki 2 leti ali pri upadajoci koli¢ini
splakovanja. Po potrebi odstranite vodni
kamen s filtrskega koSa z obi¢ajnim
sredstvom za odstranjevanje vodnega
kamna. Ko filtrskega kosa ve¢ ni mogoce
popolnoma ogistiti in ni mogoc&e odstraniti
vsega vodnega kamna, ga zamenjajte.

Demontirajte krmilnik pisoarja.

B1239-001 © 10-2017
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1 Odprite zas¢itno loputo in odstranite
krmilnik pisoarja.

Ocistite ali zamenjajte filtrski kos.

2  Demontirajte filtrski kos.

3 ouistite, dekalcificiraite ali
zamenjajte filtrski kos.

4  ontirajte filtrski kos.

Montirajte krmilnik pisoarja.

5 Vstavite krmilnik pisoarja in zaprite
zascitno loputo.

Rezultat
Pisoar je pripravljen na ponovno
obratovanje.

Nastavitev ¢asa splakovanja

1 Omrezno napetost prekinite za
priblizno 30 sekund (izklopite in
znova vklopite varovalko v
elektricnem razdelilniku).

Nastavite ¢as splakovanja.

Nastavitev splakovanja mora biti
izvedena v 30 minutah po vklopu
omrezne napetosti.

2 Najmanj 2 sekundi drzite bel list
papirja ob spodnjem robu keramike
pisoarja pred infrarde¢im senzorjem.
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Po 2 kratkih piskih odstranite bel list
papirja.

V 10 sekundah podrzite roko pred
infrardeci senzor in jo odstranite po
zelenem Stevilu piskov. Dokler je
roka pred senzorjem, poteka
splakovanje.

1 pisk ustreza koli¢ini splakovanja
priblizno 0,2 1.

Primer: 12 piskov = priblizno 2,4 |

2 kratka piska potrdita nastavitev.

Rezultat

Cas splakovanja je nastavljen in
pisoar je pripravljen na ponovno
obratovanje.

Optimizacija razdalje
zaznavanja

Ce se splakovanje sproza prehitro,
prepozno ali nehote, je mogoce optimizirati
razdaljo zaznavanja infrardecega senzorja.
Zato je treba znova izmeriti obmocje
zaznavanja.

1

138

Omrezno napetost prekinite za
priblizno 30 sekund (izklopite in
znova vklopite varovalko v
elektricnem razdelilniku).

IzboljSajte razdaljo zaznavanja.

Optimizacija razdalje zaznavanja
mora biti izvedena v 30 minutah po
vklopu omrezne napetosti.

Podrzite bel list papirja ob spodnjem
robu keramike pisoarja pred
infrarde¢im senzorjem. Po

2 sekundah se zaslisita 2 kratka
piska, bel list papirja pustite pred

infrarde¢im senzorjem Se 15 sekund.

Odstranite bel list, ko se pisk
ponavlja vsako sekundo.

Za najmanj 10 sekund stopite pro¢
od pisoarja, da se lahko znova izmeri
obmocdje zaznavanja.

Po zaklju¢ku postopka se sprozi
splakovanje.

Ponovni zagon krmilnika
pisoarja

1

Omrezno napetost prekinite za
priblizno 30 sekund (izklopite in
znova vklopite varovalko v
elektricnem razdelilniku).

Rezultat
Pisoar je pripravljen na ponovno
obratovanje.
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Odstranjevanje v odpadni material

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU RoHS (omejitev uporabe dolocenih
nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah).

Odstranitev odpadne elektriéne in elektronske opreme

V skladu z direktivo 2012/19/EU (OEEO-II) so proizvajalci elektri¢nih naprav dolzni stare
naprave prevzeti in poskrbeti za njihovo strokovno odstranitev.

Simbol opozarja, da izdelka ni dovoljeno oddati skupaj z ostalimi odpadki. Odpadno opremo
vrnite podjetju Geberit, kier bodo poskrbeli za strokovno odstranitev.

Naslove sprejemnih mest lahko najdete pri pristojnem prodajnem podjetju Geberit.

B1239-001 © 10-2017
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Prijevod originalnih pogonskih uputa

Informacije

Sadrzaj

101 (0] g g = To3 1= OO 140
Sigurnost........... 140
Opis proizvoda 141
Upotreba . 142
Odrzavanje......cccoeneees - 144
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Sigurnost

Ciljana grupa

Ovaj dokument namijenjen je rukovateljima sljedecih pisoara

Geberit:

* pisoar Geberit Selva s integriranim upravljanjem, mrezno
napajanje

* pisoar Geberit Preda s integriranim upravljanjem, mrezno
napajanje

Propisna uporaba

Pisoari Geberit namijenjeni su za uporabu kao pisoari. Svaka
druga uporaba smatra se nepropisnom. Geberit ne preuzima
odgovornost za posljedice nepropisne uporabe.

Sigurnosne upute

* Rukovatelj smije upotrebljavati proizvod te provoditi njegu i
odrzavanje na njemu samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno
u ovim pogonskim uputama

* Pisoari Geberit s mreznim napajanjem sadrze dijelove koji
provode struju. Ako je mrezni kabel oSte¢en, mora ga
zamijeniti tehnicki strucnjak

* Pisoare Geberit nikad ne popravljajte sami. Ne poduzimajte
nikakve izmjene ili dodatne instalacije

* Popravke smiju izvoditi samo tehniCki stru€njaci i pritom
upotrebljavati samo originalne rezervne dijelove i dijelove
pribora

B1239-001 © 10-2017
140 966.933.00.0 (01)



Opis proizvoda

Struktura

Glava rasprsivaca

Keramika pisoara

Sifon

Magnetni ventil s koSaricom filtra

Uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara s napajanjem
Infracrveni senzor

o UhWN =

Preinaka na uporabu s ispiranjem

Pisoari Geberit Selva i Preda za integrirano upravljanje (art. br. 116.075.00.1 i 116.085.00.1)
isporucuju se bez uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara. Pisoari se mogu ugradnjom uredaja
za aktiviranje ispiranja pisoara preinaciti na uporabu s ispiranjem. Montaza uredaja za
aktiviranje ispiranja pisoara opisana je u sljede¢im dokumentima:

* 966.932.00.0, upute za montazu za pisoar Geberit Selva

* 966.930.00.0, upute za montazu za pisoar Geberit Preda
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Tehnicki podaci

Nazivni napon

110-240V AC

Frekvencija

50-60 Hz

Mrezni prikljucak

Izravan priklju¢ak preko sistemskog utikaca

Radni napon 45VDC
PotroSnja snage <0,5W
PotroSnja snage u stanju pripravnosti <0,1TW
Dopusteni radni tlak 100-800 kPa
1-8 bar
Protok kod 1 bara bez grani¢nika protoka 0,18 I/s
Tvorni¢ka postavka vremena ispiranja 7s
Podrucje podesavanja vremena ispiranja 1-15s

Upotreba

Aktiviranje ispiranja

Elektronicko aktiviranje ispiranja opremljeno je detekcijom noge putem infracrvenih zraka.
Podrucje detekcije noge pocinje priblizno 50 cm od pisoara.

1 Stupite u podrucje detekcije i zadrzite se najmanje 10 sekundi.

142 HEGEBERIT
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2 Napustite podrucje detekcije.
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Rezultat

Ispiranje se aktivira.

Uklanjanje smetnji

Smetnja

| Uzrok

Uklanjanje

Neispravno ispiranje
(prerano, prekasno,
nezeljeno)

Udaljenost detekcije
pogresno je namjestena

» Optimirajte udaljenost detekcije,
vidi ,Odrzavanje”

Infracrveni prozor je
oneciséen ili mokar

» Ocistite ili osusite infracrveni
prozor

Infracrveni prozor je ogreben

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku

Voda stalno curiu
keramiku pisoara

Smetnje u softveru

[Tehnigka greska

» Ponovno pokrenite uredaj za
aktiviranje ispiranja pisoara, vidi
.Odrzavanje”

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku

Keramika pisoara nije
dobro isprana
Koli¢ina vode za
ispiranje se smanjuje

Vrijeme ispiranja nije dobro
namjesteno

KoSarica filtra u magnetnom
ventilu je zaepljena

» Namijestite vrijeme ispiranja, vidi
.Odrzavanje”

» Ogistite koSaricu filtra, vidi
.Odrzavanje”

Nema aktiviranja
ispiranja

Gres$ka napajanja

» Provjerite napajanje

B1239-001 © 10-2017
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Odrzavanje

Struktura ovog dokumenta

Slike za ovo poglavlje prikazane su na kraju
ovog dokumenta. Uputnice na
odgovarajuce sljedove slika prikazane su na
sljedeéi nagin:

Ocistite keramiku pisoara

Keramiku pisoara Cistite blagim tekuéim
sredstvom za &iséenje.

Agresivna i abrazivna sredstva za
CiS¢enje mogu ostetiti povrsinu
keramike pisoara. Ne
upotrebljavajte sredstva za
¢is¢enje koja sadrze klor ili kiselinu
niti ona koja grebu ili nagrizaju.

Geberit za ¢iS¢enje preporucuje
komplet za CiS¢enje Geberit
AquaClean (art. br. 242.547.00.1).

Aktiviranje moda za ¢iSéenje
U modu za ¢iSéenje potiskuje se aktiviranje

ispiranja u trajanju od 10 minuta. U to vrijeme
pisoar se moze o¢istiti ili sifon zamijeniti.

Mod ¢iSéenja moze se aktivirati tek
nakon 30 minuta po aktiviranju
napajanja ili namjestanju vremena
ispiranja.

Mod za ¢iSéenje moze se aktiviratii
pomocu daljinskog upravljaca
Cistacice Geberit Clean Handy.

Aktivirajte mod za Ciséenje.

144

1 Bijeli list papira najmanje 2 sekunde
drzite na donjem rubu keramike
pisoara ispred infracrvenog senzora.

2 Uklonite bijeli list papira nakon §to se
oglase 2 kratka signalna tona.

Rezultat

Aktiviranje ispiranja potiskuje se u
trajanju od 10 minuta. U tomvremenu
svake 4 sekunde oglasava se kratki
signalni ton.

3 Ocistite pisoar ili zamijenite sifon.

4 Po isteku 10 minuta aktivira se
ispiranje.

Ciscéenje i zamjena glave
rasprSivaca

Poklopac i mlaznicu glave rasprsSivaca
najmanje jednom godiSnje o istite blagim
tekuéim sredstvom za ¢iSéenje.
Uobicajenim sredstvom za uklanjanje
kamenca po potrebi uklonite kamenac s
mlaznice. Ako se mlaznica viSe ne moze
potpuno o istiti i ako se kamenac ne moze
potpuno ukloniti, zamijenite mlaznicu.

Demontirajte uredaj za aktiviranje

ispiranja pisoara kako biste prekinuli
dovod vode.

1 Otvorite zaStitnu zaklopku i izvadite
uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara.

Ocistite ili zamijenite glavu
rasprsivaca.

2 Demontirajte poklopac i mlaznicu.
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3 Ogistite mlaznicu i isperite je vodom
ili zamijenite mlaznicu (art. br.
243.333.00.1).

4 Montirajte mlaznicu i poklopac.

Montirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara.

5 Umetnite uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara i zatvorite zastitnu
zaklopku.

Rezultat
Pisoar je ponovno pripravan za
uporabu.

Zamjena sifona

Iz higijenskih razloga najmanje jednom
godiSnje zamijenite sifon.

Preduvjet

Mod ¢iSéenja je aktiviran.

Zamijenite sifon.

1 Demontirajte sifon.

2 Zamijenite sifon i poklopac (art. br.
243.312.00.11243.314.00.1).

3 Montirajte sifon.
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Ciséenje ili zamjena kosarice
filtra

KoSaricu filtra u magnetnom ventilu ocistite
najmanje svake 2 godine ili ako se koli¢ina
vode za ispiranje smanjuje. Po potrebi
uklonite kamenac s kosSarice filtra
uobic¢ajenim sredstvom za uklanjanje
kamenca. Ako se koSarica filtra viSe ne
mozZe potpuno odistiti i ako se kamenac ne
moze potpuno ukloniti, zamijenite koSaricu
filtra.

Demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara.

1 Otvorite zastitnu zaklopku i izvadite
uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara.

Ocistite ili zamijenite koSaricu filtra.

2 Demontirajte kosaricu filtra.

3 Ocistite ili zamijenite koSaricu filtraili
s nje uklonite kamenac.

4 Montirajte koSaricu filtra.

Montirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara.

5 Umetnite uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara i zatvorite zastitnu
zaklopku.

Rezultat
Pisoar je ponovno pripravan za
uporabu.
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Namjestanje vremena
ispiranja

1 Mrezninapon prekinite na 30 sekundi
(iskljucite i ponovno ukljucite
osigurac u elektricnom razdjelniku).

Namjestite vrijeme ispiranja.

Namjestanje vremena ispiranja
mora se provesti unutar 30 minuta
nakon uklju€ivanja mreznog
napona.

2 Bijeli list papira najmanje 2 sekunde
drzite na donjem rubu keramike

pisoara ispred infracrvenog senzora.

3 Uklonite bijeli list papira nakon sto se
oglase 2 kratka signalna tona.

4 Unutar 10 sekundi drzite ruku ispred
infracrvenog senzora i uklonite je
nakon Zeljenog broj signalnih tonova.
Sve dok se ruka nalazi ispred
senzora, provodi se ispiranje.

1 signalni ton odgovara jednoj
koli¢ini vode za ispiranje od oko 0,2 .
Primjer: 12 signalnih tonova = oko
241

5 Namjestanje potvrduju 2 kratka
signalna tona.
Rezultat
Vrijeme ispiranja je namjesteno i
pisoar je ponovno spreman za
uporabu.

Optimiranje udaljenosti
detekcije

Ako se ispiranje aktivira prerano, prekasno
ili nezeljeno, moze se optimirati udaljenost
detekcije infracrvenog senzora. U tu svrhu
se vr§i ponovna izmjera podrucja detekcije.
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Mrezninapon prekinite na 30 sekundi
(iskljucite i ponovno ukljucite
osigurac u elektricnom razdjelniku).

Optimirajte udaljenost detekcije.

Optimiranje udaljenosti detekcije
mora se provesti unutar 30 minuta
nakon ukljucivanja mreznog
napona.

Bijelilist papira drzite na donjem rubu
keramike pisoara ispred
infracrvenog senzora. Nakon 2
sekunde oglasavaju se 2 kratka
signalna tona, bijeli list ostavite
ispred infracrvenog senzora daljnjih
15 sekundi.

Uklonite bijeli list, ¢im se svake
sekunde oglasava jedan signalni ton.

Zanajmanje 10 sekundiudaljite se od
pisoara, kako bi se mogla izvrsiti
ponovna izmjera podrucja detekcije.

Po zavrSetku postupka aktivira se
ispiranje.

Ponovno pokretanje uredaja
za aktiviranje ispiranja pisoara

1

Mrezninapon prekinite na 30 sekundi
(iskljucite i ponovno ukljucite
osigurac u elektricnom razdjelniku).
Rezultat

Pisoar je ponovno pripravan za
uporabu.
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Zbrinjavanje

Sastavni materijali

Ovaj proizvod u skladu je s direktivom 2011/65/EU (Ograni¢enje upotrebe odredenih opasnih
tvari u elektri¢nim i elektronic¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri€énih i elektronickih uredaja

U skladu sa smjernicom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi (WEEE-I)
proizvodadi elektri¢nih uredaja obvezni su preuzeti natrag stare uredaje te ih propisno
zbrinuti.

Oznaka odreduje da se ovaj proizvod ne smije zbrinuti u kuéni otpad. Stari uredaji moraju se
predati direktno tvrtci Geberit u svrhu propisnog zbrinjavanja.

Adrese sabirnih mjesta zatrazite od nadleznih prodajnih kompanija proizvoda Geberit.

B1239-001 © 10-2017
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Prevod originalnog uputstva za upotrebu

Informacija

Sadrzaj

Informacija et naen 148
Bezbednost ... . , 148
Opis proizvoda...... 149
RUKOVanje......ccomrerrerneseereeneenens . 150
Odrzavanje.......ccoeeeeseeereeeneees 152
OdIaganje ... 155
Bezbednost

Ciljna grupa

Ovaj dokument je namenjen operatorima sledecih Geberit

pisoara:

* Geberit pisoar Selva sa integrisanim upravljanjem, mrezno
napajanje

* Geberit pisoar Preda sa integrisanim upravljanjem, mrezno
napajanje

Namenska upotreba

Geberit pisoari su namenjeni za upotrebu kao pisoar. Svaka
drugacija upotreba smatra se nenamenskom. Geberit ne
preuzima nikakvu odgovornost za posledice nenamenske
upotrebe.

Bezbednosna uputstva

* Operator sme da rukuje uredajem, neguje i odrzava uredaj
iskljucivo u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu

* Geberit pisoari sa mreznim napajanjem sadrze delove koji
provode struju. Osteé¢en mrezni kabl mora da zameni
tehnicki struénjak

* Geberit pisoare nikada ne popravljajte samostalno. Ne vrSite
nikakve promene ili dodatne instalacije

* Popravke sme da vrsi samo tehnicki stru¢njak pomocu
originalnih rezervnih i dodatnih delova

B1239-001 © 10-2017
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Opis proizvoda

Struktura

Rasprsivac

Keramika za pisoar

Sifon

Elektromagnetni ventil sa filterom sa korpom
Uredaj za ispiranje pisoara sa jedinicom napajanja
IC senzor

o UhWN =

Prepravka na rad sa ispiranjem

Geberit pisoari Selva i Preda za integrisano upravljanje (br.art. 116.075.00.1i116.085.00.1) se
isporucuju bez uredaja za ispiranje pisoara. Pisoari mogu da se preprave na rad sa ispiranjem
ugradnjom uredaja za ispiranje pisoara. Montaza uredaja za ispiranje pisoara je opisana u
slede¢im dokumentima:

¢ 966.932.00.0, uputstvo za montazu Geberit pisoara Selva

* 966.930.00.0, uputstvo za montazu Geberit pisoara Preda

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 149

966.933.00.0 (01)

SR



SR

Tehnicki podaci

Nominalni napon

110-240V AC

Mrezna frekvencija

50-60 Hz

Glavni priklju¢ak

Direktan priklju€ak preko sistemskog utikaca

Radni napon 45VDC

Dovod struje <0,5W

Dovod struje u stanju pripravnosti <0,1TW

Opseg pritiska protoka 100-800 kPa
1-8 bara

Protok pod pritiskom od 1 bara sa 0,181/s

ograni¢avacem protoka

Vreme ispiranja - fabri¢ka podeSavanja 7s

Vreme ispiranja - opseg podeSavanja 1-15s

Rukovanje

Aktiviranje ispiranja

Elektronsko aktiviranje ispiranja raspolaze infracrvenom detekcijom nogu. Opseg detekcije

nogu pocinje oko 50 cm ispred pisoara.

1 Stupiti u opseg detekcije i zadrZati se najmanje 10 sekundi.

\\\
o f]
—))
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Napustiti opseg detekcije.

Rezultat

Ispiranje se aktivira.

Otklanjanje smetnji

GresSka u radu

| Uzrok

Otklanjanje

Pogresna ispiranja
(prerano, prekasno,
nezeljeno)

Aktivirajuce rastojanje
pogresno podeseno

» Optimizovati aktivirajuce
rastojanje, pogledati
"Odrzavanje"

Infracrveno okno zaprljano ili
mokro

Infracrveno okno izgrebano

v

Ogistiti ili osusiti infracrveno
okno

v

Kontaktirati tehni¢kog
stru¢njaka

Voda neprekidno te¢e u
keramiku pisoara

Softverska smetnja

» Ponovo pokrenuti uredaj za
ispiranje pisoara, pogledati
"Odrzavanje"

Tehnicki kvar

» Kontaktirati tehni¢kog
stru¢njaka

Ispiranje keramike
pisoara nije
zadovoljavajuée

Vreme ispiranja pogresno
podeseno

» Podesiti vreme ispiranja,
pogledati "Odrzavanje"

Koli¢ina ispiranja opada

Filter sa korpomu
elektromagnetnom ventilu
zaceplien

P Ocistiti filter sa korpom,
pogledati "Odrzavanje"

Ispiranje se ne aktivira

Pad napona

» Proveriti napajanje strujom

B1239-001 © 10-2017
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Odrzavanje

Struktura ovog dokumenta

Slike za ovo poglavlje su prikazane na kraju
ovog dela projekta. Upuéivanja na
odgovarajuce delove slika su prikazana na
slededéi nacin:

Ciséenje keramike za pisoar

Keramiku za pisoar ¢istite te¢nim, blagim
sredstvom za &iséenje.

Agresivna i abrazivna sredstva za
CiS¢enje mogu da ostete povrsinu
keramike za pisoar. Ne koristite
sredstva za €iS¢enje koja sluze za
glacanje ili su korozivna, odnosno
koja sadrze hlor ili kiselinu.

Za CiS¢enje Geberit preporucuje
Geberit AquaClean komplet za
¢iséenje (br. art. 242.547.00.1).

Aktiviranje moda za ¢iSéenje

U modu za ¢iSéenje se aktiviranje ispiranja
blokira na 10 minuta. U ovom vremenu moze
da se obavi ¢iS¢enje pisoara ilizamena
sifona.

Mod za ¢iS¢enje moze da se aktivira
tek 30 minuta nakon aktiviranja
napajanja strujom ili podeSavanja
vremena ispiranja.

Mod za ¢iS¢enje moze da se aktivira
i pomocu Geberit Clean-Handy.

Aktivirati mod za &iséenje.

152

1 List belog papira drzati najmanje 2
sekunde na donjoj ivici keramike za
pisoar ispred IC senzora.

2 List belog papira ukloniti nakon 2
kratka signalna zvuka.

Rezultat

Aktiviranje ispiranja se blokira na 10

minuta. U ovom vremenu se na svake
4 sekunde moze Cuti kratak signalni

zvuk.

3 Ocistiti pisoar ili zameniti sifon.

4 Nakon isteka 10 minuta, pokrece se
ispiranje.

Ciséenje ili zamena
rasprSivaca

Poklopac i prskalicu rasprsivaca ocistite
najmanje jednom godiSnje te¢nim, blagim
sredstvom za ¢iS¢enje. Po potrebi, kamenac
iz prskalice uklonite pomoc¢u uobi¢ajenog
sredstva za rastvaranje kamenca. Zamenite
prskalicu ako vise ne moZze u potpunosti da
se oCisti i da se sa nje ukloni kamenac.

Demontirajte uredaj za ispiranje
pisoara da biste prekinuli dovod
vode.

1 Otvorite zastitnu klapnu i skinite
uredaj za ispiranje pisoara.

Ocistite ili zamenite rasprsivac.

2 Demontirajte poklopac i prskalicu.

3 Ocistite prskalicu i isperite vodomiili
zamenite prskalicu
(br. art. 243.333.00.1).

B1239-001 © 10-2017
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4 Montirajte prskalicu i poklopac.

Montirajte uredaj za ispiranje pisoara.

5 Postavite uredaj za ispiranje pisoarai
zatvorite zastitnu klapnu.
Rezultat
Pisoar je ponovo spreman za
upotrebu.

Zamena sifona

Iz higijenskih razloga sifon zamenite
najmanje jednom godisnje.
Preduslov

Mod za CiSc¢enije je aktiviran.

Zamenite sifon.

1 Demontirajte sifon.

2 Zamenite sifon i poklopac (br. art.
243.312.00.1i243.314.00.1).

3 Montirajte sifon.

Ciséenje ili zamena filtera sa
korpom

Filter sa korpom u elektromagnetnom
ventilu ocCistiti najmanje svake 2 godine ili
kod smanjenja koli¢ine ispiranja. Po potrebi,
kamenac iz filtera sa korpom uklonite
pomocu uobiajenog sredstva za
rastvaranje kamenca. Zamenite filter sa
korpom ako vise ne moze u potpunosti da
se o isti i da se sa njega ukloni kamenac.

B1239-001 © 10-2017
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Demontirajte uredaj za ispiranje
pisoara.

1 Otvorite zastitnu klapnu i skinite
uredaj za ispiranje pisoara.

Ocistite ili zamenite filter sa korpom.

2 Demontirajte filter sa korpom.

3 Ocistite, uklonite kamenac ili
zamenite filter sa korpom.

4 Montirajte filter sa korpom.

Montirajte uredaj za ispiranje pisoara.

5 Postavite uredaj za ispiranje pisoara i
zatvorite zastitnu klapnu.

Rezultat
Pisoar je ponovo spreman za
upotrebu.

PodeSavanje vremena ispiranja

1 Prekinite mrezni napon na oko 30
sekundi (osigurac u elektriécnom
razdelniku iskljucite i ponovo
ukljucite).

Podesite vreme ispiranja.
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Podesavanje vremena ispiranja
mora da se izvrSi u roku od 30
minuta nakon ukljué¢ivanja mreznog
napona.

List belog papira drzati najmanje 2
sekunde na donjoj ivici keramike za
pisoar ispred IC senzora.

List belog papira ukloniti nakon 2
kratka signalna zvuka.

U trajanju od 10 sekundi ruku drzati
ispred IC senzora i skloniti je nakon
zeljenog broja signalnih zvukova. Sve
dok se ruka nalaziispred senzora vrsi
se ispiranje.

1 signalni zvuk odgovara jednoj
koli¢ini ispiranja od oko 0,2 I.

Primer: 12 signalnih zvukova = oko
241

2 kratka signalna zvuka potvrduju
podeSavanje.

Rezultat

Vreme ispiranja je podeSeno, a
pisoar je ponovo spreman za
upotrebu.

Optimizacija aktivirajuceg
rastojanja

Ako se ispiranja aktiviraju suvise rano,
suvise kasno ili nezeljeno, onda se moze
izvrSiti optimizacija aktiviraju¢eg rastojanja
IC senzora. U tu svrhu se vr§i ponovno
merenje opsega detekcije.

1
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Prekinite mrezni napon na oko 30
sekundi (osigurac u elektricnom
razdelniku iskljucite i ponovo
ukljucite).

IzvrSite optimizaciju aktivirajuéeg
rastojanja.

Optimizacija aktiviraju¢eg
rastojanja mora da se izvrSi u roku
od 30 minuta nakon uklju¢ivanja
mreznog hapona.

List belog papira drzati na donjoj ivici
keramike za pisoar ispred IC senzora.
Nakon 2 sekunde se oglasavaju 2
kratka signalna zvuka, list belog
papira zadrzati jos 15 sekundiispred
IC senzora.

List belog papira ukloniti ¢im svake
sekunde pocne da se oglasava
signalni zvuk.

Odmaknite se od pisoara na
najmanje 10 sekundi da bi moglo da
se izvr§i ponovno merenja opsega
detekcije.

Nakon zavr$etka postupka, pokreée
se jedno ispiranje.

Ponovno pokretanje uredaja
za ispiranje pisoara

1

Prekinite mrezni napon na oko 30
sekundi (osigurac u elektricnom
razdelniku iskljucite i ponovo
ukljucite).

Rezultat
Pisoar je ponovo spreman za
upotrebu.
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966.933.00.0 (01)



Odlaganje

Sastojci

Proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU RoHS (o ograni¢enju upotrebe
opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Odlaganije stare elektricne i elektronske opreme

U skladu sa smernicom 2012/19/EU (WEEE-I), proizvodaci elektricne opreme imaju obavezu
preuzimanja stare opreme i njenog profesionalnog odlaganja.

Simbol ukazuje na to da proizvod ne sme da bude odloZen zajedno ne-reciklirajuéim otpadom.
Staru opremu treba vratiti kompaniji Geberit koja ¢e se postarati za njeno pravilno odlaganje.
Adrese prihvatnih mesta mozete dobiti od nadlezne prodajne forme Geberit.
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Ohutus

Sihtgrupp

Kéesolev dokument on suunatud jargmiste urinaalide Geberit

kaitajatele:

* Pissuaar Geberit Selva integreeritud juhtseadmega,
vOrgutoitega

* Pissuaar Geberit Preda integreeritud juhtseadmega,
vOrgutoitega

Eesmargiparane kasutamine

Pissuaarid Geberit on ette nahtud pissuaaridena
kasutamiseks. Muud laadi kasutamist loetakse
mittenduetekohaseks. Geberit ei vOta endale vastutust
seadme mittenduetekohase kasutamise tagajargede eest.

Ohutusjuhised

» Kaitaja tohib seadet kasitseda ja hooldada ainult kdesolevas
téojuhendis kirjeldatud ulatuses

* Vorgutoitega pissuaarid Geberit sisaldavad voolu juhtivaid
osi. Kui vorgukaabel on kahjustatud, peab spetsialist selle
valja vahetama

* Arge pissuaare Geberit kunagi ise remontige. Seadet ei tohi
muuta ega tdiendada

* Parandustdid tohib teha ainult spetsialist ning kasutada
tohib Uksnes originaalvaruosi ja -tarvikuid

B1239-001 © 10-2017
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Toote kirjeldus

Ehitus

Pihustuspea

Pissuaaripott

Sifoon

Magnetventiil korvfiltriga

Pissuaari loputusregulaator toiteplokiga
Infrapunaandur

o UhWN =

Umberseadmestamine loputusega reziimile

Pissuaarid Geberit Selva ja Preda integreeritud regulaatorile (tootenumber 116.075.00.1 ja
116.085.00.1) tarnitakse ilma pissuaari loputusregulaatorita. Pissuaari loputusregulaatori
integreerimisega saab pissuaare imber seadmestada loputusega reziimile. Pissuaari
loputusregulaatori paigaldamist on kirjeldatud jargmistes dokumentides:

* 966.932.00.0, pissuaari Geberit Selva paigaldusjuhend

* 966.930.00.0, pissuaari Geberit Preda paigaldusjuhend
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Tehnilised andmed

Nimipinge 110-240V AC
Vérgusagedus 50-60 Hz
Elektrihendus Otselihendus slisteemipistikuga
Toéopinge 45V DC
Tarbimisvéimsus <0,5W
Tarbimisvéimsus ootereziimil <0,1TW
Voolurdhuvahemik 100-800 kPa
1-8 bar
Voolukiirus 1 bar juures labivoolupiirikuga 0,18 1/s
Loputusaja tarneseadistus 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s

Kasitsemine

Loputuse aktiveerimine

Elektroonilisel loputusel on infrapunaga toimiv kasutaja tuvastus. Kasutaja tuvastamise
piirkond algab u 50 cm kaugusel pissuaari ees.

1 Astuge tuvastusalale ja viibige seal vdhemalt 10 sekundit.

158 EGEBERIT
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2 Lahkuge tuvastusalalt.

Uy

\
N
5

Tulemus
Aktiveeritakse loputus.

Rikete korvaldamine

Rike | P3hjus Kérvaldamine
Vaéarloputused (liiga Tuvastuskaugus valesti » Optimeerige tuvastuskaugust, vt
vara, liiga hilja, seadistatud jaotist ,Hooldus"
soovimatult) Infrapunaaken must v&i mérg |» Puhastage v&i kuivatage aken
Infrapunaaken kriimustunud |» P&6rduge spetsialisti poole
Loputusvesi voolab 'Tarkvaraviga P Kaivitage pissuaari
pidevalt loputusregulaator uuesti, vt
jaotist ,Hooldus"
Tehniline defekt » Pd6rduge spetsialisti poole
Pissuaaripoti loputus ei 'Loputusaeg valesti » Seadistage loputusaeg, vtjaotist
ole piisav seadistatud .Hooldus”
Loputuskogus védheneb |Magnetventiili korvfilter » Puhastage korvfilter, vt jaotist
ummistunud .Hooldus”
Loputust ei aktiveerita :Voolukatkestus » Kontrollige elektritoidet
B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 159
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Hooldus

Kaesoleva dokumendi
tilesehitus

Kéaesoleva peatiikijuurde kuuluvad joonised
on esitatud dokumendi I16pus. Viited
asjaomastele jooniste jarjestusele on
esitatud jargmiselt:

Pissuaaripoti puhastamine

Puhastage pissuaaripotti vedela
ornatoimelise puhastusvahendiga.

Agressiivsed ja abrasiivsed
puhastusvahendid véivad
pissuaaripoti pealispinda
kahjustada. Arge kasutage kloori
ega hapet sisaldavaid, abrasiivseid
ega s6ovitavaid
puhastusvahendeid.

Puhastamiseks soovitab Geberit
kasutada puhastuskomplekti
Geberit AquaClean (tootenumber
242.547.00.1).

Puhastusreziimi aktiveerimine

Puhastusreziimis blokeeritakse loputus 10
minutiks. Sel ajal saab pissuaari puhastada
vOi panna uus sifoon.

PuhastusrezZiimi saab aktiveerida
alles 30 minutit parast toite
aktiveerimist vdi loputusaja
seadistamist.

Puhastusreziimi saab aktiveerida
ka Geberit puhastuspuldiga Clean-
Handy.

160

Aktiveerige puhastusreziim.

1 Hoidke valget paberilehte véhemalt
2 sekundit pissuaaripoti aladare
juures infrapunaanduri ees.

2 Eemaldage valge paberileht parast 2
lUhikest helisignaali.

Tulemus

Loputuse aktiveerimine
blokeeritakse 10 minutiks. Selle aja
jooksul kdlab iga 4 sekundi jarel
IGhike helisignaal.

3 Puhastage pissuaar vi pange uus
sifoon.

4  Parast 10 minuti mésdumist
aktiveeritakse loputus.

Pihustuspea puhastamine voi
valjavahetamine

Puhastage pihustuspea katet ja dilsi
vadhemalt kord aastas vedela drnatoimelise
puhastusvahendiga. Vajaduse korral
puhastage diusi poodides mutdava
katlakivieemaldiga. Pange uus duus, kui
seda pole enam vdimalik taiesti puhtaks
saada ega lubjasetet eemaldada.

Demonteerige pissuaari
loputusregulaator, et veevool
katkestada.

1 Avage kaitseklapp ja eemaldage
pissuaari loputusregulaator.
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Puhastage pihustuspea éra voi
vahetage vélja.

2 Demonteerige kate ja diiUs.

3 Puhastage dlils ja loputage veega
vOi pange uus dlus (tootenumber

243.333.00.1).
4 Monteerige diils ja kate.

Monteerige pissuaari
loputusregulaator.

5 Paigaldage pissuaari
loputusregulaator ja sulgege
kaitseklapp.

Tulemus
Pissuaar on jalle td6valmis.

Sifooni véljavahetamine

Hugieenilistel kaalutlustel tuleb sifoon
vahemalt kord aastas valja vahetada.
Eeldused

Puhastusreziim on aktiveeritud.

Pange uus sifoon.

1 Demonteerige sifoon.

2 Pange uus sifoon ja kate
(tootenumber 243.312.00.1 ja
243.314.00.1).

3 Monteerige sifoon.

B1239-001 © 10-2017
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Korvfiltri puhastamine voi
véljavahetamine

Puhastage magnetventiilis olevat korvfiltrit
vahemalt iga 2 aasta tagant voi kui
loputuskogus vaheneb. Vajaduse korral
puhastage korVfiltrit poodides miltdava
katlakivieemaldiga. Kui korvfiltrit pole enam
voimalik taielikult puhastada ja katlakivi
eemaldada, pange uus Kkorvfilter.

Demonteerige pissuaari
loputusregulaator.

1 Avage kaitseklapp ja eemaldage
pissuaari loputusregulaator.

Puhastage korvfilter dra vdi pange
uus.

2 Demonteerige korvfilter.

3 Puhastage korvfilter &ra, eemaldage
katlakivi voi pange uus filter.

4 Monteerige korvfilter.

Monteerige pissuaari
loputusregulaator.

5 Paigaldage pissuaari
loputusregulaator ja sulgege
kaitseklapp.

Tulemus
Pissuaar on jélle td6valmis.
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Loputusaja seadistamine

1 Katkestage u 30 sekundiks
vorgupinge (ltlitage elektrikilbi kaitse
vélja ja uuesti sisse).

Seadistada loputusaeg.

Loputusaeg tuleb seadistada
30 minuti jooksul parast
vdrgupinge sisselulitamist.

2 Hoidke valget paberilehte vdhemalt
2 sekundit pissuaaripoti aladare
juures infrapunaanduri ees.

3 Eemaldage valge paberileht prast 2
lihikest helisignaali.

4 Hoidke 10 sekundi jooksul katt
infrapunaanduri ees ja votke parast
soovitud kordi helisignaali kdlamist
ara. Loputatakse seni, kuni kdsi on
anduri ees.

1 helisignaal vastabu 0,2 |
loputuskogusele.
Néide: 12 helisignaali=u 2,41

5 2 thikest helisignaali kinnitavad
seadistust.

Tulemus

Loputusaeg on seadistatud ja
pissuaar uuesti tddvalmis.

Tuvastuskauguse
optimeerimine

Kui loputus aktiveeritakse liiga vara, liiga
hilja voi soovimatult, on vdimalik
infrapunaanduri tuvastuskaugust
optimeerida. Selleks tehakse tuvastusala
maaramiseks uus mddtmine.

1 Katkestage u 30 sekundiks

vorgupinge (lllitage elektrikilbi kaitse
vélja ja uuesti sisse).

162

Optimeerige tuvastuskaugust.

Tuvastuskaugust tuleb
optimeerida 30 minuti jooksul
parast vorgupinge sisselllitamist.

2 Hoidke valget paberilehte
pissuaaripoti aladare juures
infrapunaanduri ees. 2 sekundi
parast kdlab 2 lihikest helisignaali,
jatke valge paberileht veel
15 sekundiks infrapunaanduri ette.

3 Eemaldage valge leht niipea, kui
helisignaal kdlab kord sekundis.

4 Astuge vahemalt 10 sekundiks

pissuaarist eemale, et tuvastusala
maaramiseks saaks teha uue
modtmise.

5 Parast toimingu I6petamist
aktiveeritakse loputus.

Pissuaari loputusregulaatori
uuesti kdivitamine

1 Katkestage u 30 sekundiks
vorgupinge (lUlitage elektrikilbi kaitse
vélja ja uuesti sisse).

Tulemus
Pissuaar on jalle td6valmis.
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Jaatmekaitlus

Komponendid

Kaesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramine
elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlus

Vastavalt direktiivi 2012/19/EL (elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed) nduetele on
elektriseadmete tootjad kohustatud vanad seadmed tagasi votma ja need nduetekohaselt
kaibelt kdrvaldama.

Simbol naitab, et toodet ei tohi suunata jadtmekaitlusesse koos olmejaatmetega. Vanad
seadmed tuleb asjatundlikuks jddtmekaitluseks tagastada otse firmale Geberit.

Vastavate vastuvdtukohtade aadresse voib klisida Geberit'i volitatud edasimujatelt.
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Originalas lietoSanas pamacibas tulkojums

Informacija

Saturs

Informacija............ . e 164
Drosiba............... 164
Produkta apraksts........cinenenesesee e . et 165
Apkalposana.... 166
UzturéSana kartiba s . 168
UtIliZACija....oeeereereereeeeeeieeseinenne - 171
Drosiba

Meérka grupa

Sis dokuments ir paredzéts turpmak noradito Geberit pisuaru

ipasniekiem:

* Geberit pisuars Selva ar iebavétu autonomu vadibas
sistému, barosana ar tikla spriegumu

* Geberit pisuars Preda ar ieblvétu autonomu vadibas
sistému, barosSana ar tikla spriegumu

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit pisuarus ir paredzéts lietot ka pisuarus. Jebkada cita
veida lietoSana ir pretruna noteikumiem. Geberit neuznemas

atbildibu par sekam, kuras ir izraisijusi lietoSana, kas neatbilst
noteikumiem.

Drosibas noradijumi

* Lietotajs drikst veikt apkalpi, kopSanu un uzturéSanu kartiba
tikai Saja lietoSanas pamaciba paredzétaja apmeéra

* Geberit pisuaros, kuriem ir tikla sprieguma baroSana, ir
stravu vadosas dalas. Ja kontaktvads ir bojats, ta nomaina
javeic specialistam

* Geberit pisuarus nekad neremontéjiet pasu spekiem.
Neveiciet izmainas vai papildu instalaciju

* Remontu atlauts veikt tikai specialistam, izmantojot
originalas rezerves dalas un piederumus

B1239-001 © 10-2017
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Produkta apraksts

Uzbiive

Sprauslas gals

Pisuara keramiska virsma

Sifons

Magnétiskais ventilis ar groza filtru

Pisuaru vadibas sistéma ar baro$anas bloku
Infrasarkanas gaismas sensors

o UhWN =

ModernizéSana ekspluatacijai ar skaloSanu

Geberit pisuari Selva un Preda, kas paredzéti izmantoSanai ar integrétu vadibas sistému
(preces numurs 116.075.00.1 un 116.085.00.1), tiek piegadati bez pisuaru vadibas sistémas.
Ja pisuaros integré pisuaru vadibas sistému, tos iespé&jams modernizét ekspluatacijai ar
skaloSanu. Pisuaru vadibas sistémas montaza ir aprakstita Sados dokumentos:

¢ 966.932.00.0, montazas pamaciba Geberit pisuaram Selva

* 966.930.00.0, montazas pamaciba Geberit pisuaram Preda

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 165
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Tehniskie parametri

Nominalais spriegums 110-240V AC
Tikla frekvence 50-60 Hz
Tikla piesléegums TieSs pieslégums ar sistémas spraudni
RaZoSanas spriegums 45V DC
Jaudas patérins <05W
leejas jauda ,Standby” <0,1TW
Plismas spiediena diapazons 100-800 kPa
1-8 bar
Caurtece pie 1 bar ar caurteces 0,181/s
ierobezotaju
Skalosanas laika ripnicas iestatijums 7s
SkaloSanas laika iestatiSanas diapazons 1-15s

Apkalposana

SkaloSanas aktivizacija

Elektriska skaloSanas aktivizacijas sistéma ir aprikota ar infrasarkanas gaismas sensoru, kas
atpazist kajas. Kaju atpaziSanas uztveres zona sakas apm. 50 cm attaluma no pisuéra.

1 leiet uztveres zona un uzkavéties tur vismaz 10 sekundes.

166 EGEBERIT
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2 Iziet no uztveres zonas.

Uy

\
N
5

Rezultats

Tiek aktivizéta skaloSana.

Traucéjumu novérsana

Traucéjums |Célonis Novérsana
Klddainas skaloSanas Uztveres distance ir nepareizi » Optimizét uztveres distanci, sk.
darbibas (parak atri, iestatita sadau ,Uzturésana kartiba"

parak vélu, nevélamas)

Infrasarkanas gaismas
sensora lodzins ir netirs vai
slapj$

Infrasarkanas gaismas
sensora lodzin$ ir saskrapéts

» Notirit vai nosusinat lodzinu

) Sazinaties ar specialistu

Pisuara nepartraukti tek
udens

Programmaturas traucéjums

) Restartét pisuaru vadibas
sistému, sk, sadalu ,UzturéSana
kartiba"

Tehnisks defekts

) Sazinaties ar specialistu

Pisuara izskaloSana ir
nepietiekama

Skalosanas plismas
daudzums samazinas

lestatits nepareizs
skaloS$anas laiks

|Groza filtrs magnétiskaja

ventill ir aizséréjis

) lestatit skalo$anas laiku, sk.
sadalu ,UzturéSana kartiba"

D Iztirit groza filtru, sk. sadalu
LUzturésSana kartiba”

Skalo$ana netiek
aktivizéta

Elektrotikla traucé&jumi

» Parbaudit stravas padevi

B1239-001 © 10-2017
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Uzturésana kartiba

Sa dokumenta saturs

Sis nodalas attéli ir sniegti $a dokumenta
beigas. Norades uz atbilstoSo attélu secibu
tiek attélotas Sadi:

Pisuara keramiskas virsmas
tirisana
Pisuara keramisko virsmu tirit ar skidru,

maigu tiriSanas lidzekli.

Kodigi un skrapéjosi tiriSanas
lidzekli var sabojat pisuara
keramisko virsmu. Nelietot hloru vai
skabes saturoSus, abrazivus vai
kodigus tiriSanas lidzek|us.

TiriSanai Geberit iesaka izmantot
Geberit AquaClean tirisanas
komplektu (preces numurs

242.547.00.1).

TiriSanas rezima aktivizacija

TiriSanas rezima skalo$anas izraisiSana tiek
partraukta uz 10 minatém. Saja laika var
iztirt pisuaru vai nomainit sifonu.

TiriSanas rezimu iespéjams
aktivizéet tikai 30 minates péc
stravas padeves aktivizéSanas vai
skalo$anas laika iestatiSanas.

TiriSanas rezimu iespéjams
aktivizét ari ar Geberit tirisanas
vadibas pulti.

TiriSanas rezima aktivizacija.

168

1 Baltu papira lapu vismaz 2 sekundes
turét pie pisuara keramiskas virsmas
apaks$éjas malas infrasarkanas
gaismas sensora prieksa.

2 Péc tam, kad 2 reizes ir atskanéjisiss
skanas signals, balto papira lapu
nonemt.

Rezultats

SkaloSanas izraisiSana ir apturéta uz
10 minatém. Saja laika ik péc

4 sekundém atskan Iss skanas
signals.

3 Iztirit pisuaru vai nomainit sifonu.

4 Péc tam, kad pagajusas 10 mindtes,
tiek aktivizéta skaloSana.

Sprauslas gala tirisana vai
nomaina

Sprauslas gala parsegu un sprauslu vismaz
reizi gada notirit ar Skidru, maigu tiriSanas
lidzekli. Ja nepiecieSams, likvidét kalka
nogulsnes uz sprauslas ar tirdznieciba
pieejamu atkalkoSanas lidzekli. Ja sprauslu
vairs nav iespé&jams pilniba iztirit un likvidet
kalka nogulsnes, nomainit to.

Demontét pisuaru vadibas sistému,
lai partrauktu Gdens piegadi.

1 Atvertaizsargvaku un iznemt pisuaru
vadibas sistému.

Notirit vai nomainit sprauslas galu.

2 Demontét parsegu un sprauslu.

B1239-001 © 10-2017
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3 Iztirit sprauslu un noskalot ar tdeni Demontét pisuaru vadibas sistému.
vai nomainit sprauslu (preces
numurs 243.333.00.1).

4 Uzstadit sprauslu un parsegu.
1 Atvertaizsargvaku uniznemt pisuaru
Uzstadit pisuaru vadibas sistému. vadibas sistému.
Notirit vai nomainit groza filtru.
5 levietot pisuaru vadibas sistému un

aizvert aizsargvaku.
Rezultats 2 Demontét groza filtru.
Pisuars atkal ir gatavs lietoSanai.
3 Notirit groza filtru, likvidét kalka

Sifona nomaina nogulsnes uz ta vai nomainit to.

Higiénisku iemeslu dé| nomainit sifonu 4 Uzstadit groza filtru.
vismaz reizi gada.
PriekSnoteikumi Uzstadit pisuaru vadibas sistému.

TiriSanas rezims ir aktivizéts.
Nomainit sifonu.

5 levietot pisuaru vadibas sistému un
aizvert aizsargvaku.

Rezultats
1 Demontét sifonu. Pisuars atkal ir gatavs lieto$anai.

2 Nomainit sifonu un parsegu (preces
numurs 243.312.00.1 un
243.314.00.1).

Skalosanas laika iestatiSana

1 Uz apm. 30 sekundém atslégt tikla

3 Uzstadit sifonu. spriegumu (izslégt un péc tam atkal
ieslégt elektriskaja sadalitaja esoso
drosinataju).

Groza filtra tiriSana vai

nomaina lestatit skalo$anas laiku.

Magnétiskaja ventili esoSo groza filtru tirit
vismaz reizi 2 gados vai tad, ja skaloSanas
plismas daudzums samazinas. Ja

nepiecieSams, likvidét kalka nogulsnes uz

groza filtra ar tirdznieciba pieejamu Skalosanas laiks ir jaiestata
atkalko$anas lidzekli. Ja groza filtru vairs 30 minatés péc tikla sprieguma
nav iespé&jams pilniba iztirit un likvidét kalka ieslégsanas.

nogulsnes, nomainit to.
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Baltu papira lapu vismaz 2 sekundes
turét pie pisuara keramiskas virsmas
apaks$éjas malas infrasarkanas
gaismas sensora prieksa.

Péc tam, kad 2 reizes ir atskanégjis iss
skanas signals, balto papira lapu
nonemt.

Nakamajas 10 sekundés turét roku
infrasarkanas gaismas sensora
prieksa un nonemt tad, kad skanas
signals ir atskanéjis tik reizu, cik
nepiecieSams. Kamér roka atrodas
sensora prieksa, notiek skaloSana.
SkaloSanas daudzums, kas atbilst
1 skanas signalam, irapm. 0,2 I.
Piemers: 12 skanas signali =

apm. 2,41

lestatijumu apstiprina 2 isi skanas
signali.

Rezultats

SkaloSanas laiks ir iestatits, un
pisuars atkal ir gatavs lietoSanai.

Uztveres distances
optimizéSana

Ja skaloSana tiek izraisita parak agri, parak
VvElu vai nevélami, ir iesp&jams optimizét
infrasarkanas gaismas sensora uztveres
distanci. Sim nolilkam uztveres zona tiek
izmérita no jauna.

1

170

Uz apm. 30 sekundém atslégt tikla
spriegumu (izslégt un péc tam atkal
ieslégt elektriskaja sadalitaja esoso
drosinataju).

Optimizét uztveres distanci.

Optimala uztveres distance ir
jaiestata 30 minatés péc tikla
sprieguma ieslégSanas.

Baltu papira lapu turét pie pisuara
keramiskas virsmas apaks$éjas malas
infrasarkanas gaismas sensora
priek$a. Péc 2 sekundém atskan 2 isi
skanas signali, turét balto papira lapu
infrasarkanas gaismas sensora
prieksa vél 15 sekundes.

Nonemt balto papira lapu, tiklidz ik
sekundi atskan skanas signals.

Vismazuz 10 sekundém atkapties no
pisuara, lai varétu tikt izmérita jauna
uztveres zona.

Péc §a procesa beigam tiek
aktivizéta skaloSana.

Pisuaru vadibas sistémas
restartéSana

1

Uz apm. 30 sekundém atslégt tikla
spriegumu (izslégt un péc tam atkal
ieslégt elektriskaja sadalitaja esoso
drosinataju).

Rezultats

Pisuars atkal ir gatavs lietoSanai.
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Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES RoHS (par daZu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Nolietotu elektrisko un elektronisko iericu utilizacija

Saskana ar Direktivu 2012/19/ES (EEIA-II, elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi)
elektroieri¢u razotajiem japienem atpakal lietotas ierices un drosa veida jalikvidé.
Simbols norada, ka izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar paréjiem atkritumiem. Tehniski
pareizai utilizacijai lietotas ierices janodod tieSi uznémumam Geberit.

PienemS$anas vietu adreses iespéjams uzzinat pie atbildiga Geberit izplatitaja.

B1239-001 © 10-2017 171
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Originalios eksploatavimo instrukcijos vertimas

Informacija

Turinys

10170 0 =T - PP 172
Saugumas e —————————— 172
GAMINIO APIASYIMAS ... ccueereereeesreesseessessse s s bbb bs st st s b bbb b 173
[T Z=1 10 1Y/ 1.4 T PR 174
Techniné priezilira ....ccoeeeeenn. . 176
Salinimas ........... 179
Saugumas

Tiksliné grupé

Sis dokumentas skiriamas toliau nurodyty Geberit pisuary

gamintojams:

* Geberit pisuarui Selva su integruotu valdymo jtaisu,
maitinimu is tinklo

* Geberit pisuarui Preda su integruotu valdymo jtaisu,
maitinimu is tinklo

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit pisuaras skirtas naudoti kaip pisuaras. Bet koks kitas
naudojimas — tai naudojimas ne pagal paskirtj. Geberit
neprisiima jokios atsakomybés uz pasekmes, jeigu gaminiai
naudojami ne pagal paskirt;.

Saugumo nuorodos

* Eksploatuotojas valdymo, atitikties uztikrinimo ir techninés
priezitros darbus turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje
eksploatavimo instrukcijoje

* Geberit pisuare su maitinimu yra daliy, kuriomis teka sroveé.
Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti specialistas

* Geberit pisuary niekuomet netaisykite patys. Nekeiskite
gaminio ir nieko jame nemontuokite papildomai

* Remonto darbus leidziama atlikti tik specialistams,
naudojantiems originalias atsargines dalis ir priedus

B1239-001 ® 10-2017
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Gaminio apraSymas

Konstrukcija

Purskimo galvuté

Pisuaro keramine dalis

Sifonas

Magnetinis voztuvas su krepsSelio formos filtru
Pisuaro valdymo sistema su maitinimo bloku
Infraraudonujy spinduliy jutiklis

o UhWN =

Pertvarkymas j veikimo rezima su skalavimu

Geberit pisuarai Selva ir Preda su integruotu valdymu (gaminio Nr. 116.075.00.1 ir
116.085.00.1) tiekiami be pisuaro valdymo sistemos. Siy pisuary veikimo rezima jrengus
pisuaro valdymo sistemg galima pertvarkyti j veikimo rezimg su skalavimu. Pisuaro valdymo
sistemos jrengimas yra aprasytas Siuose dokumentuose:

* 966.932.00.0, Geberit Urinal Selva jrengimo instrukcija

* 966.930.00.0, Geberit Urinal Preda jrengimo instrukcija

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 173
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Techniniai duomenys

Nominali jtampa

110-240V AC

Tinklo daznis

50-60 Hz

Prijungimas prie maitinimo srovés tinklo

Tiesioginis prijungimas per sistemos kiStuka

Darbiné jtampa 45VDC

Vartojamoji galia <0,5W

|éjimo galia laukimo rezimu <0,1TW

Dinaminio slégio diapazonas 100-800 kPa
1-8 barai

Pralaida esant 1 bar su vandens srauto 0,181/s

ribotuvu

Gamyklinis skalavimo vandeniu trukmés 7s

nustatymas

Skalavimo vandeniu trukmés nustatymo 1-15s

diapazonas

Valdymas

Skalavimo jjungimas

Elektroniné skalavimo sistema turi infraraudonuyjy spinduliy kojy aptikimo sistema. Kojy

aptikimo fiksavimo sritis prasideda mazdaug nuo 50 cm iki pisuaro.

1 |eikite j atpazinimo sritj ir pastovékite bent 10 sekundziy.

174 HEGEBERIT
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2 ISeikite i$ atpazinimo srities.
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Rezultatas
Vandens tiekimas pradedamas.

TrikCiy Salinimas

Triktis | Priezastis Pasalinimas
Vanduo nuleidZiamas ne | Neteisingai nustatytas » Optimizuokite fiksavimo
taip, kaip reikia (per fiksavimo atstumas atstuma, Zr. ,Techniné priezitra"
anksti, per vélai, nety¢ia) [|nfraraudonyjy spinduliy » ISvalykite arba iSdZiovinkite
langas purvinas arba Slapias langg
Infraraudonuyjy spinduliy » Susisiekite su specialistu

langas subraizytas

| pisuaro keramine dalj |Programinés jrangos triktis | P Pisuaro valdymo sistema
nuolat teka vanduo paleiskite i$ naujo, Zr. ,Techniné
priezidra”

Techninis defektas ) Susisiekite su specialistu

Keraminiame pisuare Skalavimo trukmé nustatyta |P» Nustatykite skalavimo trukme,
vanduo nuleidziamas ne |ne pagal reikalavimus zr. skyriy ,Techniné prieziura”
taip, kaip reikia

Mazéja vandens kiekis ' Magnetiniame ventilyje » 13valykite krepSio formos filtrg,
uzsikimso krepsio formos zr. ,Techniné priezitra”
filtras

Skalavimas nevyksta Tinkle néra jtampos » Patikrinkite maitinimg
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Techniné prieziura

Sio dokumento struktiira

Sio skyriaus pav. pateikti $io dokumento
pabaigoje. Nuorodos j atitinkamas pav.
sekas pateiktos taip:

Nuvalykite pisuaro keramine
dalj

Pisuaro keramine dalj valykite skysta,
Svelnia valymo priemone.

Agresyvios ir Svei€iancios valymo
priemonés gali pazeisti keraminés
pisuaro dalies pavirSiaus danga.
Nenaudokite chloruoty arba
ragstiniy, braizanciy arba
ésdinanciy valymo priemoniy.

Valyti Geberit rekomenduoja
naudoti valymo rinkinj Geberit
AguaClean (gaminio Nr.
242.547.00.1).

Aktyvinkite valymo rezima

Valymo rezimu skalavimas sustabdomas 10
minuciy. Per §j laikg pisuarg galima iSvalyti
arba pakeisti sifona.

Valymo rezimas gali bati aktyvintas
tik 30 minugiy aktyvinus maitinimag
arba nustacius skalavimo laika.

Valymo rezimas taip pat gali bati
aktyvintas naudojant Geberit
nuotolinj pulta.

Aktyvinkite valymo rezima.

176

1 Laikykite baltg popieriaus lapg bent 2
sekundes prie pisuaro keraminés
dalies apatinio krasto prieSais
infraraudonuyjy spinduliy jutiklj.

2 Po 2 trumpy garsiniy signaly baltg
popieriaus lapg pasalinkite.

Rezultatas

Skalavimas bus sustabdytas 10 min.
Per §j laikotarpj kas 4 sekundes
girdeésite trumpus garsinius signalus.

3 I1Svalykite pisuarg arba pakeiskite
sifona.

4 Po 10 min. skalavimas yra jjungiamas.

Purskimo galvutés valymas
arba pakeitimas

Purskimo galvutés dangtj ir purkstuka reikia
valyti bent vieng kartg per metus skysta,
Svelnia valymo priemone. Esant poreikiui
nuo purkstuko pasSalinkite kalkes
naudodami standartine kalkiy Salinimo
priemone. Purkstuka keiskite, kai jo
nebegalima Svariai iSvalyti ir nuo jo pasalinti
kalkiy.

Norédami nutraukti vandens tiekima,
iSmontuokite pisuaro valdymo
sistema.

=

Atidarykite apsauginj dangtelj ir
iSimkite pisuaro valdymo sistema.

ISvalykite arba pakeiskite purskimo
galvute.

2 ISmontuokite dangtj ir purkstuka.

B1239-001 © 10-2017
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3 Dangtjisvalykite ir igskalaukite
vandeniu arba pakeiskite (gaminio
Nr.243.333.00.1).

4 Sumontuokite dangtj ir purkstuka.

Sumontuokite pisuaro valdymo
sistema.

5 |statykite pisuaro valdymo sistemg ir
uzdarykite apsauginj dangtel].
Rezultatas
Pisuaras vél parengtas naudoti.

Sifono keitimas

Sifong higienos sumetimais reikia keisti
bent kartg per metus.

Salyga

Valymo rezimas jjungtas.

Pakeiskite sifona.

1 ISmontuokite sifong.

2 Pakeiskite sifong ir dangtelj (gaminio
Nr.243.312.00.1 ir 243.314.00.1).

3 Sumontuokite sifona.

KrepsSio formos filtro valymas
arba keitimas

Magnetinio voztuvo krepsio formos filtrg
valykite bent kas 2 metus arba esant mazam
vandens kiekiui. Esant poreikiui nuo krepsio
formos filtro pasalinkite kalkes naudodami
standartine kalkiy Salinimo priemone.
Krepsio formos filtrg keiskite, kai jo
nebegalima Svariai iSvalyti ir nuo jo pasalinti
kalkiy.

B1239-001 © 10-2017
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ISmontuokite pisuaro valdymo
sistema.

1 Atidarykite apsauginj dangtel;j ir
iSimkite pisuaro valdymo sistema.

ISvalykite arba pakeiskite krepsio
formos filtra.

2 ISmontuokite krepsio formos filtra.

3 ISvalykite, pasalinkite nuo krepsio
formos filtro kalkes arba pakeiskite.

4 Sumontuokite krepsio formos filtra.

Sumontuokite pisuaro valdymo
sistema.

5 |statykite pisuaro valdymo sistema ir
uzdarykite apsauginj dangtel].
Rezultatas
Pisuaras vél parengtas naudoti.

Skalavimo trukmés nustatymas

1 Mazdaug 30 sekundziy nutraukite
tinklo jtampa (i$junkite ir vél jjunkite
saugiklius elektros paskirstymo
skyde).

Nustatykite skalavimo trukme.

177
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Nustatyti skalavimo trukme reikia
per 30 minuciy jjungus tinklo
jtampa.

Laikykite baltg popieriaus lapg bent 2
sekundes prie pisuaro keraminés
dalies apatinio krasto prieSais
infraraudonuyjy spinduliy jutiklj.

Po 2 trumpy garsiniy signaly baltg
popieriaus lapg pasalinkite.

10 sekundziy laikykite ranka pries
infraraudonujy spinduliy jutiklj ir
patraukite po reikiamo garso signaly
skaiciaus. Kol ranka laikote prieSais
jutiklj, vykdomas skalavimas.

1 garso signalas atitinka mazdaug
0,2 | vandens kiekj.

Pvz.: 12 garso signaly = mazdaug 2,4 |

2 trumpi garso signalai patvirtina
nustatyma.

Rezultatas

Skalavimo laikas nustatytas ir
pisuarg galima vel naudoti.

Fiksavimo atstumo
optimizavimas

Jeigu skalaujama per anksti, per vélai arba
netycia, infraraudonujy spinduliy jutikliy

fiksavimo atstumas gali buti optimizuotas.
Todel fiksavimo atstumas iSmatuojamas i$

naujo.

1

178

Mazdaug 30 sekundziy nutraukite
tinklo jtampa (iSjunkite ir vel jjunkite
saugiklius elektros paskirstymo
skyde).

Optimizuokite fiksavimo atstuma.

Optimizuokite fiksavimo atstumag
reikia per 30 minuciy jjungus tinklo
jtampa.

Laikykite baltg popieriaus lapa prie
pisuaro keraminés dalies apatinio
krasto prieSais infraraudonujy
spinduliy jutiklj. Po 2 sekundziy
nuskamba 2 trumpi garsiniai signalai,
laikykite baltg lapg priesais
infraraudonuyjy spinduliy jutiklj dar 15
sekundziy.

Balta lapg patraukite, kai tik garso
signalas nuskamba kas sekunde.

Bent 10 sekundziy pasitraukite nuo
pisuaro, kad fiksavimo sritis galéty
bati iSmatuota i$ naujo.

Po Sio proceso pabaigos skalavimas
jjlungiamas.

Pisuaro valdymo sistemos
paleidimas i$ naujo

1

Mazdaug 30 sekundziy nutraukite
tinklo jtampa (iSjunkite ir vél jjunkite
saugiklius elektros paskirstymo
skyde).

Rezultatas
Pisuaras vél parengtas naudoti.
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Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinka Direktyva 2011/65/ES RoHS (dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo).

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy utilizavimas

Pagal 2012/19/ES (EE]A-II) direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky elektros
jrenginiy gamintojas yra jpareigojamas surinkti senus jrenginius ir tinkamai juos utilizuoti..
Simbolis nurodo, kad §j gaminj draudziama Salinti kartu su kitomis atliekomis. Norint tinkamai
utilizuoti jrenginius, juos batina grazinti tiesiogiai Geberit.

Priémimo viety adresy teiraukités atitinkamoje Geberit platinimo jmonéje.
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MpeBoa Ha OPUrMHaJIHOTO PbKOBOACTBO 3a HOTpEGMTEﬂﬂ

UHPopmauus

CbabprkaHue

MHDOPMALINS ..o sssssesseese s sssessessssssessssssesaees 180
[SYSTCTo] 3 F=Tod T Ton cbbS NPT 180
OnucaHune Ha NPOoAyKTa ......... e R R R AR R AR R AR AR R R AR R 181
DyHKUMOHUPaHe eeete e E AR R AR RS AR AR R R E AR AR en 182
P EMOHT .ttt sesnne . 184
YPABIEHNE HA OTIMAABLU . ccvucuecereereareseessseessessssssssssssessssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessesssssssssssssssssssenss 187
be3onacHocT

MoTtpe6butencka rpyna

HacTosawmAaT AOKYMEHT € NnpeaHa3HaveH 3a onepaTopu Ha

cnegHuTe aBToMaTu 3a nnucoap Geberit:

* Mncoap Geberit Selva ¢ nHTerpmpaHo ynpaesneHue, paboTta
CbC 3axpaHBaHe B MpeXka

* Mncoap Geberit Preda ¢ nHterpupaHo ynpaeneHue, pabota
CbC 3axpaHBaHe B MpeXka

YnoTtpe6a no npeaHa3sHaYeHue

MNucoapute Geberit ca npegHa3HavyeHn 3a ynoTpeba KaTo
nucoap. Bcaka gpyra ynotpeba He ce cumTa 3a ynoTpeba no
npeaHasHayeHue. Geberit He noema MaTepunanHa OTrOBOPHOCT
3a nocneauumTe Ot ynotpeba He No npegHasHayveHue.

MHCcTpyKuuKn 3a 6e30nacHOCT

* QYHKUMOHNPAHETO, rpMXXaTa n PEMOHTa MoraT ga 6baat
NM3BbPLUBaHM OT ornepaTtopa caMo AoTaM, JOKbAETO €
ONMcaHOo B HACTOSALLOTO PbKOBOACTBO 3a eKcrnsioataums

* MncoapuTte Geberit c paboTa ¢ Mpe>XOBO 3axpaHBaHe
CbAbp>KaT NPOBEXAaLlM TOK YacTu. AKO KabenbT e
noBpeneH, Ton Tpsabea ga 6bae NOAMEHEH OT TEXHNUYECKU
ekcnepT

* Hukora He peMoHTupanTe camu nucoapu Geberit. He
N3BbPLUBANTE MSMEHEHNA NNU LOMBJAHUTEIHU MHCTaaunm

* PeMOHTUTE TpA6Ba fa ce N3BbpLIBaT CaMO OT TEXHNUYECKU
E€KCrnepT C OpUrMHaIHN pe3epBHM YacTn 1 akcecoapu

B1239-001 © 10-2017
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OnucaHue Ha NpoAayKTa

KoHcTpyKuusa

MNpomuBalla rnasa

Mucoap

CudoH

ConeHovaeH KnanaH ¢ epunTsup
ABTOMaT 3a Ncoap CbC 3axpaHBaHe
UHobpavepBeH ceH3op

o oA WN =

MoauéuumupaHe 3a pa6oTa c NnpoMuBaHe

MNMucoapute Geberit Selva n Preda 3a uHterpupaxo ynpasneHue (apt. N° 116.075.00.1 n
116.085.00.1) ce gocTaBsaT 6€3 aBTOMaT 3a n1Mcoap. C MOHTaXka Ha aBToMaT 3a nncoap
nucoapuTe mMorart ga ce Moauduumpar 3a paboTta ¢ npoMmBaHe. MOHTaXbT Ha aBTomaTa 3a
nucoap e onucaH B CAeAHUTE JOKYMEHTU:

* 966.932.00.0, pbkOBOACTBO 3a MOHTaXx Ha nucoap Geberit Selva

* 966.930.00.0, ppkOBOACTBO 3a MOHTaX Ha nncoap Geberit Preda
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TexHU4YecKu AaHHU

HomuHanHo HanpexkeHue

110-240V AC

YecToTa

50-60 Hz

CBbp3BaHe KbM e/IEKTpUYECcKaTa Mpexa

[vpeKkTHO cBbp3BaHe Ypes3 CUCTEMEH
Lekep

PaboTHO HanpexeHne 45V DC
KoHcymupaHa mowHocT <05W
KoHcymMupaHa MOLLHOCT B PEXXUM FrOTOBHOCT <0,1W
[nana3oH Ha HansraHeTo Ha NOToKa 100-800 kPa
1-8 bar
[e6ut npu 1 bar ¢ orpaHnunTen Ha oebut 0,181/s
Bpeme Ha npomuBaHe, pabpuryHa HacTpoiika 7s
Bpeme 3a npomuBaHe, AnanasoH Ha perynnmpaHe 1-15s

PyHKUMOHUpPaAHE

3apencTBanTe NPOMMBaHETO

EnekTpoHHOTO 3afencTBaHe Ha MPOMMBAHETO pasroJ/iara C pa3no3HaBaHe Ha Kpaka ¢
nomotLTa Ha nHdpavepseH ceH3op. O6xBaTbT Ha pa3rno3HaBaHe Ha Kpaka 3arnoyBa Ha OK.

50 cm npea nucoapa.

1 MpucTbneTe B 06xBaTa Ha pa3no3HaBaHe U OCTaHeTe Han-manko 10 cekyHau.

182 HEGEBERIT
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HanycHeTe o6xBaTa Ha pa3no3HaBaHe.

Pesynrart

lMpomnBaHeTO ce 3agencTBa.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

HewnsnpaBHoCT

|I'IpVNV|Ha

OTcTpaHsABaHe

HenpaBunxu
npomMuBaHus (TBbpae
paHo, TBbpAE KbCHO,
HeXenaHo)

[ObmxkmHaTa Ha 06xBaT e
HenpaBW/IHO HacTpoeHa

»

OnTuMmnanparite gb/mKNHaTa Ha
06xBaT, BMXXTe "PEMOHT"

Mokpo nnm 3amMbpceHo
VH$padYepBeHO NPO30pye

MouncreTe nnn nscyete
WH$pavYepBeHOTO NPO30pye

HagpackaHo nHdpayepBeHo
nposopye

CBbpyKeTe Ce C TEXHUYECKM
ekcnepT

B nncoapa nocTosHHO
n3Tnya Boda

HewnanpaBHOCT B codTyepa

TexHuyecku aedekTt

»

CrtapTupariTe OTHOBO aBTOMaTa
3a ynpasieHve Ha nucoapu,
BWXKTE "PeMoHT"

CBbpyKeTe Ce C TEXHUYECKM
ekcnepT

MNpomusaHeTo Ha
nucoapa He e
YAOB/IETBOPUTESNTHO

BpemeTo 3a npommBaHe e
HaCTPOEHO HENPaBWIHO

»

HacTtpovite BpemeTo 3a
npomuBaHe, BUXxTe ,PeMOHT"

KonunyecTBoTO 3a 3anyweH ¢punTbp B » MouncTeTe GpUNTLPA, BUXKTE
npomMuBaHe HamansasBa | COJIEHOUAHWUA KianaH "PeMoHT"

Hsma sageicTBaHe Ha | Mpo6sem cbe 3axpaHBaHeTo P MposepeTe

npomvBaHe efleKTpo3axpaHBaHETO
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PeMOHT

CTpyKTypa Ha [OKyYMeHTa

®urypute 3a Tasu rnasa ca NpeacTaBeH B
Kpas Ha TO3M AOKYMeHT. lMo30BaBaHuATa
BbpXy CbOTBETHaTa NOCNeA0BaTENHOCT Ha
¢$urypute ca npeAcTaBeHu, KakTo creaga:

MouncTBaHe Ha Nucoapa

MouncTeBanTe NMcoapa C TeYEH, MEK
noyMcTBalL Npenapar.

ArpecuBHU 1 abpasunBHn
noyMcTBalLM NpenapaTtu Morat aa
noBpeAsiT NOBbPXHOCTTA Ha
nucoapa. He nanonseavite
NoYMCTBAaLUM NpenapaTu, KOUTo ca
abpasunBHW, passkaaLuu,
CbAbp>XaT X/10p UM KUCENHA.

3a nouncteaHe Geberit
npenopbyBa KOMMIEKT 3a
nouncTteaHe Geberit AquaClean
(apT.N° 242.547.00.1).

AKTuUBUpaHe Ha pe>XuM Ha
novyucTBaHe

B pexxvMm Ha nouncTeaHe 3a4eMCTBaHETO Ha
npomueaHeTo ce otnara 3a 10 MuHyTH. B
TOBa BPeMe MOXXe Aia Ce NoYNCTU NMcoapbT
WA Aa ce CMeHN CUDOHDBT.

PeXXMMbT Ha nouncTBaHe MOXXe Aa
ce akTmeupa easa 30 MUHYTU cneg,
aKTuBMpaHe Ha
€/1eKTPO3axpaHBaHETO UK Crieg,
HacTpolKaTa Ha BPeEMETO 3a
npomMuBaHe.

PeXxVMbT Ha MTOYNCTBaHe MOXe fia ce
aktusupa u ¢ Geberit Clean-Handy.

184

AKTMBMpPAHE Ha PEXUM Ha
rnoyncTeaHe.

1 [pbXXTe 6a0 XapTUEH JIMCT 3a Hal-
MasIKo 2 CEKYHAM Ha AOHWA Kpal Ha
nucoapa npea HepavepseHns
ceHsop.

2 MaxHeTe 6ennsa xapTMeH INCT cneg 2
KpaTKW 3BYKOBM CUrHana.

Pesynrar

3apelicTBaHETO Ha NPOMMBAHETO Ce
oTtnara 3a 10 muHyTW. [pes ToBa
BpEMe Ha BCeKW 4 ceKyHau TpsabBa
[a ce YyBa KpaTbK 3BYKOB CUrHar.

3 MouncTteTe nnucoapa nam cMeHeTe
cudoHa.

4 Cnep n3tnyaHe Ha 10 MyHYTU Cce
3ajaelicTBa NPOMUBAHE.

MoyncTBaHe Unu cMsaHa Ha
npomMuBallaTa rsiasa

Hali-Manko BeaHb)XX roguLLHO NOYNCTBaNTe
Kanaka 1 Aro3aTa Ha NpoMumBaLLaTa rnasa
TeyeH, MeK MoYncTBaLy npenapat. AKo e
HEeo6Xx0AMMO, NMPeMaxHeTe BapOBMKOBUTE
HaTpynBaHWA No Ato3aTa c 06u4ariHo
npeg/iaraH B TbproBcKaTa Mpexa npenapaT
3a NouYncTBaHe Ha BapoBuK. CMeHeTe
[ro3aTta, ako He MOXKe noBeye fa 6bae
noymcTBaHa u aa 6bae NnpeMaxHat
BapOBUKDBT.

[JemoHTupanTe aBTomara 3a
ynpaefieHve Ha nucoapw, 3a Aa
NnpeKbCHeTe 3axpaHBaHeTo C BOAA.

1 OTBOpeTe 3alMTHUA KanaKk n
n3BageTe aBToMaTta 3a nucoap.

B1239-001 © 10-2017
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MouncTeTe nnm cMeHeTe
npomMuBallaTa rnaBa.

2 ﬂ,eMOHTMpaVITe Kanaka v gro3aTa.

3 MouncTeTe Ato3aTa 1 n3naakHeTe ¢
BOJa WK cMeHeTe Ato3aTa (apT. N°
243.333.00.1).

4 MoHTupanTe ato3aTa v Kanaka.

MoHTVpaiiTe aBToMaTa 3a n1coap.

5 lMocTaBeTe aBTOMaTa 3a nucoap u
3aTBOpeTe 3allMTHUA KanakK.

Pesynrat
MucoapsT e roTos Aa 6bAe NON3BaH
OTHOBO.

CmMsaHa Ha cudpoHa

Mopaan XMrmeHHN CbobpaKeHNa CMeHaNTe
cnédOoHa Haln-ManKo BEAHBX FOAMLLIHO.
MpepnocTaBka

AKTVBUPaH € PexxMM Ha NoYNCTBaHe.

CwMsHa Ha cndoHa.

1 JemoHTupanTte cudpoHa.

2 CmeHeTe cnudoHa 1 kanaka (apT. N°
243.312.00.1 1 243.314.00.1).

3 MoHTupanTte cudoHa.

B1239-001 © 10-2017
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Mouuctete unu cmeHeTte
duntbpa

MouncTBanTe dpunTbpa B CONEHONAHNS
KnanaH Ha BCeku 2 roavHn nav npu
HamarssiBaLLo KONMYECTBO 3a MPOMUBAHE.
AKO e Heo6xoaMMo, NpeMaxHeTe
BapOBUKOBUTE HaTPynBaHWA No ¢puatbpa
0bW4anHO NpeanaraH B TbproBcKaTa MpeXxa
npenapaT 3a NoYMCcTBaHe Ha BapOBWUK.
CmeHeTe puntbpa, ako He MOXe NoBeYe Aa
6bAe NoYNCTBaH M Aa 6bae NnpemMaxHaT
BapOBUKDBLT.

[emoHTuparite aBTOMaTa 3a nucoap.

1 OTBOpeTe 3alMTHUA KanaK u
n3BageTe aBTomMaTta 3a nucoap.

[MouncTeTe Ui cmeHeTe puntbpa.

2 [emoHTuparite puntopa.

3 MouncTeTe, NpeMaxHeTe BapoBUKa
WK CMeHeTe pUnTbpa.

4 MoHTupaiTe dmunTbpa.

MoHTupanTe aBTOMaTa 3a nucoap.

5 [MocTaBeTe aBTOMaTa 3a nMcoap u
3aTBOpeTe 3alLMTHUS Kanak.
Pesyntar
MncoapsbT e roToB Aa 6bAe Non3saH
OTHOBO.

185
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HacTpoliika Ha BpeMeTo 3a
npoMuBaHe

1

186

MNpekbcHeTe 3axpaHBaHETO 3a
0okoo 30 cekyHau (M3KoYeTe n
OTHOBO BKJ/IOYETE 3alumTaTa B
eN1eKTPUYECKUSA pa3npesenuTen).

HacTpoiika Ha BpemeTo 3a
NpOMMBaHe.

HacTtpolikaTa Ha BpeMeTo 3a
NPOMMBaHe Ce U3BbPLLBA B
pamkuTe Ha 30 MUHYTU cneg
BK/IIOYBAHETO Ha 3axpaHBaHETO.

[pbxTe 6801 xapTUeH IUCT 3a Hawi-
MaJsIKo 2 CEKYHAM Ha AOIHMA Kpan Ha
nvcoapa npes MHppavepBeHns
CEeH30p.

MaxHeTe 6envsa xapTvMeH IMCT cneg 2
KpaTKW 3BYKOBM CUrHana.

3agpbXTe pbka 3a 10 cekyHaum npeg,
MHbpavepBeHna CeH30p N A
OPbMHETe cnep XXenaHus 6pon
3BYKOBU curHann. [lokaTo pbkaTa ce
Hamupa npeg ceH3opa, Ce 3BbpLUBa
npomMuBaHe.

1 3BYKOB CUrHan CbOTBETCTBA Ha
KOJIM4YECTBO 3@ NPOMUBaHE OT OKOJ/10
0,21

Mpumep: 12 3BYKOBW CUrHana =
0K0M0 2,4 |

2 KpaTKM 3ByKOBW CUrHana
NnoTBbp>KAaBaT HacTpowKaTa.

PesynTat

BpemeTo 3a npommBaHe e
HaCTPOEHO M NCoapbT € roToB Aa
6be 13Mn013BaH OTHOBO.

OnTuMU3UpaHe Ha
AUCTaHUMATa 3a
pasno3HaBaHe

AKO NPOMUBaHUATa Ce 3afelicTBaT TBbpAE
paHo, TBbPAE KbCHO MW HEXENaHo,
Ob/KMHaTa Ha 06xBaT Ha MHppavepBeEHUS
CEeH30p MOXe fa ce onTuMM3npa. 3a uenTa
06XBaTbT Ce M3MepBa OTHOBO.

1

[MpekbCcHeTe 3axpaHBaHETO 3a
okono 30 cekyHaM (M3knoveTe n
OTHOBO BK/IlOYETE 3almTaTa B
€NeKTPUYECKNs pasnpesenunten).

ONTUMU3MPaHe Ha AMCTaHLMATa 3a
pasnosHaBaHe.

OnNTUMMN3MPaHETO Ha gucTaHumATa
3a pasrno3HaBaHe Ce U3BbpLUBa B
pamMkute Ha 30 MUHYTU cnep,
BKJ1HOYBAHETO Ha 3aXxpaHBaHETO.

[pbxxTe 681 xapTUeH NUCT Ha
[OOJTHUA KpaWi Ha nncoapa npea,
MH$payepBeHus ceHsop. Cnepa 2
CeKyHAu ce 4yBaT 2 KpaTKu 3BYKOBU
CuUrHana, octaBeTe 6enust IMCT 3a
owle 15 cekyHau npeg
MHpaYepBeHNs CeH30p.

MaxHeTe 6enuns NnCT, KoraTo Ha
BCsIKa CEKyHZa ce YyBa eaVH 3BYKOB
curHan.

OTpaneveTte ce OT NMcoapa 3a Han-
Masnko 10 cekyHau, 3a Aa MOXe
06XBaTbLT fa Ce U3MepPU OTHOBO.

Cnep 3aBbpluBaHe Ha npoueca ce
3afeicTBa NpOMUBaHe.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)



CTapTupaHe OTHOBO Ha
aBTOMaTa 3a nucoap

1 MNpekbcHeTe 3axpaHBaHETO 3a
0okoo 30 cekyHau (M3KoYeTe n
OTHOBO BKJ/IOYETE 3alumTaTa B
eN1eKTPUYECKUSA pa3npesenuTen).

Pesynrtart

MucoapbT e roTos ga 6bae Non3BaH
OTHOBO.

B1239-001 © 10-2017
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YnpaBneHue Ha
oTnaabum

CbcTaBku

TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C
n3ncksaHuATa Ha [upekTvea 2011/65/EC
RoHS (OrpaHuyenneTo Ha ynoTpebata Ha
onpeaeneHn onacH BeLLecTsa B
€N1eKTPUYECKUTE U ENTEKTPOHHUTE ypeaw).

MpepnaBaHe 3a ynpaBaeHue Ha
oTnaabuu Ha CTapo
€/IEKTPUYECKO U e/IeKTPOHHO
o6opynBaHe

CornacHo Ovpektusa 2012/19/EC (OEEO-II),
Npon3BOAUTENNTE Ha ENIEKTPOHHO
0bopyaBaHe ca 3afb/PKEHM Aa cboupat
cTapo obopyaBaHe 1 ia ro npefasat
npodecroHasHo 3a ynpas/eHre Ha
oTrnagbLn.

CunMBOJTBLT MNOKa3Ba, Ye NPOoAYKTLT He TpAabBsa
[Ja ce NpefaBa 3a yrnpae/ieHne Ha oTnagbLm
3aefHo C ocTaHanuTe oTtnagbum. Ctapo
obopyaBaHe TpabBa Aa 6bae NpefageHo
AvpekTHO Ha Geberit ¢ uen agekBaTHO
npepaBaHe 3a oTnagbLUy.

Aapecu Ha NyHKTOBE 3a CbbupaHe MoXke Aa
ce nosnyyat npu komneTeHTHUs Geberit
npoaasau.
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Siguranta

Grup tinta

Acest document se adreseaza operatorilor urmatoarelor

pisoare Geberit:

* pisoar Geberit Selva cu comanda integratg, alimentare de la
retea

* pisoar Geberit Preda cu comanda integratg, alimentare de la
retea

Scopul utilizarii

Pisoarele Geberit sunt destinate utilizarii ca pisoare. Orice alta
utilizare este considerata neconforma cu scopul utilizarii.
Geberit nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
consecintele aparute in urma unei utilizari neconforme
scopului utilizarii.

Indicatii de siguranta

* Operatiunile de functionare, ingrijire si intretinere pot fi
efectuate de operator numaiin conformitate cu descrierile
din aceste instructiuni de operare

* Pisoarele Geberit cu alimentare de la retea contin componente
aflate sub tensiune. In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de un consultant tehnic

* Nu reparati niciodata singur pisoarele Geberit. Nu efectuati
modificari sau instalatii suplimentare

* Reparatiile pot fi efectuate numai de un consultant tehnic si
numai cu piese de schimb si accesorii originale

B1239-001 © 10-2017
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Descrierea produsului

Structura

Cap de pulverizare

Pisoar

Sifon

Electrovalva cu filtru cos pentru impuritati

Sistem de comanda pisoar cu bloc de alimentare de la retea
Senzor infrarosu

o 0hWN =

Reechipare pentru functionare cu spalare

Pisoarele Geberit Selva si Preda pentru comanda integrata (cod art. 116.075.00.1 si
116.085.00.1) sunt livrate fara sistem de comanda a pisoarului. Pisoarele pot fi reechipate
pentru functionarea cu spalare prin montajul unui sistem de comanda a pisoarului. Montajul
sistemului de comanda a pisoarului este descris In urmatoarele documente:

* 966.932.00.0, instructiuni pentru montaj pentru pisoar Geberit Selva

* 966.930.00.0, instructiuni pentru montaj pentru pisoar Geberit Preda

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 189
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Date tehnice

Tensiune nominala

110-240VAC

Frecventa retelei

50-60 Hz

Racord la retea

Racord direct cu stecar de sistem

Tensiune de lucru

45VvVDC

Puterea consumata [<05W

Puterea consumata in standby <0,1W

Intervalul presiunii de spalare 100-800 kPa
'1-8 bar

Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit '0,1 8l/s

Timp de spalare, setare din fabrica 7s

Timp de spalare, intervalul de reglare

Functionare

1-15s

Declansare jet apa

Sistemul electronic de declansare a spalarii este dotat cu un dispozitiv de detectie a

picioarelor cu infrarogu. Raza de detectie a picioarelor incepe la cca 50 cm in fata pisoarului.

1 Pasiti in zona de detectie si asteptati timp de cel putin 10 secunde.

190 BEGEBERIT
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2 Parasiti zona de detectie.

Uy

\
N
5

Rezultat

Este declansata spalarea.

Remedierea defectiunilor

Defectiune

| Cauza

Remediere

Clatiri eronate (prea
devreme, prea tarziu,
neintentionate)

Distanta de detectie setata
gresit

» Optimizati distanta de detectie,
vezi capitolul ,,Tntre'ginere"

Fereastra senzor infrarosu
murdara sau umeda

» Curatati sau uscati fereastra
senzorului infrarosu

Fereastra senzor infrarosu
zgariata

» Contactati consultantul tehnic

Apa curge continuu in
pisoar

Defectiune de software

'Defectiune tehnica

» Reporniti sistemul de comanda a
pisoarului, vezi capitolul
Jntretinere”

» Contactati consultantul tehnic

Spalarea pisoarului nu
este satisfacatoare

Timp de spalare setat gresit

» Setati timpul de spélare, vezi
capitolul ,Intretinere”

Volumul de spalare
scade

Filtrul cos pentru impuritati
din electrovalva este umplut

» Curatati filtrul cos pentru
impuritati, vezi capitolul
Jntretinere”

Nu este declangata
spalarea

Intreruperea alimentarii de la
retea

» Verificati sursa de curent

B1239-001 © 10-2017
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intretinere

Structura acestui document

Figurile aferente acestui capitol sunt
prezentate la sfarsitul acestui document.
Trimiterile la secventele corespunzatoare a

figurilor sunt prezentate dupa cum urmeaza:

Curatarea pisoarului

Curatati pisoarul cu un agent de curatare
lichid, moale.

Agentii de curatare agresivi si
abrazivi pot deteriora suprafata
pisoarului. Nu utilizati agenti de
curatare pe baza de clor sau acizi,
abrazivi sau corozivi.

Pentru curatare, Geberit
recomanda setul de curatare
Geberit AquaClean (cod art.
242.547.00.1).

Activarea modului de curatare

in modul de curatare, declansarea spélarii
este suprimata timp de 10 minute. in acest
interval, se poate curata pisoarul sau se
poate inlocui sifonul.

Modul de curatare poate fi activat
doar dupa 30 de minute de la
activarea sursei de curent sau
setarea timpului de spalare.

Modul de curatare poate fiactivat si
cu ajutorul telecomenzii Geberit
Clean-Handy.

Activati modul de curatare.

192

1 Tineti o foaie alba de hartie timp de
cel putin 2 secunde la marginea de
jos a pisoarului in dreptul senzorului
infrarosu.

2 indepartati foaia alba de hartie dupa
2 semnale sonore scurte.
Rezultat
Declansarea spalarii este suprimata
timp de 10 minute. in acest timp, se
aude un semnal sonor la fiecare
4 secunde.

3 Curatati pisoarul sau inlocuiti sifonul.

4 Dupa scurgerea celor 10 minute este
declangata o spalare.

Curatarea sauinlocuirea
capului de pulverizare

Curatati capacul si duza capului de
pulverizare cel putin o data pe an cu un
agent de curatare lichid, moale. Daca este
necesar, detartrati duza cu un agent
detartrant obisnuit. Inlocuiti duza atunci
cand nu mai poate fi curatata si detartrata
complet.

Demontati sistemul de comanda a
pisoarului pentru a intrerupe
alimentarea cu apa.

1 Deschideti clapeta de protectie si
scoateti sistemul de comanda a
pisoarului.

Curatati sau inlocuiti capul de
pulverizare.

2 Demontati capacul si duza.

B1239-001 © 10-2017
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3 Curatati duza si clatiti-o cu apa sau

inlocuiti duza (cod art. 243.333.00.1).

4 Montati duza si capacul.

Montati sistemul de comanda a
pisoarului.

5 Montati sistemul de comanda a
pisoarului si inchideti clapeta de
protectie.

Rezultat
Pisoarul este gata pentru o noua
utilizare.

Inlocuirea sifonului

Din motive de igiena, inlocuiti sifonul cel
putin o data pe an.
Premisa

Modul de curatare este activat.

inlocuiti sifonul.

1 Demontati sifonul.

2 Inlocuiti sifonul si capacul (cod art.
243.312.00.1 i 243.314.00.1).

3 Montati sifonul.

Curatarea sau inlocuirea
filtrului cos pentru impuritati

Curatati filtru cos pentru impuritati din
electrovalva la cel putin 2 ani sau atunci cand
scade volumul de spalare. Daca este necesar,
detartrati filtrul cos pentru impuritati cu un
agent detartrant obisnuit. inlocuiti filtrul cos
pentru impuritati atunci cand nu mai poate fi
curatat si detartrat complet.

B1239-001 © 10-2017
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Demontati sistemul de comanda a
pisoarului.

1 Deschideti clapeta de protectie si
scoateti sistemul de comanda a
pisoarului.

Curatati sauinlocuitifiltrul cos pentru
impuritati.

2 Demontati filtrul cos pentru
impuritati.

3 Curétati, detartrati sau inlocuiti filtrul
cos pentru impuritati.

4 Montati filtrul cos pentru impuritati.

Montati sistemul de comanda a
pisoarului.

5 Montati sistemul de comanda a
pisoarului si inchideti clapeta de
protectie.

Rezultat
Pisoarul este gata pentru o noua
utilizare.

Setarea timpului de spalare

1 intrerupeti tensiunea de retea timp
de cca 30 de secunde (decuplati si
recuplati siguranta fuzibila de la
tabloul electric).
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Setati timpul de spalare.

Setarea timpului de spalare trebuie
efectuata intr-un interval de 30 de
minute de la conectarea tensiunii
de retea.

Tineti o foaie alba de hartie timp de

cel putin 2 secunde la marginea de

jos a pisoarului in dreptul senzorului
infrarosu.

indepartati foaia alba de hartie dupa
2 semnale sonore scurte.

Intr-un interval de 10 secunde, tineti
mana in dreptul senzorului infrarosu
si indepartati mana dupa numarul
dorit de semnale sonore. Spalarea
este efectuata atat timp cat mana se
afla in dreptul senzorului.

1 semnal sonor corespunde unui
volum de spalare de cca 0,2 I
Exemplu: 12 semnale sonore = cca
241

2 semnale sonore scurte confirma
setarea.

Rezultat
Timpul de spalare este setat, iar
pisoarul este gata pentru o noua
utilizare.

Optimizarea distantei de
detectie

in cazulin care spélarile sunt declansate
prea devreme, prea tarziu sau neintentionat,
poate fi optimizata distanta de detectie a
senzorului infrarosu. Pentru aceasta, se
masoara din nou raza de detectie.

194

1 intrerupeti tensiunea de retea timp
de cca 30 de secunde (decuplati si
recuplati siguranta fuzibila de la
tabloul electric).

Optimizati distanta de detectie.

Optimizarea distantei de detectie
trebuie efectuataintr-uninterval de
30 de minute de la conectarea
tensiunii de retea.

2 Tineti o foaie alba de hartie la
marginea de jos a pisoarului in
dreptul senzorului infrarogu. Dupa 2
secunde se aud 2 semnale sonore
scurte, lasati in continuare foaia alba
n dreptul senzorului infrarosu timp
de alte 15 secunde.

3 indepértati foaia alb& de indat& ce se
aude un semnal sonor la fiecare
secunda.

4 indepartati-va timp de cel putin 10
secunde de pisoar, pentru caraza de
detectie sa poata fi masurata din nou.

5 Dupa finalizarea operatiunii, este
declangata o spalare.

Repornirea sistemului de
comanda a pisoarului

1 intrerupeti tensiunea de retea timp
de cca 30 de secunde (decuplati si
recuplati siguranta fuzibila de la
tabloul electric).

Rezultat

Pisoarul este gata pentru o noua
utilizare.

B1239-001 © 10-2017
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Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE RoHS (privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice).

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice vechi

Inacord cu Directiva 2012/19/UE (DEEE-II) producétorii de echipamente electrice sunt
obligati sa preia echipamentele vechi si sa recicleze aceste deseuri in mod profesional
conform legislatiei.

Simbolul indica faptul ca, nu este permisa reciclarea produsului impreuna cu restul deseurilor.
Pentru o depozitare corecta a deseurilor echipamentele vechi trebuie sa fie returnate
societatii Geberit.

Adresele la care echipamentele uzate pot fi returnate le puteti afla de la societatiile de
distributie ale Geberit.
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AcpaAelx

Mou ameuBuvovTtot

To mapoVv EyYPaPOo ATEUBUVETOL OTOUG XELPLOTEG TWV

TP OKATW oupntnpiwv Geberit:

* QupntipLlo Geberit Selva pe evowpatwpevn povada
eEAEYXOU, AeLToupyio hE PEUPO NAEKTPLKOU SIKTUOU

* Oupntnplo Geberit Preda pe evowpotwpévn Hovada
EAEYXOU, AeLToupYio hE PEUPO NAEKTPLKOU SIKTUOU

Ev6edelypévn xprion

Tooupntipla Geberit mpoopidovtal ylox xprion we
oupntnpla. K&Be GAAN xprion Bewpeitow pn evéedelypévn. H
Geberit 8ev avohapuB&vel kopiot euBUVN YIX TIG CUVETIELEC
oo hn evéedelyuévn xpron.

Yno8eifelg aopaAeiog

* O XELPLOPOC, N PPOVTISA KOIL N ETILOKEUN ETITPETETOL VX
ekteAouvtal amod To Xelploti pévo oto Babuod mou
TIEPLYPAPETOUL OTO TIOXPOV EYXELPISLO AeLToUpYiOQ

* T oupntipla Geberit pe Aettoupyion PEUPOTOC NAEKTPLKOU
SIKTUOU TIEPLEXOUV PEPN OO TOL OTIOIX SLEPXETOL NAEKTPLKO
peupo. E&v givow xohaiopEvo To KoAwSLo ouvdeaong Siktuou,
TOTE TIPETEL VO AVTIKOOIOTOTOL TG EVAV ELSIKEUPEVO TEXVIKO

* Aev IPETEL TTOTE VA ETILIOKEUALETE POVOL OOG TO OUPNTHPLX
Geberit. Mnv ekTeAE(TE HETATPOTIEG ) TIPOCOETEG
EYKOTOOTAOELG

* OL ETIIOKEUEC TIPETIEL VOL EKTEAOUVTOL HOVO PE YV OLO
OVTOAAOKTIKA KO EEXPTHUOTOL OO VOV ELSIKEUPEVO TEXVIKO

B1239-001 © 10-2017
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MNepLypoan mpoidvtog

Aopny

Kepo\y wekaopou

Kepapikd oupntriplo

Mayido oopwv

HAektpopoyvnTikr BoABiSa pe pidtpo

Movda8a eAéyxou amomAucng oupnTnPiou Ye TPOPOSOTIKO
AVIXVEUTIG UTEPUBPWV

O OAWN =

Metatponi o€ Asttoupyio pe amémAuon

Ta oupntiplo Geberit Selva kat Preda ylo evowpotwpévn povado eAéyxou (KwSKOG
116.075.00.1 ko 116.085.00.1) mapasidovtal xwpeig Hovada EAEYXOU AmOTIAUGNG
oupntnpiou. T oUPNTAPLO UTIOPOUV VO KTTOKTHOOUV AELTOUPYIOl AMOTIAUCNG HE TNV
TomoB£TNoN PG HovaSag eAéyxou amémAucng oupntnpeiou. H tomoBétnon tng povadog
€AEYXOU AMOTAUGCNC OUPNTNELOU TIEPLYPAPETOL OTA TIOPAKATW EYYPUP:

* 966.932.00.0, eyxepidlo ocuvappoAdynong yix oupntrplo Geberit Selva

* 966.930.00.0, eyxelpidlo cuvappoAdynong yio oupntrpto Geberit Preda
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Texvik& SeSopéval
OvopaoTikr Téon 110-240V AC
TuxvotnTa Siktuou 50-60 Hz

YUv8eon Slktuou

AmnteuBeiog ouvSean PECW PLG CUCTHHUOTOR

Td&on Aettoupyiog

45VDC

KotavéAwon toxuog <0,5W

KotavéAwon woxuog Standby <0,1TW

Neploxn mieong pong 100-800 kPa
1-8 bar

‘Oykog pong o€ 1 bar pe meploplot pong  0,181/s

Epyootaoiokn puBuion xpdvou Auong 7s

EUpog pubuiong xpdvou mAuong 1-15s

XepLopog

AneAeuB€pwon mMAUong

H nAektpovikr ameAeuBépwan amomAucng SlaBETeL UTEPUOPN avayvwpLlon TIoSLwv. H ywvia
avixveuong modwwv apxidel mep. 50 cm pmpoot& amod TO oupnThELO.

1 EloéNBete 0N ywvio avixveuong Ko TtapapeiveTe ylo touAdxlotov 10

SeutepOAeTTAL

198 HEGEBERIT
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2 Byeite amd ™ ywvio avixveuong.

Uy

\
N
5

AnotéAecpa
H amoémAuon evepyomoleital.

Avtipetwrmion BAxpwv

BAGBN | Altial Avtuetwrion
Ecpopéveg Amnéotaon avixveuong ) BeATWOOTE TNV amOoTOON
QTOTAUCELG (TTOAU A&BoG pubuLlopgvn avixveuong, BAEmne "Emokeun”
va[q, TIOAU alpY e, Omr uttepUBpwVY Aepwpévn ) P KoBopiote A oTEYVWOTE TV
aBéAnTo) uypn o) uTePUBPWV
OmA urtepuBpwv > ETIKOWVWVIOTE E EISIKEUPEVO
ypot{ouviopévn TEXVIKO
Tpéxel ouvexweg vepd | BA&BN Aoylopikou ) ETOWVEKKIVAOTE TN HOvVASa
OTO KEPOPLKO €AEYXOU QMOTIAUCNG
oupntrpLo oupntnpiou, BAEmne "Emokeun”
TeXVIKO EAKTTWHUO > ETIKOWVWVIOTE WE EISIKEUPEVO
TEXVIKO
H amoémAuon tou Xpovog mAUong A&Bog » PuBpiote to xpdvo mAUong,
KEPOULIKOU oupnTnpiou | pUBULOPEVOG BAéme "Emiokeun”
SevV elvaul IKOVOTIOINTLKN
Mocdtnta mAlong ®iAtpo otnv > KaBopiote to QilTpo, BAETE
MELWWHEVN NAEKTPOHOYVNTLKY BOABISa "Emiokeun”
UTIAOKO(PLOUIEVO
‘OxL ameAeubépwon ‘EAAEWYN Thong » EAgyE€te TNV mopoxr Teong
TAUOoNG
B1239-001 © 10-2017 BEGEBERIT 199
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Emokeun

Aopn Tou mapovtog
EYYPOQPOU

OL EIKOVEQ VL0 TO TIAPOV KEPAAXLO
nopouct&ovTal 6TO TEAOC TOU EYYPAPOU.
OL IO PATIOUTIEG TIPOG TLG XVTIOTOLXEQ
OKOAOUBIEG EIKOVWV TTAPOUCLALOVTOL WC
e€ng:

Ka®opLopog KEPOULKOU
oupntnpiou

KaBopiote TO KEPOAUIKO oUPNTHAPLO PE
PEUCTO KOL ATILO HECO KOBOPLOPOU.

T okANP& o KXBAPLOPOU KOl
T HESO KOOOPLOPOU e TPLRA
UTopouv va BAGYOUV TNV
ETUPAVELX TOU KEPOULKOU
oupntnpiou. Mnv xpnowomoleite
XAwpLoUxa, 6EVa, AELOVTIKA I
SLOBPWTIKE pEca KaBapLopou.

Mot tov kaBaplopd n Geberit
OUVLOT& TO OET KaBaPLopoU
Geberit AquaClean (kw8kog
242.547.00.1).

Evepyomoinon Aettoupyiag
KOOopLopou

2Tn Aettoupyia kaBapLopou n
QMEAEUBEPWON TNG TTAUCNC KATOGTEANETOU
ylx 10 Aemtté. e aUTO TO XPOVIKO SLACTNHAL
uttopel va KaBopLlotel To oupnTAPLO 1 Vo
QVTIKXTXOTOOEL N Ty oopwV.

H Aettoupyia kaBoplopou pmopet
va evepyorotnBel 30 Aemtd pet&
TNV evepyomoinon Tng mopoxng
T&ong i tn pubuLon tou xpovou
TAUONG.

200

H Aettoupyia kaBapLopou pmopet
eniong va evepyomonBel pe to
Geberit Clean-Handy.

Evepyomolrjote tn Aettoupyia
KaBoapLopou.

1 Kpatriote EvaiAeukd QUAAO XopTLoU
YL TOUAGiLoToV 2 SeutepOAeTTTO
OTNV KATW KM TOU KEPOUIKOU
oupnTnpEiou YTPOCTA& amod TOV
QVLXVEUTH UTIEPUBPWV.

2 ATIOPOKPUVETE TO AEUKO PUAAO
XOPTLOU HETA OO 2 GUVTOHO TOVIK&
OAUOTOL
AnotéAecpa
H ameAeub€épwon mAUoNg
KOtaoTENeTOL yix 10 AeTttd. 2€
aUTo TO XPOVIKO SLaoTnua
OKOUYETOL KABE 4 SeutepOAeTTA
€V CUVTOPO TOVIKO CApa.

3 KaBapiote to oupntriplo
QVTIKOTOOTHOTE TNV TAYIS X 0GUWV.

4 Metd tnv épodo twv 10 Aentwv
gvepyoToLETAL PLot omtOTIAUCH.

KaBopLlopog fj avtikatdotoon
KEPOANG WEKOGHOU

KaBopilete 10 KAKAUPUO KOL TO GKPOPUGLO
TNG KEPOANG WEKAGHOU TOUAKXLOTOV pic
POpP& TO XPOVO UE PEUCTO KO ATILO HECO
KaBaplopou. Epdoov amarteitad,
APOLPEDTE TA XAXTO ATIO TO AKPOPUGLO
XPNOLHOTIOLWVTOG PAACTIKO TOU
geUToPiou. AVTIKOTOOTAOTE TO AKPOPUOLO
av Sev eival Aéov SuvaTtog o TANPNG
KXOOPLoPOG Kol N apaipeon TwV OAKTWY.

B1239-001 © 10-2017
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ATOGUVOPPOAOYHOTE TN HOVASX
eAEyXOoU amoémAUoNg oupntnpiou, yiox
v SLokOWeTE TN BoABIS TXpoxng
vepou.

1 AvoIETe TO MPOOTATEUTIKO KOTIAKL
Kol BY&ATE TN HovASo EAEYXOU
amnémAuong oupntnpeiou.

KoBopiote A avTIKOTOOTAOTE TV
KEPOAN WEKOGHOU.

2 ATOGUVOPPOAOYHOTE TO KAAUMMO
KO(L TO OKPOPUGLO.

3 KaBapiote To akpo@uaolo Kot
EKTIAUVETE TO YE VEPO 1}
QVTIKATOOTHOTE TO OKPOPUGCLO
(kwdko6¢ 243.333.00.1).

4 ZUVOPHOAOYHOTE TO OKPOPUGCLO KOl
TO K&AUPHOL.

JUVOPHUOAOYHOTE TN HovAasa
eAEyXOoU amdémAuong oupntnpiou.

5 TomoBetrote TN HovASa EAEYXOU
amnémAuong oupntneiou Kol kKAeiote
TO TIPOOTATEUTIKO KOTTGKL.

AnotéAecpa
To oupnTnpLo ival Kot &AL £TOLO
vyl Agttoupyio.

AvTtiKoTtdoTtoon moyisog
OOHWV

Mot AGyoug UyLELVAC N TS OCUWY TIPETTEL
VO OVTLKOBIOTOTOL TOUAGXLOTOV Pic pop&
T0 Xpovo.

B1239-001 © 10-2017
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MpoimoBecelo

H Aertoupyia kaBaplopou eival
EVEPYOTIONUEVN.

AVTIKOTOIOTAOTE TNV TIOY (8O OGUWV.

1 AmocuvapuoAoynote Tnv ayido
OCHWV.

2 AVTIKXTOOTHOTE TNV A8 0opWvV
KO TO KAAUPPO (KwSIKOG
243.312.00.1 ko 243.314.00.1).

3 JUVOPUOAOYAOTE TNV OISO OCHWV.

KaBopiote | VTIKOXTAOTHOTE
TO QiATpo

KaBoapilete 1o @iAtpo otnv
NAEKTPOHOYVNTIKY BOABISX TOUAGKLOTOV
KABE 2 XpOVLIX 1) KKOE OTIOTE PELWVETOL N
TocoTNTA MAUoNG. Epdoov amauteita,
APALPEDTE TX XAXTX OO TO PIATPO
XPNOHOTIOLWVTOG XPAANTIKO TOU
eumopiou. Avtikataotiote To PIATpo, av
Sev elvau TAéov SuvaTtog o TANPNG
KXOaPLoPOG Kol N opaipeon TwWV OAKTWY.

AToCUVOPPOAOYNOTE TN HOVASX
€AEyXOU amoTAUCNG oupnTnpiou.

1 AvoI€TE TO IPOOTATEUTIKO KOTI&KL
KoL BYGATE TN povAaSa eEAEyXOU
amémAuong oupntnpiou.

KaBapiote f} avTIKATXOTAOTE TO
QiAtpo.
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AmocuvoppoAoynote To PIATpPO.

KaBopiote, apatpeote T GAOTO
QVTIKOTXOTAOTE TO PIATPO.

JuvappoAoyrote To QiAtpo.

JUVOPHOAOYOTE TN HovASa
€AEyXOU amoTAUCNG oupnTnpiou.

TomoBetriote TN Hov&aSa EAEYXOU
amdémAucong oupntnpeiou Kol kKAeiote
TO TIPOOTATEUTIKO KOTTIGKL.

AnotéAeocpa
To oupnTrPLo eival KO TIAAL ETOLUO
yloe Agttoupyiot.

PUBuLon xpovou mAlong

1

202

AlokéyTte tnv T&on SIKTUOU YL TiEP.
30 SeutepoAemta (amevepyomoinon
KO ETIOVEVEPYOTIOINGN XOPAAELOC
OTOV NAEKTPLKO SLOVOUED).

PuBuiote to Xxpo6vo mAuong.

H puBuLon tou xpodvou Aucng
TIPEMEL VO EKTEAEITOL EVTOQ

30 AemTwV PETA TNV EvEpPYyOTIOiNGN
NG T&ong SIkTuou.

Kpatriote éva Aeukd UAANO XxpTLoU
YL TOUAGXLOTOV 2 SeutepOAeTTTO
0TNV KATW OKUI TOU KEPOULIKOU
oupntnpEiou PTPOCTA Ao TOV
QVLXVEUTH UTIEPUBPWV.

ATIOPOKPUVETE TO AEUKO PUAAO
XOPTLOU PETK OO 2 CUVTOHO TOVIK&
oApoToL

Kpatriote evidg 10 SeutepoAémtwy
TO XEPL OO PTIPOOT& OTOV
QVLXVEUTH UTIEPUOPWYV KoL IXPTE TO
HOALG akouoTEl To emBUUNTO
TIANB0Gg TOVIKWY onu&twyv. Oco
BpilokeTtou TO XEPL UIPOOTA GTOV
aodnTApa yivetal amomAuon.

To 1 TOVIKO O OVTLOTOLXEL OE
ToodTNTA TTAUoNG Ttep. 0,2 1.
MNop&detypa: 12 TOVIKA orpoTo =
nep. 2,41

T 2 oUVTOHO TOVIKA OAPOTO
emBeowwvouyv tn pubuLon.
AnotéAeopa

O xpovog mAUoNG €XeL puBULOTEL Ko
TO oupnTNPELo eival Eava €Too
TPOGg AgLtoupyio.

BeAtiwon andéotaong
avixveuong

Edwv evepyomolouvtal amomAUGELG TIOAU
vwPIg, TIOAU apyd i} a@€ANTA, TOTE PTtopEl
va BeATwOel N amdoTaon avixveuong tou
QVIXVEUTH UTIEPUBPWV. Z€ QUTAV TN
Sladikocior tpoodlopideTon EK VEOU N Ywvio
avixveuong.

1

AlokoyTe TNV T&ON SIKTUOU YL TIEP.
30 SeutepoAemta (amevepyotmoinon
KOl ETIOVEVEPYOTIOINGN XOPAAELOC
OTOV NAEKTPLKO SLAVOUED).

BeAtwwote tnv anéotaon
avixveuong.

H BeAtiwon g andéotoaong
avixveuong PEMEL va eKTEAEITOL
evtog 30 AETTTWYV PETA TNV
evepyoroinon tng t&ong Siktuou.

B1239-001 © 10-2017
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2 Kpatrote éva Aeukd @UAANO xapTLou
OTNV KATW KUK TOU KEPOULIKOU
oupntnpEiou PTPOCTA Ao TOV
avLXVeUTH uttepUBpwv. Met& amd 2
SeutepOAeTITA OKOUyoVTOlL 2
OUVTOUX TOVIK& OHOTA, OPr|OTE TO
AEUKO XOPTI YLt KOO
15 SeutepOAeTTO UTIPOOTA OO TOV
QVLIXVEUTH UTIEPUBPWV.

3 Apoaipgote To Aeukd Xopti dtav
OKOUYETOL EVOL TOVIKO OHUO KAOE
SeutepOAemro.

4 AnopakpuvBeite amd To oupnTrPLO
YL TOUAGiLotov 10 SeutepOAemTa,
(WOTE VO UTTOPEL VA TIPOOSLOPLOTEL €K
VEOU N ywvio avixveuong.

5 MeTtd tnv oAokAfRpwon tng
SLOBIKOGIOC EVEPYOTIOLEITOL Pl
amémAuon.

Emtavekkivnon tng Hovadog
€AEyxou amomAuong
oupntnpiou

1 Alokéwte tnv T&on SIKTUOU YL TIEP.
30 SeutepodAemta (amevepyomoinon
KOIL ETIOVEVEPYOTIOINON XOPAXAELXG
OTOV NAEKTPLKO SLOVOUEX).

AnotéAeopa
To oupntnpLo eivol Ko TI&AL ETOLUO
vyl Agttoupyio.

B1239-001 © 10-2017
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Artéppyn

JUOTOTIKEG OUGIEQ

AuTo 10 TIPOoidV GUPHOPPWVETOL UE TG
amoutnoelg tng Odnyiog 2011/65/EE RoHS
(MEPLOPLOPAG TNG XPIONG CUYKEKPLUEVWV
ETKIVEUVWY 0UGCLWV OE NAEKTPLKEG KOl
NAEKTPOVIKEG CUCKEUEQ).

Anoppuyn amoBARTWV
NAEKTPLKOU KOt NAEKTPOVLIKOU
e€omALGpOU

OLKOTOOKEUOOTEC NAEKTPLKWY CUCKEUWV
€lvol UTTOXPEWPEVOL CUPPWV PJE TNV
08nyia 2012/19/EE (AHHE-I) va maipvouv
TOW TLG OXPNOTEUPEVEG CUCKEUEG KO VO
TLC ATOPPIMTOUV KXTXAANAQL.

To oUpBoA0 SNAWVELOTLOUTO TO TIPOIdV Sev
ETUTPEMETAL VO OTOPPLPOEl pali pe Kovk
OKLOK& otoppippoTto. OL oXPNOTEUPEVEG
OUOKEUEG VO TIPS IVOVTOL YOt KATAAANAN
amndéppLyn amneubeiog otnv Geberit.

Tic SlEUBUVOELG TWV KEVTPWYV amo80XNAG
pmopeite va Tig mAnpo@opnBeite amod tnv
appodSla eTaupeia StaBeong-TwAnong tng
Geberit.
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Orijinal isletme kilavuzunun gevirisi

Bilgi
icindekiler

Bilgi ettt 204
GUVENTIK ettt sttt st s n st enaens 204
UrGin @GIKIAMAS! ccuvuveeeeeeummmmmmssssssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssesessseseseseses . 205
Kullanim.....eveereseeeseeseeeenens . . 206
Servis ve onarim et naen . 208
Bertaraf .......ccocovnvernerveseeneenennens . 211
Guvenlik

Hedef grup

Bu belge, asagidaki Geberit pisuvarlarin operatoérlerine
yoneliktir:

» Geberit pisuvar Selva, entegre kumandall, sebeke igletimi
* Geberit pisuvar Preda, entegre kumandali, sebeke isletimi

Amacina uygun kullanim

Geberit pisuvarlari pisuvar olarak kullanim i¢in tasarlanmistir.
Bunun digindaki her tirli kullanim amaca aykiridir. Geberit,
amacina uygun olmayan kullanimdan dogan sonuglarda
sorumluluk kabul etmez.

Guvenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim yalnizca operator
tarafindan bu isletme kilavuzunda tanimlandidi gibi
gerceklestirilebilir

* Sebeke igletimli Geberit pisuvarlari elektrik ileten parcalar
icerir. Sebeke baglanti kablosu hasar gérmusse bir uzman
tarafindan degistirilmelidir

* Geberit pisuvarlarini asla kendiniz tamir etmeyin. Degisiklik
ya da ek kurulum yapmayin

» Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar
kullanilarak bir uzman tarafindan yapilmalidir

B1239-001 © 10-2017
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Uriin agiklamasi

Puskirtme bashgi
Pisuvar tasi
Koku sifonu

Filtre sepetli selenoid valf
Glg¢ Uniteli pisuvar desarj kontrol
infrared sensér

o UhWN =

Desarijli isletime gecis icin donatma

Geberit pisuvarlari Selva ve Preda entegre kumanda (kod no. 116.075.00.1 ve 116.085.00.1)
icin pisuvar desarj kontroll olmadan teslim edilir. Pisuvarlar, bir pisuvar desarj kontrolli monte
edilerek desarijli igletime gecis yapabilir. Pisuvar desarj kontroliiniin montaji asagidaki
dokimanlarda aciklanmistir:

* 966.932.00.0, Geberit Selva pisuvari i¢in montaj kilavuzu

* 966.930.00.0, Geberit Preda pisuvari i¢cin montaj kilavuzu

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 205
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Teknik veriler

Nominal sebeke gerilimi 110-240V AC

Sebeke frekansi 50-60 Hz

Sebeke baglantisi Sistem soketi Uzerinden dogrudan baglanti

Calisma voltaji 45VDC

Gug tuketimi <05W

Standby durumunda ¢ektigi glic <0,1TW

Akis basinci araligi 100-800 kPa
1-8 bar

Akis sinirlayicisi ile birlikte 1 bar'da akis hizi |0,18 I/sn

Desarj suresi fabrika ayari 7 saniye

Desarj suresi ayar araligi 1-15 saniye

Kullanim

Desarjin tetiklenmesi

Elektronik desarj tetikleme sistemi, infrared yoluyla bacak algilama 6zelligine sahiptir. Bacak
algilama 6zelliginin algilama alani, pisuvarin yaklasik 50 cm 6niinde baglar.

1 Algilama alanina girin ve en az 10 saniye boyunca durun.

B1239-001 © 10-2017
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2 Algilama alanindan ¢ikin.

Uy
j"&"
pe/

™

Sonug

Desarj igslemi baslatilir.

Arizalarin giderilmesi

Ariza

|Sebep

Arizanin giderilmesi

Hatali desarjlar (erken,
geg, istem digl)

Pisuvar tagininigcine
surekli olarak su akiyor

Pisuvar tagi yeterli
derecede ylkanmiyor

Algilama mesafesi yanls
ayarlanmig

» Algilama mesafesini optimize
edin, bakiniz "Servis ve onarim"

infraret penceresi kirli ya da
1slak

» infraret penceresini temizleyin
veya kurulayin

infraret penceresi gizilmis

Yazilim arizasi

v

Uzmana ulasin

v

Pisuvar desarj kontrolina
yeniden baglatin, bakiniz "Servis
ve onarm"

Teknik ariza

' Desarj suresi yanlis

ayarlanmig

v

Uzmana ulagin

» Desarj suresini ayarlayin, bakiniz
"Servis ve onarim"

Desarj miktari azaliyor

Desarj tetikleme yok

Selenoid valfteki filtre sepeti
tikah

| Elektrik kesintisi

) Filtre sepetini temizleyin, bakiniz
"Servis ve onarim"

» Glig Unitesinin kontrol edilmesi

B1239-001 © 10-2017
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Servis ve onarim

Bu metnin yapisi

Bu bélimdeki resimler bu metnin sonunda
g6sterilmistir. ilgili resim dizilerine iliskin
referanslar asagidaki gibi gésterilmistir:

Pisuvar tasinin temizlenmesi

Pisuvar tasini sivi ve yumusak bir temizlik
maddesi ile temizleyin.

Agresif ve asindirici temizlik
maddesi pisuvar tasinin ylizeyinde
tahribata neden olabilir. Klor veya
asiticeren, ovmaya yarayan veya
tahris edici temizlik maddelerini
kullanmayin.

Temizlemeyle ilgili olarak Geberit,
Geberit AquaClean temizlik setini
Onerir (kod no 242.547.00.1).

Temizlik modunun
etkinlestirilmesi

Temizlik modunda desarj tetikleme, 10
dakika boyunca engellenir. Bu sure icinde
pisuvar temizlenebilir veya koku sifonu
degistirilebilir.

Temizlik modu ancak gli¢ Unitesinin
etkinlestiriimesinden veya desar;j
slresinin ayarlanmasindan 30
dakika sonra etkinlestirilebilir.

Temizlik modu ayrica Geberit
temizlik kumandasiyla da
etkinlestirilebilir.

Temizlik modunu etkinlestirin.

208

1 Beyaz bir kagidi en az 2 saniye
boyunca pisuvar tasinin alt kenarinda
infrared sensériin éniine tutun.

2 2 kisa sinyal sesinden sonra kagidi
uzaklastirin.

Sonug

Degsarj tetikleme 10 dakikaligina
engellenir. Bu sure i¢inde her 4
saniyede bir kisa bir sinyal sesi
duyulur.

3 Pisuvari temizleyin veya koku
sifonunu degistirin.

4 10 dakika gectikten sonra degarj
tetiklenir.

Piiskiirtme bashginin
temizlenmesi veya
degistirilmesi

Pusklrtme bashginin kapak ve nozulunu en
az yilda bir kez sivi, yumusak bir temizlik
maddesiyle temizleyin. Nozulun kirecini
gerektiginde piyasada bulunan bir kireg
gidericiyle giderin. Tamamen
temizlenemiyor ya da kireci giderilemiyorsa
nozulu degistirin.

Ana su vanasini engellemek igin
pisuvar desarj kontrolinu sékun.

1 Koruyucu kapadi acin ve pisuvar
desarj kontroliini ¢ikarin.

Piskirtme baghgini temizleyin veya
degigtirin.

2 Kapak ve nozulu sékiin.

B1239-001 © 10-2017
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3 Nozulu temizleyin ve suyla durulayin
veya nozulu degistirin (kod no.
243.333.00.1).

4 Nozul ve kapag takin.

Pisuvar desarj kontrolini monte
edin.

5 Pisuvar desarj kontrollinu yerlestirin
ve koruyucu kapagi kapatin.

Sonuc
Pisuvar yeniden ¢calismaya hazirdir.

Koku sifonunun degistirilmesi
Hijyenle ilgili nedenlerde dolayi koku
sifonunu yilda en az bir kez degistirin.
Kosullar

Temizlik modu etkin.

Koku sifonunu degistirin.

1 Koku sifonunu sokun.

2 Koku sifonunu ve kapagi degistirin
(kod no. 243.312.00.1 ve
243.314.00.1).

3 Koku sifonunu takin.

Filtre sepeti temizlenmeliveya
degistirilmeli

Selenoid valfteki filtre sepetini en az 2 yilda
bir ya da desarj miktari azaldiginda
degistirin. Filtre sepetinin kirecini
gerektiginde piyasada bulunan bir kire¢
gidericiyle giderin. Tamamen
temizlenemiyor ya da kireci giderilemiyorsa
filtre sepetini degistirin.

B1239-001 © 10-2017
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Pisuvar desarj kontrollinua sékun.

1 Koruyucu kapadi acin ve pisuvar
desarj kontroltini ¢ikarin.

Filtre sepetini temizleyin veya
degistirin.

2 Filtre sepetini s6kiin.

3 Filtre sepetini temizleyin, kiregten
arindirin veya degistirin.

4 Filtre sepetini takin.

Pisuvar desarj kontrolini monte
edin.

5 Pisuvar desarj kontrollnu yerlestirin
ve koruyucu kapagi kapatin.

Sonug
Pisuvar yeniden ¢alismaya hazirdir.

Desarj siiresini ayarlayin

1  Sebeke gerilimini yakl. 30
saniyeligine kesin (elektrik dagitim
kutusundaki sigortayi kapatin ve
tekrar agin).

Desarj suresini ayarlayin.

Desarj suresi, sebeke gerilimi
acildiktan sonra 30 dakika i¢inde
ayarlanmaldir.
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Beyaz bir kagidi en az 2 saniye
boyunca pisuvar tasinin alt kenarinda
infrared sensériin éniine tutun.

2 kisa sinyal sesinden sonra kagidi
uzaklastirin.

10 saniye slresince elinizi infrared
sensdrun 6nune tutun ve istenen
sayida sinyal sesinden sonra ¢ekin.
Eliniz sensériin dniinde durdugu
surece degarj yapllir.

1 sinyal sesi yakl. 0,2 It desarj
miktarina esittir.

Ornek: 12 sinyal sesi = yakl. 2,4 It

2 kisa sinyal sesi, ayarin yapildigini
onaylar.

Sonug

Desarj suresi ayarlanmis ve pisuvar
tekrar ¢alismaya hazirdir.

Algilama mesafesinin optimize
edilmesi

Desarjlarin erken, ge¢ veya istemeden
tetiklenmesi durumunda algilama infrared
sensorln algilama mesafesi optimize
edilebilir. Bunun i¢in algilama alani yeniden
olcular.

1

210

Sebeke gerilimini yakl. 30
saniyeligine kesin (elektrik dagitim
kutusundaki sigortayi kapatin ve
tekrar agin).

Algilama mesafesini optimize edin.

Algilama mesafesi optimizasyonu,
sebeke gerilimi agildiktan sonra 30
dakika icinde ayarlanmalidir.

Beyaz bir kagidi pisuvar tasinin alt
kenarinda infrared sensérin 6niine
tutun. 2 saniye sonra 2 kisa sinyal
sesi verilir, beyaz kagidi 15 saniye
daha infrared sensorin éniinde
tutun.

Her saniyede bir sinyal verilmeye
baslandiginda kagidi uzaklastirin.

Algilama alaninin yeniden
Olculebilmesiicin en az 10 saniye
boyunca pisuvardan uzaklasin.

Bu islem bittikten sonra desarj
tetiklenir.

Pisuvar desarj kontroliiniin
yeniden baglatiimasi

1

Sebeke gerilimini yakl. 30
saniyeligine kesin (elektrik dagitim
kutusundaki sigortayi kapatin ve
tekrar agin).

Sonug
Pisuvar yeniden caligmaya hazirdir.

B1239-001 © 10-2017
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu Urlin, Yonerge 2011/65/AB RoHS (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli zararl
maddelerin kullaniminin sinirlandiriimasi) ile ilgili gerekliliklerle uyumludur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar ile ilgili ydnerge 2012/19/AB (WEEE-II) uyarinca, elektrikli
alet Ureticileri, eski aletleri geri almak ve usulline gére bertaraf etmekle yukimltdur.

Simge, Grlintin artik ¢oplerle birlikte bertaraf edilemeyecegini ifade etmektedir. Eski aletler,
uzmanca bertaraf edilmek Gizere dogrudan Geberit'e geri verilecektir.

Teslim alma yerleri yetkili Geberit satis kurulusundan 6grenilebilir.
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MepeBop opUruHasbHOro PyKOBOACTBA MO 3KCMNJlyaTaumm

UHPopmauus

CopeprkaHue
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be3onacHocTb

Llenesas ayautopus

JaHHbIN [OKYMEHT NpeAHa3HaveH 4/1a BNagebLeB Ceayowmx

nuccyapos Geberit:

* nuccyap Geberit Selva co BCTPOEHHOM CUCTEMOW YNpaBAeHUS,
nUTaHWe OT CETU

* nuccyap Geberit Preda co BCTPOEHHOM CUCTEMOW YNpaBaeHUs,
NUTaHWE OT CETU

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HAYEeHUIO

MNuccyapbl Geberit npegHasHayYeHbl 418 MCNoIb30BaHMSA B
KayecTBe nuccyapos. Jlloboe apyroe Ncnosib30BaHNe CHUTaAEeTCs
MCNOSIb30BaHMEM He NO Ha3Ha4vyeHuto. Geberit He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a NOC/EACTBUSA MCMNO/Ib30BaHNA HE MO
Ha3Ha4YeHuto.

YKasaHus no TexHuKe 6e30nacHoOCTH

* O6cnyXnBaHue, yxoa n Texobcny>kmBaHme gO/MHKHb
OCYLLECTBNATLCSA MNO/Ib30BaTE/1IEM TOJIbKO B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO 3KCrlyaTaumm

* Muccyapbl Geberit ¢ nUTaHMeEM OT ceTn cogeprkaT
TOKONpoBOAALLME 31EMEHTLI. B cnyyae noBpexkaeHns kabens
NUTaHWUA KBaMPUUMPOBaHHbIM COTPYAHMK AO/DKEH 3aMEHNUTb
ero

* 3anpeLyaeTca peMoHTUpOoBaTh Nnccyapbl Geberit
CaMOCTOSATENBbHO. 3anpeLLeHO BHOCUTb USMEHEHMA B
KOHCTPYKLUMIO N34E/MA NN BbINOJSIHATL YCTaHOBKY
[OMNOSIHUTENBHBIX MPUOG0POB

* PeMOHTHbIe paboTbl paspeLLEHO BbIMOHATb TO/IbKO
KBaIMULMPOBAHHOMY NEPCOHasy 1 C UCNOJIb30BAHNEM
OpPUrMHaNbHbIX 3aMacHbIX YaCcTeN N KOMMIEKTYOLLMX

B1239-001 ® 10-2017
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OnucaHue nspenuna

KoHcTpyKuusa

1 Pacnbinstowas rosioBka

2 CaHdasHc nuccyapa

3 CwudoH

4 3NeKTPOMarHUTHbIM KlanaH ¢ Kopa3nH4aTbiM GUILTPOM
5 CucTemMa ynpaBnieHus CO WTEKEePHbIM COeANHEHNEM

6 WHobpaKkpacHbI gaTumnk

Mepeob6opyaoBaHue ana akcnayatauum co CMbIBOM

Muccyapbl Geberit anHWIA Selva 1 Preda gns BCTPOEHHbIX cucTeM ynpasneHus (apT. N°O
116.075.00.1 1 116.085.00.1) nocTaBnsoTCA 6€3 cUCTEM ynpassieHus. bnarogaps
BCTpavBaeMOV CUCTEME YNpaB/IeHUS 3TU NUCCYyapbl AOMYCKaloT NnepeobopyfoBaHne Ans
3KCMyaTaumm co CMbIBOM. MOHTa) CUCTEMBI yNpaB/IEHMA MMCCYapOM OMUCaH B CrieayoLWwmx
AOKYMEHTax:

* 966.932.00.0, pykoBOACTBO NO MOHTaxy nuccyapa Geberit nnHerikn Selva

* 966.930.00.0, pykoBOACTBO MO MOHTaXy nuccyapa Geberit ninHerikn Preda

B1239-001 © 10-2017 BGEBERIT 213
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TexHu4yeckue paHHble

HoMuHanbHoe HanpskeHne 110-240 B nepem. Toka
YacToTa Toka 50-60I'y
MopknoyeHne K cetu MpsAmoe noaknoyeHne nocpeacTsoM
LUTEenceIbHOW BUNKN
Pabouee Hanps»xeHne 4,5 B nocT. Toka
MoTpebnsemasn MOLHOCTb <0,5Bt
MNoTpebnsemas MOLLHOCTb B PEXXUME OXXUAAHUSA <0,1 Bt
[vanasoH ruapasnMyeckoro AaBfeHma 100-800 kla
1-8 6ap
Pacxop Bogpbl npu 1 6ap ¢ orpaHnunTenem pacxoga 0,18 n/c
BpemsA cMbiBa, 3aBOoACKas yCTaHOBKa 7c
Bpemsi cMbIBa, AMana3oH HaCTPOWKM 1-15¢
O6cny>xuBaHue

AKTUBaLMA nogayun Boabl

CucTteMa cMmblBa C 3/1EKTPOHHOM aKTBaLMel OCHalleHa NHdpPaKpaCcHbIM JaTYUMKOM,
pearvpyoLmm Ha ABUXEHWE Hor. Mana3oH pacno3HaBaHWsi HOr NMo/1b30BaTe A HaunHaeTcs

npuéauautensHo B 50 cM OT Nnccyapa.

1 BowiTi B 30HY pacno3HaBaHus 1 0CTaBaTbCA B Hel He MeHee 10 CeKkyHA.

214 HEGEBERIT
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2 MOKUHYTb 30HY pacnosHaBaHus.

i
\
-

)
e/

PesynbTaTt

CpabaTbiBaeT CMbIB.

YcTpaHeHne Henonaaok

Henonagka
Ownbkm

| MpuynHa
JuncTtaHuma pacnosHasaHuA

3a4€elCcTBOBaHUA CMbIBa HaCTpO€eHa HenpaBW/bHO

(cnvwkom paHo/
no3agHo,
HenpeaHaMepeHHo)

YcTtpaHeHue

» CKOppPEKTMPOBaTb AUCTaHLMIO
pacnosHaBaHus, CM.
«TexHnyeckoe 0b6Cny>KmBaHe»

OKOLLKO MHpPaKpacHOro
AaTynKa 3arpA3HeHO nan
MOKpoe

» OuYNCTUTb UM BLITEPETb HACYyX0
OKOLLKO

OKOLIKO MHpPaKpacHOro
JaTyumka nouapanaHo

» O6patutbea K
KBa/IMGULMPOBAHHOMY
nepcoHasny

B caHdasaHc nuccyapa |HeucnpaBHOCTb » MepesanycTutb cUCTEMY
HEMpepbIBHO CTEKAET NMPOrpaMMHOro ynpaB/ieHMsA NMMCCYapoM, CM.
BoJa obecneyveHus «TexHnyeckoe obCnyxnuaHmey
TexHunyeckasn » O6paTutbca K
HEeWCnpaBHOCTb KBaNMULMPOBaHHOMY
nepcoHany
HepocTaTouHas HenpaBuibHO HacTpoeHO » YCTaHOBUTbL BPEMS CMbIBA, CM.
npoMbIBKa BpEMSs CMblBa «TexHnyeckoe o0bcny>xmBaHe»
KepaMn4ecKoro
nuccyapa
O6beM cMbiBa 3acopeH Kop3nH4YaThIn » OUUCTUTb KOP3UHYATbIN
yMeHbLLaeTcA dUNbTP 3N1EKTPOMArHUTHOIO dunbTp, cM. «TeXHUYECKoe

KnanaHa

o6Cny>KMBaHMe»

AKTVBaLMW CMbIBa He
npoucxoamT

OTK/OYEHNE CETEBOIO
nnTaHna

» MNposepuTb
3HeproobecneveHme

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)
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TexHun4yeckoe
o6cnyxuBaHue

CTpyKTypa faHHoro
DOKYMEHTa

PucyHKM K 3TOM rnaBe npeacTaBfieHbl B
KOHLIe HacTosLWero AJoKyMeHTa. CCblsiku Ha
COOTBETCTBYHOLLME NOCe[0BaTENIbHOCTH
PVCYHKOB yKa3bIBalOTCA CAeAyoLWnM
obpasom:

OuucTka caHdasHca nuccyapa

OUMCTUTb CaHdasiHC NMccyapa MArkuM
YKWUAKUM YNCTSALLMM CPEACTBOM.

ArpeccuBHble 1 abpasunBHble
YMCTALIME CPeacTBa MOryT
noBpeanTb NOBEPXHOCTb
caHdasHca nuccyapa. He
MCMNO/Ib30BaTb YACTALLME CPEACTBa
C cofiepXXaHneM xa1opa Wim KUCoT,
abpasvBHbIE UK edKume.

[nsa ero ouncTtku Geberit
PEKOMEHAYET UCMO/Ib30BaThb
KOMMNIEKT Ansa YmcTkm Geberit
AquaClean (apT. N° 242.547.00.1).

AKTUBaLMA nay3bl gs Y6OpKu

B pexkume naysbl 4ns y6opku pyHKUMA
CMbiBa 610kunpyeTca Ha 10 MuHyT. B 3T0
BPEMSA MOXHO NOYUCTUTbL MMCCyap Uan
3aMeHUTb CUPOH.

May3y o1a ybopku MOXXHO
aKTMBMPOBATb HE paHbLLE, YeM
yepes 30 MUHYT Noce nojayn
9NEKTPONUTaHUA UM HACTPOMKN
BPEMEHN CMbIBa.

May3y ans ybopKm MOXKHO TakKe
aKTMBMPOBaTb C MOMOLLBIO Ny/bTa
oumncTkm Geberit.

216

AKTMBaUMA Nay3bl 418 y6opKu.

1 Monep><aTb IMCT 6enon ymarm
nepea UHGpaKkpacHbIM AAaTYNKOM Y
HUXHEro Kpas caHdasHca nuccyapa
He MeHee 2 CeKyHA.

2 [ocne 2 KOPOTKMX 3BYKOBbIX
curHanos 6ymary yépaTb.

Pe3synbTtaTt

CmbiB 610kMpyeTca Ha 10 MUHYT.
Becb aTOT nepuog kaxable 4
CEKyHAbl pa3faeTcs KOPOTKU
3BYKOBOW curHar.

3 OuncTUTb NUCCYap WK 3aMeHUTb
CUDOH.

4 Mo ncteveHmto 10 MUHYT
aKTUBMPYETCA CMbIB.

OuucTka unm sameHa
pacnbIAOLWENA rO1I0BKU

MaHenb n GopCyHKY pacnbliatoLLen
rOJIOBKM CriefyeT MbITb MATKUM XUOKUM
YACTALLUM CPEACTBOM HE peXXe OAHOro
pasa B roa. lMNpn Heo6xoaAMMOCTUN GOPCYHKY
O4YULLAKT O6bIYHBIM CPEACTBOM 415
yAaneHus n3BeCTKOBOro HaneTa. Ecnm
OYUCTUTD, B T. Y. OT UBBECTKOBOrO HaNETa,
$pOpCYHKyY NOMHOCTBIO HE yaaeTcs, ee
cnegyeT 3aMeHUTb.

YTo6bl NEPEKPLITL NOAaYy BOAHI,
[EMOHTUPOBATb CUCTEMY
yMpaBieHUsi MUCCYapOM.

1 OTKPbITb OTKUAHYIO ABEPLY U1
BbIHYTb CUCTEMY YMpaBAeHNA
nMccyapom.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)



OuMCTUTb WU 3aMEHUTb
pacrbINSAIOLLYIO FO/IOBKY.

2 CHATb NaHes b ¥ GOPCYHKY.

3 DOpCyHKY OYUCTUTb M MPOMbITb
BOAOW, IM60 3aMeEHUTb GOPCYHKY
(apT. N°243.333.00.1).

4 YcTaHOoBUTb GOPCYHKY U NaHesb.

YCTaHOBUTbL CUCTEMY YNPaBEHNS
nuccyapom.

5 HacTpouTb cucTemy ynpasiaeHus 1
3aKPbITb OTKUAHYIO ABEPLLY.

Pe3ynbTaTt
Muccyap cHoBa roToB K paboTe.

3ameHa cudoHa

N3 rurmeHmn4eckmnx coobparkeHun cudoH
cnepyeT MEHATb He peXXe 0AHOro pasa B
rog.

Ycnosus

May3a ansa ybopKu akTMBMPOBaHa.

3ameHa cudoHa.

1 CHATb CUPOH.

2 3amMeHnTb cMdOH 1 naHesb (apT. N°
243.312.00.1 n 243.314.00.1).

3 YcTaHOBUTbL CUPOH.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)

OuuncTKa unu saMmeHa
KOp3uH4YaToro ¢punbTpa

KopsawuHyaTbii $punbTp 3N1EKTPOMarHUTHOIO
K/anaHa cneayeT OunLLaTh He pexe, Yem
pa3s B 2 roga, iM60 npu yMeHbLUEHUN
o6bema cMbiBa. [pn Heob6xoaNMOCTH
KOP3UHYaTbIA GUALTP OYMLLAIOT O6bIYHBbIM
CpeACcTBOM A5 yAaneHUsi USBECTKOBOIO
HaneTa. Ecnv ouncTuTb, BT. 4. OT
M3BECTKOBOr0O HaseTa, KOP3nHYaThIN
PUNBbTP NOSHOCTLIO HE YAaeTCA, ero
cnepyeT 3aMeHUTb.

[emoHTupoBatb cuctemy
yrnpaB/ieHVs MMCCyapoM.

1 OTKPbITb OTKUAHYIO ABEPLY U
BbIHYTb CUCTEMY YMNpaBIeHNA
nMccyapom.

OYUCTUTb UM 3aMEHUTL
KOP3MHYaTLI GUNLTP.

2 CHATb KOp3MH4YaTbI PUNLTP.

3 OuncTnTb (B T.4. OT UIBBECTKOBOIO
HaneTa) Ui 3aMeHUTb KOP3MHYaTbIN
duUnbTp.

4 YCTaHOBUTb KOP3WHYaTbI GUALTP.

YCTaHOBUTb CUCTEMY YNpaB/eHUs
nMccyapom.

5 HacTpouTb cucTemy ynpasneHus 1
3aKPbITb OTKMAHYIO ABEPLLY.

PesynbTart
lMuccyap cHoBa roToB K paboTe.

217
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HactpouTb Bpems cMbiBa

1

218

OTKOYUTL 3N1EKTPONUTaHNE
npuean3nTesibHO Ha 30 cekyHa
(BBIK/TIOYUTD U BK/IHOUUTD
npefoxXpaHUTesb B 3/1IEKTPUHECKOM
pacnpegenurtene).

HacTpouTb Bpems CMbiBa.

YcTaHOBUTL BPEMS CMbIBa
Heobxoanmo B TeveHne 30 MUHYT

nocne BKNKYeHUA 3NEKTPONUTaHUA.

Mopep>katb MMCT 6enon bymaru
nepen nHdpaxkpacHbIM aTYNKOM Y
HWXXHero Kpas caHdasHca nuccyapa
HE MeHee 2 CeKyHa.

Mocne 2 KopOTKUX 3BYKOBbIX
curHanoB 6ymary yépaTb.

Mopepxatb pyky nepeq
NHPpPaKpacHbIM JaTYMKOM Ha
npoTs>xeHun 10 cekyHA n ybpaTtb
MOC/IE HY>XHOIO YMCsia 3BYKOBbIX
curHanos. CMbIB OoCyLLeCTBASETCA
BCe TO BPeMS, YTO pyKa HaxoauTcs
nepea AaTt4nMKoMm.

OpviH 3BYKOBOW CUrHan
COOTBETCTBYET 06beMy CMbIBa

ok. 0,2 1.

Hanpumep: 12 curHanos = oK. 2,4 n

[lBa KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUIrHana
NoATBEPKAAIOT BbINO/IHEHNE
HaCTPOWKN.

PesynbTaTt

Bpems cMbiBa ycTaHOBEHO U
nuccyap onsATb roToB K
3KcnyaTaumu.

PerynvpoBka guctaHuum
pacnosHaBaHus

Ecnv cMbiB NPONCXOAUT C/IMLLIKOM PaHo,
CJ/IMWLIKOM NO34HO Uin HenpegHaMepeHHo,
cnepyet oTperynmpoBaTtb AUCTaHUMIO
pacnosHaBaHuA. [4ns aToro Heo6xoaMmMo
BHOBb 3aMepPUTb 30HY pacrno3HaBaHUA.

1

OTKNOYMTb 3NEKTPONUTaHME
npuéan3nTesibHo Ha 30 cekyHa
(BBIK/TIOYUTb M BK/IOYUTD
npefoXpaHUTESb B 3/1IEKTPUHECKOM
pacnpegenvtene).

OTperynvpoBaTb AUCTaHUMIO
pacno3HaBaHus.

OTperynvpoBaTb BpeEMs CMbIBa
Heobxoavmo B TeyeHne 30 MUHYT
Nnoce BKIKOYEHWS 3NIEKTPONUTaHWS.

Mopep>katb MMCT 6enon bymarun
nepes nH$pakpacHbIM AaTYMKOM Y
HWKHero kpas caHdasHca nuccyapa.
Yepes 2 cekyHAbl Npo3ByYaT 2
KOPOTKUX CMrHana, nocse 4Yero
HY>KHO OCTaBWTb Nepes A4aT4MKOM
6enblvi IMCT eLle Ha 15 CeKyHa.

Korga nuct 6yaeT ybpaH, Kaxkayto
CceKyHAy byaeT 3ByyaTb CUrHas.

OTOoNTM OT NCCyapa He MEHEE YEM
Ha 10 cekyHA, 4To6bl CUCTEMA BHOBb
3amMepwsia 30Hy pacno3HaBaHus.

Mo okOHYaHWUO 3TOro Npouecca
aKTUBMPYETCS CMbIB.

B1239-001 © 10-2017
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Mepesarpyska cucTembl
ynpaB/ieH1s NMCCYapoMm

1 OTKAIOYUTL NEKTPONUTaHNE
npuéananTesbHo Ha 30 cekyHa
(BBIK/THOUMTD U BKOYUTD
npefoXpaHUTesb B 3/1IEKTPUYECKOM
pacnpegenvTene).

PesynbTaTt
Muccyap cHoBa roToB K paboTe.

B1239-001 © 10-2017
966.933.00.0 (01)

YTunusauuna

KoOMMNOHeHTbI

[aHHoe nspenve cootseTcTBYET
TpeboBanusam AupekTtnebl 2011/65/EC no
OrpaHMYEHUIO NCMNO/Ib30BaHUA TOKCUYHbIX
BELLECTB B 3/IEKTPUYECKNX U 3NEKTPOHHbIX
ycTpouncTBax (Restriction of Hazardous
Substances - RoHS).

YTunusauuma ctaporo
3JIEKTPUYECKOro u
31IeKTPOHHOro 060pyaoBaHUA

Cnepnys TpeboBaHuam ampekTusbl 2012/19/
EC 06 0Tx04ax 3/1eKTPU4ECKOoro un
3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHusa (WEEE-II),
NPOU3BOANTENN 3NEKTPUHECKOIO
060pyA0BaHMA 06a3aHbl NPUHUMATL
cTapoe 060pyAoBaHVe U yTUIM3nMpoBaTb
ero Hagnexalmm o6pasom.

CumBon YKa3blBaeT Ha TO, YTO n3aenine He
MOXET 6bITb YTUIM3UPOBAHO BMECTE C
Apyrumun otxogamu. [1na TeXHM4ecku
npaBWIbHON YTUAM3auum cTapoe
o6opyAoBaHWe cnenyeT BO3BpaLLaTh
HenocpeacTBeHHO B koMnaHum Geberit.
Aapeca NyHKTOB NpremMa MOXHO y3HaTb Y
oduumanbHbIX pacnpocTpaHTenen
npoAyKuMn komnaHum Geberit.
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